TEDENSKA TRIBUNA
49 Ljubljana, 12. decembra 1966

Leto XIV - Cena 80 par (80 starih dinarjev)

V SLOVENUI
IN. OB JADRANU

V minulem {ednu je previadovalo pri nas oblafno vreme. V notra-
njosti Slovenije so hile manjle sneine avine, na Primorskem v
prvi polovieli tedna je pihala moénn burjs, Vremenska karta 10. 12.
nam kade sploden padec zralnega pritiska nad zahodno Evropo in
mto pridakyjemo v zagethu tedna vpliv atlantskih frontalnih motenj.
VREME V ZACETKU TEDNA:
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" IGRACE - IGRACKE - DOMACE IN UVOZENE -
v IV. nadstropju TRGOVSKE HISE »NAMA« V TOMSICEVI ULICI 2

NA OTROSKEM SEJMU

od 21. novembra do 31. decembra 1966

Se, ker se je to prvi¢ zgodilo pri
nas po dobrih dvajsetih letih
graditve socializma. Zakaj se je
to zgodilo? Ko je socialno-zdray-
stveni zbor razpravijal o pri-
spevku za miravstveno zavarova-
nje delaveev, je rekel — ne, Ne,
so. rekli poslanci v socialno
zdravstvenem zboru, nismo za
znizanje prispevka od 7 na 6 od-
stotkov, saj nam 8Se tako pri-
manjkuje denarja na vseh kon-
cih in krajih. Zakon je pogorel,
reformni veter je pometel po
skupiéinskih hodnikih in sprozil
misel o nezaupnici izvrinemn
svein, ki je potem tudi odstopil.
Predsednik je nedvoumno pove-
dal, da je izvrini svet prediog
zakona temeljito prouéil, pri Ce-
mer mu je bila vodilo misel, da
se g arska reforma zadne
uveljavijati tudi v krogih zdrav-
stvenega varsiva, Ravnal je torej
v dobri veri in prepriéanju, da
je predloZeni wukrep zakonita
nujnost. Ce pa poslanci sodijo,
da ta ukrep ni v skladu s politi-
ko skupiéine, potem izvrsni svet
nima veé nobene moralne pravi-
ce, da ostane na svojih poloza-
jih. Zavedajo¢ se, da je osebna
odgovornost bistveni del demo-
kracije, so &lani fzvrSnega sveta
odstopili, kar je republidki zbor

skupitine SRS sprejel. Padla je”

vlada,
rede,

Da hi zaznali odmeve na ta do-
eodelt. smo sSe razkronili med
ljudi in kjerkoli smo katerega
srecali, smo mu zastavili samo
dve vprasanji:
@ AH veste, da je izmvrini svet
odstopil?

® In kaj mislite o tem?

Takole smo prislubnili 1judem
ma cesti v lokalih in prodajal-
nah, pad v Zivlijenju, ki je takole
utripalo v zimski dan:

kot se temu tudi sicer

ANDREJ HABIC, karikaturist:

® »Vsega gotovo ne vem. Vem
pa, da so odstopili zaradi social-
nega zavarovarija, V (Gasopisih je
bila na'kratko in razloéno razlo-
Zzena samo zakonita mozZnost od-
stopa.«

@ »Prav je Konéno smo le pri-
5li do tega, da se stvari reSujejo
odlofno in na glas.«

BORUT SINKOVEC, &tudent
prava:

® »Formalni del
je povsem jasen.«

@ »Odloditey imvrénega sveta
mi je zelo vded, Z vednim deba
tiranjem in kompromisarstvon
ne moremo naprej. Probleme je
treba zaosiriti«

bdstopa mi

NIKO MARINSEK, kuhar:

@® »Ne vem. Jaz se ma politiko
preveé ne brigam.«

ERNEST HREN, avtomehanik:

©® »Seveda vem. Zaradi denarja
je odstopil. Denarja mi.«

® »Ne gre mi v glavo, dd je
kaj takega mogote v nasi so-
cialistiéni dr2avi, za katero sem
=e tri leta boril.«

JOZ1 ZUPAN, servirka:

@® »Sploh ne vem, da je kdo
odstopil. Nimam d&asa ditati &a-
sopisov, otrok pa joka, & od-
prem radio.«

AVGUST MOLK, rafunovodja:

® »Vem. Sedaj mi ved tako, da
bl stvarl izvrevali drugace, kot
S0 jih sprejeli.«

@ »Vied gi je, da je odlotitev
tako odlotna. To je znamenje,
da v prihodnje ne bomo delali
ved tako, da bomo drugje wezeli,
de bo nekje mmanjkalo.«

LOJZE PRIMOZIC upokojeni
ravnatelj fole »Tone Tom#ié« v
Ljubljani:

@ »Ne vem, zaka] (e odstopil
iavréni svet, ker vi movinarji pi-
Sete premalo ekzaktno. Mislim
pa, da so tovarisi odstopili mato,
ker ni bilo soglasja.«

® »Po dvajsetih letih se je pri
nas to prvié mgodilo, in mislim,
da Jje enkrat momalo priti do
tega. Da bi bilo veémo vse prav,
s mam malim in delownim lju-

IGRACE -

VESTE, DA JE
0DSTOPIL

IZVRSNI
SVET?

Izvrinl svet Slovenije je odsto-
pil. Ta novica se je prej@nji te-

zavarovanje delaveev:

ta delez {tri
hodka.«

Koliko torej
varstvo :

® v Angliji:
jev;

dolarjev;
® na Svedskem:

larjev;
dolarjev;
@® v Sloveniji:

12,50 N din za dolar.)

dem ni zdelo verjetno Ze dolgo
dasa.u

MAKSIM SEDEJ, akademski
slikar:
@® »Na vpraSsanje vam ne mo-
rem odgovoriti, ker ne vem. Mi-
slim, da je imel jmvrini svet
utemeljene mazloge.i \
@® »Mogode je prav, da je enkrat
tudi pri nas ‘odstopila viada. Ta-
ko zahteva pa® nas nadaljnji
razvo). Britas je odstop poziti-
ven akt, samo jaz ne poznam
defjstva in ozadja.« 4

NATASA ZIDANEK, #Studentka
stomatologije: %
® »Vem, da je odstopil zir$ni
vet, Ne vem pa, zakaj. Casopi-
nisem brala, v radiu, ki ga
posludam, pa nisem mogla jzlu-
§¢iti vemoka, ker je bilo tisto, kar
50 povedali, preved samotano.«

JANEZ SAJOVIC, kipar in
predsednik lovskega omizja v
»Slavijie: \

IGRACKE - DOMACE IN UVOZENE -

— mehanifne,
| Dl‘lhl".

- lesane,

— plastiéne,
— sestavljenks,
- slflaniocs,

Predstavnica izvrinega sveta Majda Gaspari je
republiSkemu zboru med drugim takole razlagala
predlog zakona o najviSji meji, do katere se sme
doloé¢iti stopnja osnovnega prispevka za zdravstveno

sStevilo ambulantnih in polikliniénih pregledov
se je v zadnjih desetih letih povedalo le 1,7-krat,
Stevilo oskrbnih dni 1,6-krat, medtem pa so se stro-
Ski za te storitve povecali kar 7,2-krat...

»Tako je lani dosegel delez zdravstvenega varst'u
brez denarnih nadomestil v primeru bolezni Ze 5,11
odstotka narodnega dohodka. V Angliji in na Sved
skem, kjer muam nacionalna zavarovanja, pa
oziroma Stiri odstotke narodn,pga do-

prebivalec placa za zdravstveno

— narodni dohodek na prebivalca je 1375 dolar-

— za zdravsiveno varstvo vsakdo prispeva 41

— parodni dohodek na prebivalca je 2000 do-

— za yzdravstveno varstvo vsakdo prispeva 80

— narodni dohodek na prebivalca je 556 dolarjev

— za zdravstveno varstve je vsakdo prispeval
6 odstotkov, torej 33 dolarjev;

— ko bi prispeval 7 odstotkov, kot je za prihod-
nje leto zahteval zdravsiveni zhor, bi prislo
na vsakega Slovenca 39 dolarjev.

(Dinarje smo prera¢unali v dolarje po teéaju

O¢itno hi se radi zdravili kot AngleZi, proizva-
jamo pa poltretjikrat manj.

® »Ni¢ ne vem. Nisem politik,
Mogode pa zato, ker wvsak svojo
Zvrgoli, kot je mapisal Pavliha.«

PETER BERCIC, Student:
® »Vem izvréni svet je odsto-
pil, ker se niso strinjali zdrav-
stveni zbor in republifka skup-
3¢ina. Gre za Sest ali sedem od-
stotkov za socialno zavarovanje.c
® »Res je, prvi¢ se je agodilo
po vajni, da je odstopil izvnéni
svet, Mislim, da mora biti paé
enkrat drugadé. Véasih so trije
sedli za mizo, se zmenili, pa je
bilo, Zdaj pa ¢as sahteva wedjo
odgovornost tudi od poslancey.«

ALBINA RICI, prodajalka pri
sNa-mie:
® »Vem =z odstop. Niso se
mogli zediniti zaradi zakong ©
prispeviku =a aoch.i:m ZRVATOVA-
nje.x

»In  kaj misllfba o tem da je
odstopil {zvréni svet?«
® »Ni¢ ne mislim, mislim, de
bo prisel drug.«

A M. H.

IGRACE -

— resbacska orodja,
— lutks,
— teleanios

VELIKA IZBIRA -~
ZA OTROKE VSEH STAROSTI

IGRACKE
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CE HOCETE POCENI
KUPITI AVTO

Zima sicer ni najboljii ¢as za prodajo sta-
rega avtomobila, ker se v ¢asu plundre, pole-
dice in mraza le teiko odlo€iS za nakup. Avio-
mobilski sejmi po Slovenskem doi'lvljajo v tem

pogojem. zagovarjamo poceni

cijo, homo objavili brezpladen oglas le tistim,
ki so pripravlijeni prodati svoj avtomobil za
ceno, ki ne presega 799.000 dinarjev (7990 novih
dinarjev) in motor za najved 249.000 (2490 no-
vih dinarjev). V posebni rubriki bomo vsak
teden objavili vaSe ponudbe za prodajo takSnih
avtomobilov ali motorjey z naslednjimi podat-
ki: cena, znamka avtomobila ali motorja in leto
izdelave, Stevilo prevozenih kilometrov, sploino
stanje, barva vozila in polni naslov tistega, ki
bi rad avto ali motor prodal. Pripravljeni smo
pomagati seveda tudi tistim, ki bi radi i
avtomobil ali motor, ki ni draZji kot 799.000 di-
narjev oziroma 249.000 dinarjev. Brezplaéno jim
bomo pbjavili naslove in Zelje.

To je vse. Pifite nam pod Sifro »799.000« ha
nasloy Uredniftvo TT, p.p. 150-111, Ljubljana.

CE HOCETE POCENI
PRODATI AVTO
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TELEGRAMI

® ALZIR — Alzirski viadi so dali vedeti,
da bodo ZdruZene driave prenehale da-
jati pomot AlZiriji, ¢e ne bo spremenila
svoje petrolejske politike,

® TEL AVIV — Izrael menda kupuje v ZDA
elektronske in akustiéne aparate, ki jih
uporabljajo v Vietnamu za odkriunje
sovraznika. Izraelci nameravajo posuvm
gi H(‘l’ztektorae vzdolz meja z Jordanijo in

® LONDON — Stirinajstletni David Wyber,

ki je obtoZen, da je ubil policista, je bil
obsejen na zaporno kazen. Sedel bo,
sdokler se bo zdelo kraljicie. Se pravi,
dokler se bo zdelo primerno notranjemu
ministro.

PARIZ — Viada je odobrila vrsto ukre
pov v zvezi s pripravami na gradnjo
nadzemeljskih ZelezniSkih prog po vsej
drzavi. Ukrepi zadevajo razlasSéenje zem-
1jiS¢, na katerih bodo postavili nosilne
stebre in ureditev voinje nad naselji.

® MOSKVA — En sam golob je »ssklatilx
dvomotorno letalo »Antonove, ki je z de-
setimi potniki letelo nad mestecem Donec
v Ukrajini. Golob se je zasidral med pro-
pelerje in kabino in je prisilil pilota, da
je zasilnp pristal. Na srefp so jo wsi
odnesli brez poskodb — tudi golob.

® ZURICH — Mandjula, najstarejSi slon,
ki je zivel v ujetnistvu v Evropi, je pred
dpevi poginil v ziiriSkem Zivalskem vrtu,
kjer je Zivel od leta 1929. Star je bil od
60 do 80 let.

® DZAKARTA — Po mestu kroZijo vojaske
patrulje in iS¢ejo komuniste. Mimogrede
zgrabijo Se kakega dolgolasca in ga ostri-
#ejo na balin.

® MOSKVA — Sovjetska zveza bo poslala
Severnemu Vietnamu ogromne koli€ine
granitnih kock, s katerimi bodo poprav-
ljali ceste, razrufene od ameriSkih bomb.

® LONDON — od 1. aprila dalje bodo mo-
rali vsi avtomobilisti imeti varnostne pa
sove,

® NEW YORK — »General Electrice name-
rava zgraditi 4000 metrov pod gladino
Atlantika pravo manstveno sredifce,
Smoter: dohiteti ali prehiteti Sovjetsko |
zvezo v raziskavah morskih globin.

® BUTAN — V mali himalajski kraljevini
Butanu so pred kratkim izdali serijo
mamk, na katerih so po risbah iz starih
:;ggziuov upodobili sneinega ¢loveka —
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FRANCIJA

KUPCIJA IN POL

Z letodnjo letino tunizijskega vina Je
mmmmmhmuo,mu

IhGnuHeJaudm'll po mizl, rekel wve-
tjac in Burgibin predlog sprejel. In tako
je Francija v zadetku letoinjega leta dobi:

Edgar Faure
Kmetijski minister dela cudne stvari

Ia omenjeno tunizijsko vino, Za zadevo se

Za prevoz vina iz Tunizije in za proda-
pjammaﬂduﬂm:mslﬂrbelmmlo
nenavaden nadin: ne duhamne sluha o kakih
javnih ponudbeh ali celo kaki Meitaciji.
Minister je sklenil pogodbo z nekim privat-
nim podjetjem. In kar je Se bolj zabavno:
to podietje je specializirano za prevoz ¥ita
in se ni Se nikdar vkvarjalo ne s prevozom
ne s prodajo vina.

Celotna vrednost tega tunizijskega vina
je bila kakih 8 milijard starih frankow,

poravnad prevozne in prodajne stroSice.
Francozi v Tunizji bodo torej ostali =z
dolgim nosom.

APad pa si nemara manejo roke pri pod-
jetju, ki je vino prevazalo in ga prodajalo,
To je podjetje Louis Dreyfus & Co., kate-
rega glavni pravni zastopnik je Edgar Fau-

re. Kmetijski minister, ki je vodil operaci-
Jouunkﬁahovdm« pa se prav tako piSe
Edgar Faure, Samo ob sebi je seveda
umewmo, da med temi dejstvi ni nobene
povezave, konfuje pariSki »Paviihas,

ZR NEMCIJA : '

HITLER SE JE VRNIL

»Nujno . .. nujno .., Hitler se je nocoj
vrail iz fzgnanstva v Paragvaju v Nemdijo.
Pristal je na letalif®u v Milnchnu, skupaj
z #eno Evo. Priletel je s potniZkim letalom
naravnmost iz Asuncionac. S to senzacional-
no agencijsko vestjo se zafne mfantazijsko
polititna reportaZas, ob kateri se te dni
drzijo Nemei za trebuhe od smeha (seve-
da ne wsi). ReportaZa je bila objavlijena v
hamburski satiriéni reviji »Konkret« in je
parodija nas zahodnonemSki tisk 6 =lasti

MOSTOVI SE SELJO

Amerifka letala zasipajo Severni
Vietnam Ze od februarja lanskega
leta in pricakovati bi bilo, da na
Severu ni niti ene cele hife ve&, Na-
sprotno pa vsi, ki so bili tam, pri-
povedujejo, da je 8koda v primer-
javi z intenzivnostjo bombardiranja
presenetljivo majhna, Zlasti velike
teZave imajo Ameritani z mostovi.
Kot piSe avstralski novinar Wilfred
Burchett, ki je bil pred kratkim v
Severnem Vietnamu, mnogo mostav,
ki jih podnevi poruSijo bombe, po-
no¢i znova zgradijo, Se ved pa je
takih »iz bambusovine, ki se poja-
vijo vsak dan na drugem krajue.
Nekateri porofevalei pa pifejo, da
so nekaterl mostovi tako lahki, da
jih bombe preprosto predro, ne da
bi eksplodirale, Zato so se menda
ameriiki letalel zatekli k drugaéni
taktiki: bombardirajo cesto na obeh
straneh mostu, da bi prepreéili lju-
dem dostop do njega.

dnevni, ki za mastne milijone odkupuje
raznih Von Schirachov, Albertov
Speerov in Emmy Goring. Vpradanje, ki si
ga postavijajo avtonjl reportaZe, je: kako
bl reagirali zahodnonemski éasniki, de bi
seHﬂ-tlarvresmdvmﬂ?

Urednild »Konkretad so vzeli v precep
ves nemsld tisk, Za zadetek nekaj agencij-
skih novie, v katerih imenujejo Hitlerja
skancler v pokoju«, sdoctor honoris causa,
Adolf Hitler«. Sledijo njegove prve izjave
na letali&®u: o pokolih Zidov ni vedel nice-
sar, organizirala sta jih na skrivaj Bor.
mann in Himmiler, In potem uvodnik:
»Brez panike, brez pretiravanja: ta &ovek
je zanimiv le kot zgodovinska osebnostu
(Frankfurte Allgemeine) all pa: »Na3 klic
je zbudil odmev: modnd Slovek, najmodnej-
& od vseh, se je vrmil.. « (Die Welt). Pu

S STRANSKIH TIROV

gele odiariva, danjeHitlarimeJmmewa-
ze 8 skupino 20, julijax in Je bil torej pri-
padnik protinacistinega gibanja.
»Konkret« objavlija foto koplje spretno
sestavijenih dankov, ki posnemajo stil in
ton pisanje posamesznih vodilnih zahodno-
nemskih listov, objevlja pa tudi celotno
besedilo intervjuja, ki ga je imel s Hitler-
jem eden mnajbolj znanih televizijskih no-
vinarjev Giinther Gaus. Na Hitlerja je da-
nagnja Nemdija napravila sdober vtis« in
pripisuje samemu sebl poglavitne zasluge
za njen uspeh: kako bi bilo mogote obnovi-
ti nemSko industrijo, ée ne bi bil on ob
konou vojne dal pognati v zrak stare to-
vame in naprave?

In ali ni v krizi ravno. tisti premogovni
ruhrski bazen, ki ga je on hotel ravno ta.
ko pognati v zrak, pa ga je minister za
oboroZitev Speer v zadnjem hipu resil? Ali
ni NATO nadaljevanje njegove protiboljse-
viSke politike? In naposled e zadnje vpra-
Sanje: »Kako? Ce bom dal spet zazgati
parlament? Toda, prosim was, gospod
Gaus, jaz sem vendar demolkrat!«

OBOROZEVANIE .-

KITAJSKA KUPUJE
BAKER

jna v Vietnamu je prisilila vse drZa.

v njej tako ali drugade sodelujejo,
da se na.glo oborozujejo, Zlasti zanimivi so
v te] zvezi podatki o Kitajski, paé zaradi
tega, ker je njena vojaSka mod¢ kljub 5te-
vilnim bolj ali manj pribliZznim ocenam Se
vedno skrivnost. Londonski »sEconomist

3

neogibne pri izdelavi streliva.

Na Iéndonski borzi radunajo, piSe »Eco-
nomist«, da so Kitajei letos kupili v Evro-
pl 40.000 ton bakra, medtem ko so ga v
prejénjih letih kupovali povpredno 20.000
ton na leto. Razen tega menijo, da je Kitaj-
ska kupila dolofdene koliéine bakra tudi
neposredno od Cila.

Tudi kitajske nabave cinka s0 se letos
naglo povedale. Medtem ko so dosle] ku.
povali povpreéno 10.000 ton cinka na leto,
so ga samo v prvih devetih mesecih leto§-
njega leta kupili dvakrat toliko.

Tulei za nahoje so izdelani iz 70 odstot-
kov bakra in 30 odstotkov cinka. Od tod
torej taka »Zejax po teh kovinah.

Koliksna je Kitajska pomoé¢ Severnemu
Vietnamu, je teZko oceniti, V primenjavi s
stroSid, ki jih imajo z vietnamsko vojno

poslanca Neuwirtha.
L 11

BO KOSIGIN SEGEL V ZEP? V Franciji obstaja druitvo ruskih
emigrantov, ki imajo vrednostne papirje Ze iz carskih ¢asov. Clani
druitva, ki jih je menda nekaj tiso¢, so sklenili med nedavnim Kosi-
ginovim obiskom v Franciji, da ga bodo povprasali, ali bi bila sov-
jetska vlada pripravljena poravnati te stare dolgove. Ni znano, ali je
priSlo do tega srefanja in kakSen je bil rezultat.

UDAREC V ZIVO — Poslanec golistitne unije za novo republiko
Lucien Neuwirth se zavzema za to, da bi Se pred volitvami ukinili za-
kon o prepovedi prodaje kontracepcijskih sredstev. K temu ga je
spodbudilo glasovanje v prid »komisiji za pilulo« v parlamentu. Boji
se namred, da bi utegnila opozicija to izkoristiti za napad na vlado.
Organizacije, ki so proti »pilulic pa so zagrozile, da bodo prihodnje
zborovanje organizirale v Saint-Etiennu, To je namreé volilno okrozje

ZLATO NA VARNEM — »39 kilogramov ¢&istega zlata, iz katerega
je narejen plamen na naSem nacionalnem spomeniku, je holj na
varnem na vrhu obeliska (ki je visok sto metrov) kot pa v podzemelj-
skih trezorjih drZavne banke«, je odgovoril Sukarno nekomu, ki se je
zavzemal za to, da bi to zlato uporabili »bolj koristno«.

Mr. WILSON BO STEL DO TRI: ...

petsto Sestindvajset, petsto sedemindvajset...

AMERISKA ZASTAVA
NA SEDALU

Znano je, da je v mnogih afridkih
drzavah mogoce dobiti najrazliénej
ge kitajsko blago, ki je, kot pripo-
vedujejo odividei, zelo cenjeno, oku-
sno izdelano in kvalitetno, Tega pa
skorajda ne bi mogli trditi za svile-
ne pifame, s katerimi so afriSke
trgovine menda kar preplavljene.
Svila je sicer najbri dobra, toda
namesto obitajnih ért so pizame
ozaljiane z zastavami z vsega sveta.
Zanimiva podrobnost: na zadnjem
delu piZzam, tam, kjer se ¢lovek use-
de, je vedno ena in ista zastava, ne-
koliko vecja od drugih, Zastava je
seveda — ameriSka.

ZDA, je ta pomo¢ prav gotovo neznatna,
sa] znada ves obrambni proradun LR Kitaj-
ske po ocenah kakih Sest milijard dolarjev,
medtem ko so Ameri¢ani porabili samo le-
tos v Vietnamu 20 milijard. Vendar pa je
kitajska pomo¢, kot se zdi, gledano z viet-
namske perspektive, zelo velika. Ho &i
Minh je menda septembra fzjavil neki de-
legaciii japonske komunistiéne partije, da
dajejo Kitajei Hanoiu 70 odstotkov vse po-
modci. Ker pa nameravajo Sovietska zveza
in drZave vzhodne Evrope svojo pomos
zdaj precej povedati, menijo nekateri, da
jo bo prisiljena povedati tudi Kitajska.

Vsekakor pa je gotovo, da si je kitajska
vojna industrija #e moéno opomogia od
udarcev, ki sta ji jih prizadejali ukinitev
sovjetske vojaske pomodj in pa neuspeh
wvelikega skokak, To ofitno dokazuje med
drugim dejstvo, da je Kitajska v zadetku
letodnjega leta dobavila Pakistanu tanke
T—59 in letala Mig 19.

Zahodni vojaSki strokovnjaki menijo,
da je kitajska armada, ki Steje dva milijo-
na in pol vojakov, zdaj dobro opremljena,
kar zadeva oroZje lahkega in srednjega
kalibra, medtem ko e vedno primanjkuje

teZkega oroZja in pa transportnih sredstev. |

Ce je Kitajska dejansko najpomembnej-
& dobavitelj oroZja severnovietnamski voj-
ski in juZnovietnamskim partizanom, po-
tem je to seveda huda dodatna obremeni-
tev za kitajsko vojno industrijo, O tem

pricajo tudi vedno velile nabave bakra v
Evropi. K ternu je treba pristeti sewveda
tudi domado proizvodnjo barvastih kovin,
o katerl pa obstajajo le pribliZne ocene.
Tako menijo, da projavedejo kakih 100.000
ton bakra in 90.000 ton cinka na leto,

Veliko cinka, ki so ga Kitajel kupili
prek londonske borze, izvira iz Vzh, BEv-
rope: so pa Kitajel pojasnili, da ne mara-
jo sovjetskega ameriSkega in jufnoafriSike-
ga cinka. DobrSen del cinka, ki so ga ku-
pili, je tudi iz Severne Koreje, ki oditno
raje prodaja to kovino prek londonske bor-

kjer dobi tpdno valuto, kot pa da bi
navezala neposredne trgovinske stike s K-
tajsko.

MINISTER SE VRACA
V VINOGRADE

Paul Chaudet, Sef Svicarskega zveznega
vojaskega oddelka, se pravi obrambni mi-
nister, se je pred kratkim vrnil v svoje vi-
nograde in se spet zafel zanimati, kakina
bo letina vina. Hkrati se je Svica odrekla,
morda za vselej, zamisli, da bl kdaj imela
atomsko udarno silo,

Bo odstopdl, ne bo odstopil: o tem se Je
govarilo Ze dve leti, tofneje, od proslule
afere s francoskimi reaktivel wmiragé«, ma-
ja 1964. Ko je priSel radun, kj je bi] tri-
krat vedji, kot so prvotno mislili, je par-
lament obtoZil vojasko poveljstvo in steh-
nokrate« vojaske administracije, da so rav-
nali »z obZalovanja vredno brezbriZnostjo«.
Da bi zacelili rano, ki jo je napravil &kan-
dal, so seveda morale padati glave. Vrhov-
nl poveljnik vojske, polikownik Jakob An-
nasohn, je odstopil. Dva druga visoka ofi-
cirja, od katerih je bil eden povelinik le-
talstva, so prav tako postavili na hladno.
Minister Chaudet pa je ostal,

Za Skandalom z -reaktivci so se v bi-
stvu skrivale zagrizena trenja med prista-
& »mini-udarne sile« in pristadl klasiéne
koncepcije obrambe v gorah. Ng emi strani
s0 bili samo minister Chaudet in mladi
oficirji, na drugl pa socialisti, ki so obto-

#evali ministra, da hode s svojimi megalo.
manskimi naérti drzavi puséati kri, vedina
vojaikih poveljnikov, ki se ogrevajo za teo-
rijo obrambnega vojskovanja, in pa pri-
stasi Svicarskega letala P-16,

Za radikalno stranko, katere dlan je tu-
di obrambni minister, je bilo to prehudo.
Zato so Ctakali na priloZnost, da bi se Se
pred spomladanskimi volitvami znebili
62-letnega ministra. Taka priloZnost se jim
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Paul Chaudet

Od nadzvoénih reaktiveev nazaj K vinu

je ponudila prav pred kratkim, nekaj dni
pred 8. decembrom, ko so bile volitve pod.
predsednika zvezne vlade, Po tradiciji viad-
ne stranke predlagajo za to mesto najsta-
rejSega ministra. Letos bi priSel na vrsto
ravno. obrambni minister Chaudet. Toda
otipavanje terena pred glasovanjem je po-
kazalo, da bi Chaudet dobil tdko skromno
vedino, da bi to Skodilo ugledu radikalne
stranke. In tako se je Chaudet naposied
pustil prepridati in je odstopil ter se vr-
nil v domado vas Rivaz ob Zenevskem je-
zZeru.

IVAN HMELAK: PRED/PETDESETIMI LETI SO DIVJALE HUDE!BITKE

DRUGA FAZA - NA NOZI

V Btevilnih globelih, previsih in kaver-
nah tik za frontno &rto je zagomazelo.
Skoraj Sestdeset ur stladeni v temnih in
viainih zakloniséih, ki so se majala od ne-
prestanega treskanja sovrainih granat,
so se branilci skoraj oddahnili. Toda ko
so privreli pri ozkih reZah na dan, jih je
svetloba skoraj oslepila. Bil je jasen dan
in sonce pribliZno v zenitu. Tu in tam so
fe potreskavale eksplozije granat, fadast
dim se je Se vlafil po tleh in zastiral po-
gled. Bilo je #e dobro, da ni bilo razgleda,
kajti tako je bil branilcem vsaj za nekaj
minut prihranjen Se en Hok: Sele podasi
so se privajali na spremembo. Pred dve-
ma dnevoma so se zbrali v kavernah in
med obstreljevanjem so neStetokrat pre-
mlevali vse moZnosti in sl predstavijali
trenutek, ko bodo planili ven, kam bodo
skodili in kje se bodo ustavili ter od kod
branili. Zdaj pa je bilo vse drugace. Po-
krajina je bila povsem spremenjena, ni-
kjer ved ni bilo ne zelenja, ne drevja, ne
grmovja, mlado listje se je povsod osulo
ali pa je osmojeno in razcefrano viselo z
okledéenih ostankov dreves. Pokrajina je
bila podobna poveiani fotografiji ali reli
efu Luninega povrsja,

Po tej pul& so se morall pretoléi ne-
kaj sto metrov do svoje obrambne Crte,
do strelskih jarkoy in strojniénih gnezd,
ki so jih pred ofenzivo skrbno pripravili.
V spominu so vse natanko ohranili in
zdaj so tekli kar na pamet. Toda Eakalo
jih je straSno preseneéenje: od strelskih
jarkov, rovov in pehotnih utrdb nl ostalo
drugega kot kupi gramoza, klob&&i potr-
gane In prepletene bodece Zice, trske od
kolitev in razmetani prsobrani. Italijan-
sko topnistvo je temeljito opravilo svoje
delo. Avsirijeka obrambna érta ni bila ved
uporabna za kakréno koli organizirano
bojevanje!

Zy trenutek se je skoraj vsak branilec
zmedel. Vsak je nagonsko iskal svoje zna-
no mesto v strelskem jarku, a le malo-
kdo ga je naSel. Castniki so se trudili, da
bi med iskanjem in beganjem prepredili
zmedo, A to se jim je le deloma posreéilo,
Da ni pridlo do razsula in malodusjs v ti.
stih strafnih trenutkih, so najveé pripo-
mogli — Italijanl, Takrat so namref spro-
#li vnaprej pripravijeni napad pehote in
se zafell v neznanskih mnoZzicah vzpenjati
po pobodéjih. Na krilih posameznih naska-
kovalnih oddelkov so regljale strojnice in
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vsaj nekoliko podpirale braniléevim stre-
lom izpostavijeno pehoto. To je branilce
v trenutku streznilo, mahoma je bilo ko-
nec iskanja njihovih polozajev in heganja,
vsak se je ravmal po zgledu starejSih, iz-
kuenih bojevnikov: poiskal si je najbliz-
ji primerni zaklon, se hitro vrgel na ftla,
repetiral in nameril proti napadalcem. V
nekaj sekundah se je posamiéno streljanje
zgostilo v nepretrgano ropotanje, ki je
obetalo napadaleem wvse prej kot prijazen
sprejem.

Puskarjenje pa je bilo Sele zacetek. Ta-
koj za posameznimi strelci so #e tudi
strojni¢arji utrdili svoja orodja smrti in
zaleli pljuskati cele slapove svinca napa-
dalcem v obraz, Pa tudi tega Se ni bilo
dovolj — po nekaj minutah, ki so bile po-
trebne za prenos sporoéila in korekture
elementov, so se z globokim basom oglasi-
li tudi avstrijski topovi. Mnogo lahkih to-
pov, precej srednjih je tedaj z bokov griz-
lo v strnjene vrste sopedih napadalcev, pa
tudi moznar 30,5 cm je razpihnil s svojo
teiko granato marsikatero veéjo gruco
Halijanov. Ko se je dim razkadil, so navad-
no samo se modrikaste elade na sivo be-
lih melid¢ih oznacevale kraj, kjer se je
pred nekaj sekundami odigrala tragedija.

Branilci so postajali nemirni, koma) so
verjeli svojim ofem. Ze so bila poboéja
pokrita z mriveci in ranjenci, prve vrste
napadalcev pokoSene, e so se vzbruhi ek-
splozij zapornega streljanja dvigovali vse
niZje po pobodjih, napadalcev pa je bilo
veduno ved. V bolj ali manj strnjenih wvr-
stah so neprestano novi polki rojili na-
vagor po poboé&jih, streljali, vpili, padali
in se kotalili nazaj. Najsi so imeli Se to-
likéine Zrtve, odnehall niso in so s prezi-
ranjem naporov, ran in smrti drveli na-
vzgor. To niso bili ve# malodufni bojevni-
ki iz jesenskih ofenziv na Krasu, ampak
#ilavi, utrjeni vojaki, polni bojnega duha
in poleta. Skupaj s éastniki so se hitro in
spretno vzpenjali po drseéih melidéih in
skupaj z njimi so padali. Castniki takrat
niso bili veé obledeni v pelerine, zato jih
je bilo teze razlociti od vojakov: toda #r-
tev med njimi ni bilo manj. Slej ko prej
so vodili In spodbujali svoje ljudi, branil-
ci pa so vedeli, da morajo najprej postire-
liti tiste, ki so na delu.

Kljub mnapornemu vzpenjanju, kljub
podpori strojnic in deloma topov, kljub
bodrenju stoglasnih klicev »Avanti Sa-
voial« jim tistega dne ni hil usojen uspeh.
Na stotine in tisofe jih je padlo ¥e od za-

pornega obstreljevanja avstrijskih topov,
prav tolike od pulk in strojnic branilcev,
toda precej se jih je kljub temu prebilo,
Se nekaj skokov in padli bodo v jarke in
pobili branilce z bajoneti. Toda upanje je
bilo preuranjeno. Na (trideset, Stirideset
metrov so pridrli, potem pa se je zrak
zatemnil od roénih granat. Napravile so
pravi pokol, medtem pa branilei niso ca-
kali. Komaj se je polegel grom eksplozij,
s0 vstali izza svojih improviziranih zaklo-
nov in se pognali naprej. Na vsaki puski
se je svetlikal bajonet, tu in tam je po-
bliskavala na robovih moéno nabruiena
lopatica, marsikateri je imel buzdovan.
Pretekli so tistih nekaj deset metrov na-
vzdol in se zagrizli v Italijane. Nastal je
nepopisen kloh¢i¢ Zivalsko se boreéih lju-
di...

Poro¢ila o bojih tistega dne so se uje-

NA SOSKI FRON’

mala: sovrainiku ni nikjer uspelo prodre-
ti; ponekod je vdrl v postojanke branil-
cev, a 80 ga kmalu z odlofnimi protinapa-
di pognali nazaj,

KRVAVA KOTA 383 KLJUBUJE

Tudi v tej ofenzivi so se Italijani za-
grizli v odsek pri Plaveh. Tudi tokrat jim
je bila trm v peti utrjena kota 383 in tudi
tokrat so ji poslali ve¢ kot prevedé smod-
nika in Zeleza. Samo da je bila v deseti
ofenzivi osvojitev kote 383 Ze wvnaprej
vkljuéena v daljnosezni nacrt italijanskih
operacij v deseti ofenzivi. Zato so jo to-
krat spet napadli, samo da Se z vefjo si-
lo in vedjo vztrajnostijo.

Kar Sestdeset ur so italijanske hateri-
je obstreljevale koto 383, postojanke pri
Zagori, na Kuku, Vodicah, na Sv. Gori, se-

HOTI3

dlo Dol in Sv.Gabrijel. Hoteli so ohro-
miti ta del boji§éa, da bi potem, ko bi za-
vzeli nekatere postojanke na robovih Banj
ke planote, lahko prodirali po grebenih
¢ez Kuk in Vodice in napadli ter zavze-
li Sv, Goro od severa. S tem bi pridobili
ge en steber obrambe (da Kuka niti ne
omenjamo) in hkrati e bolj oslabili av.
strijski pritisk na Gorico. Morda pa bi ne-
kje za Sv.Goro lahko celo prodrii fronto,
ki bi se potem gotovo sesuln, Vsaj tako
so mislili Italijani. Zato so obstreljevali z
vsem, kar so premogli, tako Komenski
Kras kot Vipavsko dolino in banjske bra-
nike. Seveda je levji delez odnesla spet ko-
ta 383,
" Po tem groznem topnifkem obstreljeva-
nju so naskotili koto 383 izbrani oddelki
italijanske vojske — arditi. To so bili naj-
holjsi italijanski bojevniki, izbrani moz
je, oborozeni do zob in z viseko moralo.
Prezeti so hili 2z nacionalisti¢tnim duhom
in skrajno zagrizeni. Uporabljali so jih
samo kot napadalne Cete, zato so vedno
imeli precejinje Zrtve, so pa uZivali
mnogo ¢asti in prednosti, Séasoma so po-
stali arditi eden izmed zarodkov fadizma,
saj je med njimi celo nastala pesem »Gio-
vinezza«, poznejsa fasisticna himna,
Arditom so se postavili v bran Ogri in
spopad je hbil siraien. Na obeh straneh
prekaljeni vojaki z jasno zavestjo, kaj ho-
¢ejo in zakaj se borijo, Treséili so skupaj
in vsak posamezni dvoboj se je koncal Se-
le takrat, ko je vysaj eden izmed borilcev
oblezal. Cesto pa sta oblezala oba. Vendar
je hila italijanska premot tolikina, da so
kmalu zavzell jarke na krvavi koti in celo
postojanke pri Zagori, Se preden pa so se
oddahnili, so jih branilei z odloénim, hi-
trim protinapadom spet pognali nazaj. Ar-
diti so napadli drugié, branilei so se
umaknili in takoj spet napadli ter jih po-
gnali nazaj. Italijani so bili trmasti in so
naskoéili v tretje, .. Stirikeat se je pono-
vil isti prizor in Stirikrat se je enako kon-
¢alo, Medtem je sonce zaSlo za rohove hri-
bov in branilel so si Ze oddahnili. Zdaj

(talijanska granata je udarila v polno

3 SE

bo mrak in konec napadov, Pa so se zmo-
tili,

Ob Sestih zvecer so lalijani petic na-
sko€ili. Ceprav so zbrali dotlej na tem od-
seku najved ljudi, niso in niso mogli pro-
dreti. Ogri so jih dostojno sprejeli z vse-
mi vojafkimi Castmi, jib na megtu odbili
in se, razdrazeni, celo zapodili za njimi
po poboéjih navzdol. Vrnili so se s petine
petdesetimi ujetniki. Krvava kota 383 je
tako — skoraj po dveh letih neprestanih
bojev — prestala dotlej najhejsi napad
nanjo.,

Toda veselje, ki je po tem uspehn za-
viadalo med Dranilci pri Plaveh, Zagori in
Globnem, je bilo mnogo prezgodnje.

SOVRAZNIKI V SAMOSTANSKIH
RAZVALINAH

Italijanom se sicer ni posreéilo #e v
prvem dnevu naskokov zavz€ti koto: 383
in z nje prodirati éez Kuk in Vodice proti
Sv. Gord, zato pr so divianje bitke za to
nesredno vidine izkoristili, kolikor je le hi.
lo mogodée. Z lokavostjo bi kmalu spreme.
nili ves potek bojev na fronti in odloéil-
no volivali na nadaljnjo usodo vojne.-

Medtemy ko so se v mraku Se streljali
in davili Ogri z arditi na pobo&jik in v jar-
kih kote 283, so pripravili Italijani v sen-
ci pobodja Sabotina vse potrebno za o-
sebno nalogo. V skrbno prikritih posto ' n-
kah je ¢akal. izbran bataljon popolpe (e-
me.

Ko se je Ze povsem zmracilo, 50 sr 7.
¢eli vzpenjati po severozahndnem pob - ‘u
Sv. Gore. Ti bregovi so bili Se dokaj ' b-
ra§éeni z grmovijem in v zavetju nei bi
se lahko tam skrila brigada, ne samo >a-
taljon. Morali so paziti samo na to, da
ne bi povzrodili prehudega hrupa ali colo
sprozili kaksno lavino gruséa, Manjéi hinp
pa je gludila Soca, ki je Sumela glohoko
spodaj v dolinj.

Na robu, tega pobodja ni bilo avstrij.
skih strelskibh jarkov, ker so posamesce
odseke bofitéa obviadovali s topovi iz
sameznih utrjenih postojank. Zato so se
Italijani razmeroma varno priplazili a
vrh in takoj napotili protisvzhodu in ju.
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(Od nasega dopisnika
v Moskvi)

Drugega novembra letos je pri-
gla v Peking sovjetska delegacija
zdruzenja sovjetsko-kitajskega pri-
jateljstva. Delegacija, ki jo je vodil
komentator »Pravde« Majevski, v
njej pa so bili 8e heroj Sovjetske
zveze Kozar, udarnik komunistiéne-
ga dela varilec Antonov, pedagogi-
nja Dubrovina in profesor knjizev-
nosti Ovéarenko, je odsla na Kitaj-
sko, da bi se udelezila proslav ob
49, obletnici oktobrske revolucije,
zatem pa je imela na sporedu Se
daljSe potovanje po deZeli. Toda de-
legacija se je vrnila v Moskvo Ze
19. novembra, mnogo prej, kot je
bilo predvideno. Ze drugi dan po
povratku so sklicali tiskovno konfe-
fenco, na kateri so ¢lani delegacije
pripovedovali, kako. je bilo na Ki-
tajskem. 1

Bili so polni ogorfenja in ofitki na ™-
tun kitajskih gostiteljev so kar dezevali.
Sprido  sedanjih odnosov med SZ
in Kitajsko to seveda ni nikogar presene-
tilo, toda tiskovna konferenca je med tuji-
mi novinarji v Moskvi zbudila veliko po-
zornost. Cesa takega namre¢ nihée ne
pomni, in v Moskvi se 8e ni zgodilo, da bi
sklicali tuje novinarje in jim tozili o tem,
kako so v kaki tuji drZzavi ravnali s sovjet-
sko delegacijo. Pripovedovanje d¢lanov de-
legacije je bilo seveda daled od tega, da bi
skusali dati kolikor toliko objektivno sli-
ko o tem, kaj so videli na Kitajskem. Vsa
tiskovna konference je bila en sam izlivs
uzaljenosti in véasih kar malce histeriéne
jeze na Kifajce. Toda ¢e bi se Se tako po-
trudili, bi teZko na¥li kak bolj slikovit In
prepri¢ljiv prikaz o tem, kakini so seda-
nji sovjetsko-kitajski odnosi in kako se
{dzzivijajo. Prav zato je bila tiskovna kon-
ferenca za vse nas zelo zanimiva. Po ste-
nogralskih  zapiskih pripovedovanja - éla-
nov delegacije se da dokaj natanéno re-
konstruirati to skrajno neuspelo. potova-
nje. Seveda je samo ena stran medalje
in o pretirani objektivnosti si ni treba de-
lati utvar, toda saj ne gre za to. Gre le za
ranimivo ilustracijo sedanjih odnosov,

Zadelo se je Ze v Irkutsku. Do tja je
delegacija priletela s sovjetskim letalom,
iz Irkutska do Pekinga pa letijo kitajska
letala, In sicer sovjetski »Il-18«¢. Kabina je
okrasena =z velikim portretom Mao Ce
Tungd, na stenah pa je Sest pasov s citati
iz njegovih del. Delegaciji so ponudili kup
revij in ¢asopisov, napolnjenih s slikami
Maa in citati iz njegovih del. Stevardese
s0 na hitro postregle potnikom, nato pa

Peking: Studentovska mladina z navduSenjem dviga knjizice z marksistiéno leninisticnimi teksti Mao Ce Tunga

so rzadele bratl in prepevati Maove citate.
V odmorih je njihovo viogo prevzel ra-
dio..

Na letall8du v Pekingu so sovjetsko de-
legacijo pri¢akali predstavniki zdruZenja
kitajsko-sovjetskega prijateljstva, ki so v
pozdravnih besedah gostom pojasnjevali
osnovne misll predsednika Maa in po-
udarjali, kako nujno je boriti se proti so-
dobnemu revizionizmu, z odpadnifko kli-
ko sovjetskih revizionistov na ¢elu.

Prvi obisk delegacije v Pekingu je bil
posveden neki razstavi, Medtem ko so si
jo ogledovali, se je tam zbrala skupina
hunvejbinov- (rdedegardejcev), ki so zadeli
skandirat] protisovjetska gesla, Zaradi te-
ga je delegacija protestno zapustila razsta-
vo, toda medtem ko je bila tam, je drugi
skupinl hunvejbinov uspelo, da s0 s pro-
tisovjetskimi gesli okrasili stene in ploé¢-
nike okrog hotela, v katerem so jo name-
stili.

Sedmega novembra. je delegacija obi-
skala pekiniko univerzo, ki je sredisée
kulturne revolucije. Med pogovorom 80
voditelji univerze govorili o sovjetskem re-
vizionizmu, o odpadni8ki kliki in ;/c-;:lob-
no. ‘Delegacija je protestirala in hotela odi-
ti. Toda na dvoriséu se je zbrala skupina
hunvejbinov, ki je krifala protisovjetska
gesla in ni dovolila odpeljati avtomobilu
delegacije. Clani so izstopili in se pes od-
pravili proti vratom, toda skupina hunvej-
binov jih je spet ustavila. Tedaj so sovjeti
zaceli prepevati »Internacionalo«, Kitajci
pa v odgovor himno Mao Ce Tunga sRde-
¢l se vzhodu. Sele tedaj so posredovali
voditelji adruzenja kitajsko-sovjetskega
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prijateljstva in omogocili delegaciji od-
hod. 8e isti veder so bile velike demon-
stracije pred sovjetskim veleposlaniitvom,
kjer je bil sprejem ob obletnici revolu-
cije, in gostje, med drugimi tudi delega-
cija, so morali zapustiti veleposlanistvo
pri stranskih vratih, ki jih hunvejbini ni-
s0 nadzorovali.

Po teh dogodkih je delegacija odpotova-
la v Kuang Cou, kjer je obiskala nekaj
tovarn in neko kemuno. Tu so na nekem
sprejemu morali pozreti najgrenkejso pilu-
lo. Eden izmed voditeljev zdruZenja kitaj-
sko-sovjetskega prijateljstva Kan Dzi Min
je v w»pozdravneme« govoru ocital Sovjet-
ski zvezi, da je povzroéila ogromno Skodo
Kitajski in dobesedno dejal: »Kitajsko
ljudstvo tega ne more pozabit? in opro-
stiti, tako kot tudi sovjetsko ljudstvo ne
more pozabiti in oprostiti zlodinov hitler-
jevskih faSistove. Rusi so seveda takoj
protestirali in med kriki »Poberite se, stra-
hopeteild  zapustili dvorano, Sklenili so
tudi, da bodo prekinili potovanje po drZa-
vi in se vrnili v Peking, Tu so Ze nasled-
nji dan na letalis¢u Se enkrat sliSali isto.

Tudi drugi obiski v tovarnah in raz-
nih ustanovah niso minili ni¢ bolj sre¢no.
V nekem delavskem klubu so jim pokaza-
li, kako hunvejbini izkori%éajo prosti éas.
Mladinski pevski zbor jim je priredil kon-
cert citatov iz del Mao Ce Tunga, plesni
krozek jim je pokazal nekaj plesov na té-
me iz del Mao Ce Tunga, cirkuika skupi-
na postarjev pa jim je pokazala atrakci-
jo na kolesih, ki so jo spremljali s citati
iz Mao Ce Tunga in z gesli o boju proti
revizionizmu.

Obiskali sp tudi neki otroski vrtec, Ko

s0 otrokom, ki so komaj zaleli govoriti,
povedali, da so prisli Sovjeti, so dobili od-
govor: »Sovjetski revizionisti so slabi
ljudje.« Tudi otroci so jim pokazali krajsi
program, ki je bil sesthvljen na osnovi eci-
tatov Mao Ce Tunga in ki je vseboval tu-
di ilustracijo na geslo Maa »Da bi razbili
imperializem, je treba najprej razbiti re-
vizionizemu.

To je le nekaj odlomkov 42 bogatega
programa, ki so ga pripravili sovjetski de-
legaciji, Seveda so se gostje kmalu naveli-
¢all In sklenili oditi domov. Jasno je, da
je to in marsikaj drugega, kar zdaj pocne-
jo na Kitajskem, zelo Zalostno, toda Za-
lostno je tudi, da Sovjeti, kot kaZe, niso
zmoZni drugatne reakctje kot ihtave uza-
ljenosti, in to ne uZaljenosti zaradi cesa
bolj vaZnega, ampak predvsem zato, ker
Kitajel notejo niti slidati o tem, da bi bili
hvaleZni Sovjetski zvezi in da bi jo hva-
lii za njene zasluge in pomoé¢. Na ome-
njeni tiskovni konferenci je prav taksSna
reakelja priSla najbolj do izraza. Clan de-
legacije Antonov je, na primer, takole for-
muliral najhujdi — po njegovern mnenju
— odéitek Kitajeem: »Meni, delovnemu ¢&lo-
veku, je bilo hudo in sramotno, da so po-
polnoma zamoléevali ogromno pomod, ki
sta jo sovjetsko ljudstvo in nasa domovina
dala Ljudski republiki Kitajski pri grad-
nji mnogih sodobnih podjetij.« Ta in dru-
gi podobni dogodki, ki jih zadnje &ase ne
manjka, so Zalostno pri¢evanje o tem, na
kak&ni ravni so sovjetsko-kitajski odnosi
in kako so njihov ton in metode nevredne
dveh velikih drzav in ljudstev,
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govzhodu ter se po maéje blizali vrhu Sv.
Gore. Neprestano topniske obstreljevanje,
med katerim je tredtila kdaj pa kdaj kaks.
na granata tudi v razvaline samostana, je
tako ogludilo avstrijske mrive straie, da
so se jim alijani priblizali povsem ne-
opazno, Preden je lahke kdo sploh pisnil,
s0 jih pobili z no# in puSkinimi kopiti
tako, da bataljon &t. 25, ki je v kavernah
za utrdbami poéival, sploh ni slutil, v
kakéni nevarnosti je. Ko so pridli pono¢-
ni napadalci do vhodov v kaverne, je po-
skusalo nekaj branilcev — érnovojnikov
zbezati, a so jih ze po prvih skokih za ve-
dno ustavile ro¢éne granate. Drugi so sku-
paj s stotnikom Zahradko spoznali, da je
vsak odpor zaman in so se lepo vdali. Sv.
Gora je padla v italijanske roke!

Napadalei so bili previdni. Zavedali so
se, kolikSnega pomena je zavzeta postojan-
ka za ves potek bojev na fronti in zlasti
za avsirijsko obrambo, in so0 poskrbeli,
da se ne bi prezgodaj izdali. Kaksnega
modnejSega protinapada en sam bataljon
paé ne bi mogel zdrzati. Zato so se lepo
potulmili in ¢akali dneva. Tiho so zasedli
vee hojne poloZaje in niti ujetnikov niso
odpeljali, da ne bi kakSen hrup zbudil po-
zornosti branilcev na sosednjih postojan-
kah, Ko pa se je zafelo svitati, so branilci
spoznali, v kakini pevarnosti so bili. Saj
bi holj sposobni in pogumni sovrazniki
gotovo poskusili udreti kot plaz navzdol
proti sedlu Dol in v Grgar ter tako raz-
&iriti svoj nepri¢akovani polnocni uspeh.
Tako pa so s Stirimi bataljoni pregnali Ita-
lijane s Sv. Gore, Se preden se je povsem
zdanilo, Noéne pustolovicine, ki bi bila
lahko usodna za ves potek bojev na tem
delu fronte in pozneje morda celo za vso
fronto juino od tolminskega mostiséa, Ita-
lijani niso znali izkoristiti.

Toda napadalei so se ugnezdili na za-
hodnem pobodju Sv, Gore in njihove iz
hodiséne postojanke so bhile Ze presneto
blizu yrha, ¢eprav so pod njim. Zato se
branilci niso zadovoljili samo s tem, da so
jih pregnali z vrha, ampak so jih zaceli
tudi v izhodis¢énih postojankah obstrelje-
vati s topovi, Kmalu se je zakadilo vse po-
boéje in meglen venec je obdal vrh in

razvaline samostana na njem, Tega Ita-
lijani niso bili voljni dolge prenasati; am-
pak namesto da bi se umaknili iz s tru-
dom in krvjo osvojenih postojank, so ra-
je znova napadli vrh. Toda napadalce je
sprejelo, brz ko so vstali, strasansko stre-
ljanje avstrijskih topov in strojnic. Se pre-
den so se povzpeli nekaj deset metrov, so
jih Ze zdesetkali in morali so se umakniti.
Ta umik pa ni bil' podoben prejSnjemu,
ampak se je spremenil v divji beg. Vsak
se je bal le za svojo kozo in da bi laze
tekli, so pometali pro¢ vse, kar jih je te-
zilo: puSke, bajonete, tornistre, plinske
maske, sirelivo... Ustavili so se Sele na
cesti_tik nad Soco, ki je bila vsekana v
skalo in jim je nudila zavetje.

Sele pozno popoldne so zbrali na le-
vem bregu Soce spet dovolj ¢et, da so
poéasi zasedli svoje stare izhodiséne posto-
janke med Sv. Goro in Vedicami, zlasti pod
koto 652. Spet ho treba vse poskusiti zno-
va, s trudom in krvjb osvojiti na novo
vsak koscéek te preklete zemlje, ki je je
tako skoraj sam kamen. In za vsakim ka-
mnom lahko preZi nova nevarnost.

OGNJENI VALJAR NA KRASKEM
BOJISCU

Tudi na Krasu ni bilo dosti drugace,
tudi tam je bobnelo dva dni in dve noii
nepretrgoma. Opazovalei v balonih in le-
talih so lahko porocali samo o nepretrga-
ni ¢érti dima, ki se je viekla od Sv, Lucije
(danes Mbst na Soéi) do morja. Opazoval-
ci na zemlji pa so lahko samo porocali o
unitevalnem obstreljevanju, ki mu niso
bile kos niti najbolj solidno zgrajene av-
strijske pehotne postojanke v prvi ¢ér-
fi. Kaj kmalu so italijanske granate tudi
na’ Krasu razhile prsobrane, potrgale in
razmetale Zi¢ne ovire in zasule vezne pa
tudi glavne jarke. Dale¢ notri v zaledju
pa so se razcvetali oblaki eksplozij tezkih
granat, ki so jih bruhali mornariski topo-

Dstanki srednjeveike bazilike na Sv. Gori
pri Goricl potem, ko je prestala dve leti
phstreljevanja

vi z Zdobe in daljnostrelni z Brd.

Avstrijsko topniStvo je bilo ves &as pri-
pravljeno. Med bobneéim ognjem, ki naj
bi porusil avstrijske jarke, se ni splacalo
streljati, saj so bili vojaki take na var-
nem v kavernah, Tudi druga, rezervna
obrambna érta Se ni toliko trpela, da bi
jo bilo treba braniti s topovi. Zato so top-
ni¢arji pricakovali sporocila, da Italijani
naskakuojejo, medtem pa pyipravili vse za
primeren sprejem — z gostim zapornim
streljanjem.

Toda najteze je bilo uganiti, kje bodo
nasko¢ili: skozi Panovec, pri Sv. Marku,
vzdolz Vrtojbce, ob Vipavi, na Krasu?
Kam je treba poslati ve¢ rezerv, da bi bi-
le v pravem ¢asu na pravem mestu? Saj
véasih odloéa na posameznem sektorju en
sam bataljon o izidu velike bitke — ce
seveda ne zamudi. In zdaj so se branilei
znadli pred uganko — kje in kdaj?

Toda podéasi se je polozaj jasnil: ved-
no ve¢ granat je padalo na poboéja Fajt-
jega hriba na severu in na odsek med
Hudim logom in koto 208, tako imenovano
priiniéno postojanko, vzhodno od Dober
dobskega jezera. Toda Sele malo pred
poldnem usodnega 14. maja so zadele pa-
dati italijanske granate &ez frontno &rio,
v neposredno zaledje in potem vedno dalj,
na ceste, zeleznico, poti, rezerve, na vse,
kar je bilo vsaj na videz vredno uniéiti.

Okrog poldne so se na severnih pobog-
jih Fajtjega hriba za nekaj trenutkov po-
kazali Ialijani iz jarkov. Sprozili so krat-
ko puSkarjenje in se hitro spet potuhnili
v strelske jarke. Se danes ni mogofe ugo-
toviti, ali je bilo to namenoma, zaradi psi-
holofkega uéinka, ali pa so se napadalci
zmotili. Nekaj minut potem pa je postala
ta uganka povsem nepomembna: toéno
opoldne so se za robovi kraskih gmajn in
gricev pokazale nepretrgane verige modrih
celad, nato glav in trenutek nato celih
postav, ki so tekle proti branilcem. Na
skoraj trideset kilometrov dolgem odseku
s0 Italijani konéno — natanko obh istem
c¢asu kot na severnem odseku fronte — na-
padli z ogromno premodjo.

Dalje prihodunjié

TRI LETA PO DOGODKIH V DALLASU

VEDNO VEC VPRASAK)
BREZ ODGOVORA

Dvom o toénosti osnovnih trditev Warrenovega porodila je iz dneva
v dan moénejSi. Gradivo, ki ga je zbral Penn Jones iz Texasa, prepri¢ljivo
potrjuje, da je ta dvom upraviéen. Penn Jones namrec¢ {rdi, da obstaja
skupina ljudi, ki niso le dali ubiti Kennedyja, marve¢ zdaj groze vsako-
mur, ki skusSa pojasniti dogodke v Dallasu drugace kot uradni doku-
menti ter sistematiéno odstranjujejo najbolj nevarne price.

Doslej je Stirinajst takih pri¢ umrlo v nepojasnjenih okolis¢inah, z
mnogimi drugimi pa so fiziéno obracunavali, jim grozili, jih prisilili k
molku ali néresniénim izjavam, ali jih primorali, da so spremenili poklic
ali pa se preéselili na stotine in tisoce kilometrov dalec.

Med pricami, ki so umrle v skrivnostnih okoli§¢inah, velja omeniti
novinarja Jima Koetheja in Billa Hunterja, teksaskega odvetnika Toma
Howarda, vdovo Earlene Roberts, pri kateri je imel Oswald najeto sobo,
in voznika taksija Williama Whaleya, ki je nekaj minut po atentatu —
peljal Oswalda od aviobusne garaze do hiSe Earlene Roberts,

V najbolj skrivnostnih okolidcinan so umrh Jim Koethe, Bill Hunter
in Tom Howard. V nedeljo, 24. novembra 1963, so se {i trije sestali z Geor-
geom Senatorjem, potepuhom, ki je Zivel pri Rubyju. To je hilo nekaj
ur potem, ko je Ruby ubil Oswalda, 23. aprila 1964 je Senator izjavil
Warrenovi komisiji, da se tega sretanja ne spominja. Le nekaj ur kasneje
je Billa Hunterja zadela krogla v srce, ko je bral kriminalko. Po uradni
verziji ga je po nesreéi ustrelil neki njegov prijatelj policist, ki se je
igral s kolegom »ravbarje in Zandarje«. Nekaj mesecev kasneje so nasli

Jima Koetheja zadavljenega.

Tom Howard je bil podezelski odvetnik s kavbojskim klobukom in
Skornji, ki je, kot Ruby, prebil veéino dneva med policijsko postajo in
dallaskim podzemljem. 27. marca 1965 je neki neznanec pripeljal Howarda
v bolnignico, kjer je nekaj ur kasneje umrl. Uradno pojasnilo: sréni na-
pad; toda neki policaj je izjavil njegovim prijateljem, da so ga likvidirali,

ker je prevel govoril

Na tak ali podoben nafin je umrlo Se enajst pri¢, katerih trditve hi
utegnile spodbiti uradno pojasnilo o umoru, Toda ali ne zbuja prav nji-
hova nenavadna usoda prepri¢anja, da so hile njihove izjave resnifpe in
da je torej dvom o verodostojnosti Warrenovega poroéila upraviden?

Temeljna ugotovitey Warrenove ko-
misije je bila, da je Lee Harwey Os-
wald edini morilec predsednika Kenne-
dyja. Toda deset in deset knjig in ti-
sofi élankov so predlagali deset in de-
set domnev, ki se ne strinjajo z uradno
razlago o wmoru ameriskega predsed-
nika. Revifa »Esquire« je naStela kar
35 takih domnev. Toda najpomembnei-
§ih je 15!

— Marina Oswald trdi, da je Lee
hotel ubiti samo guvernerja Johna Con-
nallyja, katerega je sovradil $e iz la-
sov, ko je bil v Sovjetski zvezi

— Psihiater Renatus Hartogs meni,
da je Oswald ubil i Kennedyja i poli-
cista Tippita zaradi svoje razrvane no-
tranjosti; v njem naj bi bila namreé ne-
premagljiva nasprotia e iz casov, ko
je od otro8kih let tlacil v sebi nagnie-
nje do matere in sovra¥tvo za kakrino
koli stvarno ali pa simboliéno utele-
fenje oletovske oblasti.

Tistt, ki trdifo, da je Oswald ne-
dol¥en — precej jih fe — pa najraje
zagovarjajo naslednje domneve:

— Zamenjava pusk v petem nad-
stropju skladi$éa Solskih knjig. Mark
Lane pravi, da je policija nafla mavze-
rico kalibra 7,65, kasneje pa so na
njeno mesto poloZili Oswaldov italijan-
ski carcano 6,5.

— Neprava krogla. Sylvia Meagher,
Harold Weisberg, Leo Sauvage in pro-
fesorja Richard Popkin in Jostah Thom-
son trdijo, da povsem pravilno obli
kovana krogla, ki so jo nadli na no-
silih, nikakor ni $la skozi telo pred-
sednika Kennedyja ali pa guvernerja
Connallyja.

— Tu je tudi teorija dveh Oswaldov.
Leo Sauvage, Harold Weisberg, Sylvia
Meagher in profesor Popkin so prepri-
éani, da fe §lo za dva mo2a, ki sta si
bila izredno podobna. Po njihovem
naj bi bil drugi Oswald skudal kar naj-
bolj kompromitirati prvega in ga po-
tem tzrabiti kot greinega kozla,

— Komunistiéna zarota, ki ji je bo-
trovala Sovjetska zveza. Po tej teoriji
so Leeja Oswalda v ¢asu, ki ga je pre-
bil v Sovijelski zvezi, »spremenilix v
potencialnega morilca v neki sovjetski
bolnisnici.

— Po mnenju skrajno desnitarske
organizacije »John Birch Societye je
bil Oswald kratko maio sovjetski vo-
hun, kateremu so wukazali, naj ubije
Kennedyja prav v &asu, ko je predsed-
nik »zapuddal komuniste in postajal
pravi American«.

— Teorija dveh strelcev. Medtlem ko
je Oswald streljal iz petega nadstropja
predsedniku v hrbel, fe drugi atentator
streljal s travnate vzpetine med pred-
sednikovim avtomobilom in Zeleznisicim
nadvozom. Ta drugi morilec je bil taj-
ni agent, ki se je po streljanfu skril
v priljatnik enega izmed aviomobilov
na robu parkirnega prostora ali pa fe
zbeZal po nekem odtoénem kanalu, ki
so ga nekaj dni zatem brez pravega
razloga zasuli.

— Zarota, kateri so botrovali ca-
strovei. Osweald da je Sel pred atento-
tom v Mehiko po zadnja navodila agen-
tov Fidela Castra.

— Anticastrovsica zarota. V. govorn,
ki ga fe Castro imel v Havani nekaf
dni po atentatu, je trdil, da je bil
Oswald nepomembna ofeba in da je
na videz kazal prijateljstvo do Kube
samo zato, da bi lahko potem prevalil
na kubansko vlado odgovornost za
zlodin.

— Zarota rasistop. Leo Sauvage
trdi; da so Kennedyja ubili na ukaz ra-

sistor 2" ameriSkege juga, ki so hoteli
preprediti uresnitevanje novih zakonov
o driavijanskih pravicah.

= Zarota teksalke oligarhije. Tho-
mas Buchanan trdi, da je bil organi-
zator atentata neki teksaski velkraini
petrolejski milijonar, seveda skrajnc
desnicéarski, ki je menil, da je prilel
pravi trenutek, da odstrani tako Kenne
dyja kot Hruicova, pa se je potem za-
dovoljil s tem, da je dal ubiti ameri
fkega predsednika v upanju, da bo ta-
ko prevalil krivico na levidarske sile
in tako hkrati onemogocil sovietskegn
prvega ministra. ;

— Zarota reakcionarjev. M. S. Arno-
ni, urednik in ustanovitelj levicarskega
mesedénika yMinority of onex, ment, da
fe treba gledati na Kennedyjevo smrt
kot na posledico skrivnosinega boja 2a
oblast, ki da je bil takrat v ZdruZenth
driavah Amerike. Tajne enote vohun-
ske organizacije C. I. A., letalski gene-
rali, $tevilni veliki industrijei in dolo-
deno Stevilo c¢lanovr ameriSkega Kon-
gresa kar nt moglo prenesti, da fim je
mladi ameriSki predsednik prekriZal
pota, toda 2a njegov umor da so se od-
lodili 3ele v trenutku, ko se fje Ken-
nedy odlodil, da, podpife wmoskovski
sporazum.

— Zarota mafije. Ameriiko podzem
Ife je marotilo Jacku Rubyju, maj pri-
pravi atentat na predsednika Ken-
nedyja, ker je hotelo tako prepreciti
nadaljevanje §iroke akcije proti gang
sterski dejavnosti. Oswald, ki je bil
povezan z Rubyjem, je sprefel nalogo,
toda §e pred tem je odpotoval v Me-
niko, kjer mu fe neki kirurg spremenil
poteze na obrazu.

— Zarota sil zla. Usman Ba, zunanjt
minister republike Mali, je zatrdil pred
varnositnim svetom OZN, da so Patrice
Lumumba, Dag Hammarskjold in John
Kennedy #rive listih mednarodnih sil,
ki so organizirale tudi pohod belgijsko
ameriikega ekspedicijskega korpusa v
Kongo.

— Johnsonova zarcla. To domnevo
s0 previdno in z velikimi pridr3ki po-
stavili wlzvestijex, »Trude«, Don Rey
nolds, Jack Ruby in pisateljica Barba-
ra Garson. V satiri, ki ima nasiov
sMacBirde, je ~Garsonova namenila
Johnsonu in Lady Bird vlogi Macbetha
in "Lady Macbeth pri umoru predsedni
ka Kennedyja in Adlaic Stevensona
Zavarovalniski agent Don Reynolds, ki
je znan po tem, da je bil zapleten v
razlicne S$kandale in poslovno tesno
povezan z Bobbyjem Bakerjem, doigo-
letnim Johnsonovim pomoénikom, ki
se je potem zaradi Korupcije moral
odpovedati politiéni karieri, trdi, da
je F. B, I. vedel, da Johnson pripravija
atentat na predsednika Kennedyja. Rey
nolds je tudi izjavil, da je tistega dne
ko je John Kennedy stopil v Belo hio.
Bobby Baker zamomljal: »Ta pes ne
bo doZivel §tirf* leta predsednikovanja
Konéal bo nasilne smriin

— Najbolj neverjetno in najbolj drzno
domnevo pa je po vsej. verjetnosti po
stavila Marguerite Oswald, mati Leeja
Oswalda. Zenska trdi, da sta C.I. 4
in F.B.I. zvedela, da predsednik Ken
nedy boluje za meozdravlfivo boleznijo
Da bhi ga redili muk, Se bolj pa zato
da ne bi pustili usodo drizave v rokah
cloveka, v katerem bo vsak dan man]
modéi, naj bi ti vohunsko-policijsko-taj
ni organizaciji odloéili, da ga je treba
ubiti. In to nalogo so zaupali Oswaldu,
enemu najboljsih strelcev, ki sta ga
lahko nasdli v Dallasu
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Véeraj so v ljubljanski ribarnici
sDelararis« dobili okrog 1300 kg amrz-
njenih rib., Na zalogi imajo najved sar
del (5 Ndin), lignitov (9,5 Ndin) ...

(Ljubljanski dnevnik 3. decembra
— Ljubljanski vrtiljak) y

Nismo vedeli, da dobavlja blago ri-
barnici tudi rudnik lignita 1z Velenja.

Za petdeset gramov Roruze je racu-
nal sto lir, Tako je moZak iz Krusevea
prodajal kilogram koruze po 200 lir in
dosegel ceno, ki je koruza v svoji zgo-
dovini 3¢ nilkoli ni dosegla doma, kaj
Sele v mednarodni trgovini,

" (TT 5. decembra — Jugoslovani v
Trstu in Benetkah)

Ali bomo res hodili 8e po vino v Ita-

Iijo — saj je prijatelj pladal za stekle-

nico refogka z npalepnico Capo d'Istria
130 lir ali 260 dinarjev, pa naj bo 300
dinarjev, medtem ko stane pri nas v
trgovini enaka steklenica 170 dinarjev.
(Nasi razgledi 10. degembra -
sKonvertabilnoste dinarja)

&

Samo da pemislimo na Trst, ze¢ nam ;
odpove logika: kilogram ima 100 gra
mov in 300 din je manj kot ‘170 din.

= ‘

Kar se tite nadaljevanjd poti proti
najtefjemu odseku gradbiita — v Ka
zanih, je to posebno poglavie v teh za
piskih o Djerdapu, »Spadekq, s katerim
smo »hiteliv po stari in pravzaprav 2e
bivii cesti proti Celju, je stokal, butal
z dnom ob skale

(Delo 4. decembra — Soboini veder
na dnu Kazana)

Fata morgana na djerdapskem grad-

i}

bi&éu: naenkrat vstane pred utrujenim
potnilmm\ Celje.
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__Odiotili smo se za Mojstrano in meni-
i, da bo letede urednistvo enkrat poiva-
lo. Penzion Kepa, kjer _s}g__qq:_iu;ala'f;;t‘:a
reporterja, lezi ob glavni ces—ti_ po:rse;n
zunaj Mojsirane, Obetalo se je tbrej z;iig-

prisli_moije, ki so zastopali krajevno
skupnost. Povedali so, da so izredno vese-
1} da smo izbrali prav Mojstrano. Bo paé
enkrat priloznost, da. povedo kaj svojega.
Da bi ne hilo tako kot v Koéevju, so rekli,

so se sestali Ze prejinji dan in rnzmislil{, Y

o ¢em bi bilo treba obvestiti bralce TT.
Ze prejinji dan pripravljeni pogovor, ki so
ga sproti dopolnjevali vsi udeleZenci, je
tekel kot namazan. ;

LETECE UREDNISTVO
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Ko sta naSa reporterja odhajala iz Mojsirane, sta opazila, da je zmanjkala rdeéa
napisna tabla, obeSena pred vhodom, ki je opozarjala na letece uredniitvo. Tablo
je dan pozneje prinesel pismonoia v uredniftvo tak$no, kakrino vidite. Oditek o
szaprtih vratihe je morda nekoliko neroden, saj sta se reporterja pogovariala 2
obiskovalci v posebni sobi penziona Kepa kakor tudi » samem gostiicu. Vendar je
ocitek resen, zato smo se odlo¢ili, da bomo prebivalcem Mojstrane, predvsem pa
podpisanim na tabli, na voljo SE ENKRAT, in to prav tako V PENZIONU KEPA,
V SREDO 14. DECEMBRA OD 15. DO 19, URE. Na svidenje $e enkrat!

NGJSTRANA GRE RAKOU0 POT?

POPLAVE IN USADI GROZIO...

Usluzbenec Avgust Delavec je povedal
veliko dobrega o urejevanju hudournikov
in zavarovanju zemljis¢ v Gornjesavski
dolini sploh — do reforme vodnega go-
spodarstva in vodnega sklada. Zdaj iz te-
ga vira skoraj ni mogocte dobiti niesar
ved za obrambo pred hudornimi vodami in

Tusadi. Vsa dolina je zaradi tega v kritid-

nem poloZaju. Voda Ze trga bregove, od-
naSa plodno zemljo in gozdne povrdine
z lesom vred, ogroZa (edini) ve&ji Zagar-
ski obrat ter zlasti 8¢ komunikacije in ce-
la naselja. Vsekakor bi bilo treba takoj
ukrepati, in sicer v Zaris¢ih, v stranskih
dolinah, pri iavirih hudournikov, v meli-
§¢ih itd. Prebivalei 5uSljajo, da gre denar
vodnega prispevka oz, sklada za komu-
nalno dejavnost po drugih mestih. Je res
tako? V imenu obéanov je tov. Delavec
naposled vprasal takole;

nZakaj pravzaprav so domala povsem
ustavljena hudourniSka dela v Zgornje-
savski dolini? Zakaj ni obnovljena sekci-
ja za Zg. Savo in zakaj ne nadaljuje dela?
Zakaj -so ljudje, ki bodo nekega dne pri-
morani zapustiti svoja bivali&¢a, kratko
mal® prepuileni samim sebi, zakaj dopu-
S¢amo, da se dolina spreminja v (zapro-
deno) putavo? Zakaj zavestno dovoljuje-
mo, da se zmanjSuje akumulacijska zmo-
gliivost jezu elektrarne v Mostah? Zakaj
pravzaprav dopusSéamo izmaliGenje na-
menskih sredstev in skladov oz. zakaj se
namenska sredstva ne trosijo namensko?«

Predsednik krajevne skupnosti Alojz
Klantnik: »Vodna skupnost v Kranju mol-
¢, enako tudi zavod za vodno gospodar-
stvo SRS v Ljubljani. Obdina ne zmore
vsega. Kar pa je narejenega, so opravili
vaScéani sami — golih rok. Ce se bo poru-
&il jez pri bivéi cementarni, bo joj. Zakaj
nas ne obisfe zastopnik vodne skupnosti?
A ne samo to: mi ne potrebujemo samo
direktiv... Te dni bono sami ustanovili
&tab za zaStito proti elementarnim nesre-
¢am, delali pa bomo po nafrtu, vsi, Zeli-
mo pa sl tudi ustrezen zakon. Na konfe-
renci smo sklenili e, da bomo zbirali de-
nar.«

Gozdarski tehnik JoZe Miklavéié: »V
Belci je ve¢ his v nevarnosti pred stalno
grozeto povodnijo. Savo bi morali reguli-
rati, ali pa naj morda raje hiSe zavaruje-
mo tako visoko, da ne bodo ljudje trpeli
skode? Vsak vasdan bi bil pripravljen tu-
di prostovolino delati, komisij pa smo
imeli Ze dosti, VaS¢ani Zelimo, naj javno
povedo, kaj bo narejenega.u«

KMETJE SO PREPUSCENI
SAMIM SEBI

August Delavec: »Kmetje so pri nas
SJrepuséeni samim sebi Zadruga je daled

« — v Radovljici, Objekt]l na planinah in pa-

A

i

~jemu podjetju, blejskemu LIP;

Snikih propadajo, ljudi za delo je vedno
manj. Dohodki od gozdov odtekajo in se
vradajo v hudo zmanjsani meri. V vseh
teh letih sta bili narejeni le dve gozdni
cesti, mostovi se zaradi starosti in povod-
nji podirajo. Odhajanje 1judi z gorskih
podro&i} bi morali pri nas zaS&ititi s po-
dobnimi akcijami, kot so v navadi v Av-
striji in Svicl, Namesto olajsav pa je tre-
ba pri nas pladevati takse za vsak polom-
lien voz. Kmetje Ze danes zatrjujejo, da
potrebujejo ve¢ delovne sile, Kmecki 1ju-
die, ki so v tovarnah se ne bodo ved vr-
nili, Vse to govorim zaradi tega, ker je
kmetijstvo v nasih krajih Se vedno zani-
mivo, saj kmetijsko bogata podro¢ja dr-
Zave 8e ne dajo vsega, kar od njih upra-
vi¢eno pri¢akujemo.«

Odgovarja Franc Pintar, tajnik obéin-
ske skupsdine na Jesenicah: »Kake pose-
bne olajsave niso predvidene. Olajsave, ki
so veljale za tako imenovai &etrti oko-
1i§, v katerega. spadajo tudi nekatera
podroéja blizu Mojstrane, veljajo samo
ge letos, prihodnje leto pa bo tudi cetrti
okoli§ normalno obdavéen.«

GOSPODARSTVO GRE
RAKOVO POT

O gospodarstvu nasploh je Avgust De-
lavec povedal tole: »V nasi dolini smo
menda vsak dan bolj siromasni; kajpak,
drugje bolje in hitreje napredujejo. Go-
spodarske spremembe iz zadnjih let vpli-
vajo bolj negativno na naSe kraje. Poglej-
te: kmetijstvo je izgubilo osnovno bazo
— zadrugo in z njo precej denarja; goz-
darstvo je Ze nekaj let zdruZeno v drugi
obéini; lesna industrija je prikljucena veé-
izgubili
smo Zeleznico, slaba cesta pa je ne mo-
re nadomestiti, za prevoz po njej pa
so omejili osni pritisk (na 8 t) in prepo-
vedali prikolice; kdaj bodo cesto uredili,
kakor so obljubili, se spraSujemo in Zivi-
mo v negotovosti. V zadnjih letih smo
dobili samo novo Solo ip podjetje kovin-
ske stroke ZINOS. V splosnem gospodar-
ska mod doline upada, denar odieka dru-

- gam, malo pa ga ostane nam. Samouprav-

ljanje je pri nas domala fraza; ljudje de-
lajo, a ne morejo upravljati in odloéati,
oblinska skupicéina Jesenice pa premalo
brani naSe obéane, kadar gre za novo od-
tujevanje z nafega podroéja.«

ZELIMO RESTAVRACHIO

S PRENOCISCI

Aleksander Kotnik: »Pred vojno je
bilo v Mojstrani in na Dovjem sedem tr-
govin, danes sta le dve istega podjetja.
Nobene konkurence ni, vzeti mora$ tisto,
kar dobis. Tako domadini kot turisti, ki

AT

jih ni ravno malo, bi nujno potrebovali
moderen trgovski lokal.« ]

Alojz Klanénik (predsednik krajevne
skupnosti): »Sredl vasi je Ze predvide-
na tak3na trgovina, gradilo jo bo trgov-
sko podjetje Delikatesa, Ze lani so zapro-
sili za lokacijo, urbanisti pa vse do da-
nes niso odgovorili, ker %e ni izdelan ur-
banisti¢ni naérét.q

A, Kotnik: Zivimo v turistiénih krajih,
pa vedjih skupin mimamo kam dati. Po-
leti morajo na seno. Tudi zabave jim ne
pripravimo nobene. Ob desetih morajo paé
spat. Zelimo si restavracije s prenodisdi.
Vse bo zasedeno, seveda bi séasoma po-
trebovali tudi kako vleénico, kako preno-
sno Z#iénico, sedaj imamo le tekasko pro-
go. Vse to so nam Ze obljubljali, ostalo
pa je pri obljubah.

Ivan Simié (predsednik Turistitnega
drustva): »Prihodnje leto, ko bo Jugosla-
vija ukinila vstopne vizume 2za dr-
tavljane wvsega sveta, pridakujemo
velik naval, vendar mnanj nismo pri-
pravijeni. Turisti in njihov denar
bo %el mimo nas. Za turizem so po-
trebna predvsem lepa pota. Pri nas smo
ukinili Zeleznico, cesta pa je ostala ne-
spremenjena.«

Odgovor tajnika obéd&inske skupédine
Jesenice Franca Pintarja: »Zeljam . obda-
nov Mojstrane po restavraciji s prenodi-
881 In trgovini za sedaj % ni mogode
ustre¢i in ne bo mogode vse dotlej, do-
kler ne bo sprejet urbanistiéni nacért. Urba-
nistiéni naért mora biti po pogodbi izgo-
tovljen prihodnje leto, vendar se takine
red¢i rade zavletejo.«

ZAKAJ PLANINCI NE DOBIMO
DEVIZ?

Predsednik planinskega drustva Dov-
je-Mojstrana Avgust Delavec: »Aljazev
dom v Vratih je star Ze 56 let, ne ustre-
za ved sodobnim zahtevam. Cesta v Vra-
ta je slabo vzdrfevana, nanjo pa precej
vplivajo tudi podnebne razmere. Boljga
cesta bi obisk. Cimprej bi kazalo
uzakoniti tudi Triglayski narodni park in
ga razsiriti na naSe podrocje. V zvezi z
njim bi bilo treba marsikaj urediti, tudi
planinska pota in markacije, najbolje
# denarjem iz proracuna, Udarnistvo
#al, ugasa; zdaj naj bi javnost prispevala
svoj delez. Planinci skrbimo tudi za devi-
ze, podobno kot gostinei, a nam jih odre-
kajo. Zanje bi lahko kupili npr. avbtoma-
mmjm daljnoglede in Ze drugega marsi-
kaj.«

Za Planinsko zvezo Slovenije odgovar-
ja tajnik Rado Lavrié: »Res je, glede de-
viz se nam planincem godi Kkrivica. Spri-
2o te diskriminacije je PZS Ze veckrat
urgirala pri svetu za turizem IS in Turi
stiéni zvezi Slovenije, toda doslej je bi-
lo vse zaman.«

KRAJEVNA SKUPNOST IN
ORGANIZACIE :

Predsednik krajevne skupnosti Alojz
Klanénik: »Skupnost za Dovje, Mojstra-
no, Belco in Zg. Radonjo, ki je v jeseni-
§ki ob€ini med prvimi zacela delati, sku-
5a zadovoljiti obéane, toda marsikaj se
ustavi pri denarju, Z 2 milijonoma in po-
sebej 400.000 8 din od turistiénih taks ni
mogode storiti veliko; ob&ina nam daje
premajhen odstotek, Treba bi bilo poteg-
niti pravo mejo.med mestno in kmecko
skupnostjo. Ljudje poéasi zgubljajo zau-
panje, ob&ina naj bi bolj upostevala naso
skupnost.«

Tajnik ObS Jesenice Aleksander Kot-
nik: »Kljubh vsemu razmeroma dobro us-
pevamo, to je spodbudno. Vse druZbene
organizacije delajo po moZnostih. Sedaj
potrebujemo Ze politi¢en aktiv za vse or-
ganizacije. Te dni ga bomo ustanovili,
pri¢akujemo pa tudi predlogov in nasve-
tov vaséanov.«

Upokojenec Zdravke Kotnik, zastop-
nik organizacije ZB NOV: »Tisti, ki Sele
sedaj uveljavljajo pravice iz NOV, so
najbolj *upraviéeni, 3Spekulanti so vse
uredili Ze pred 15 leti. Podobno velia tu-
di za zaposlovanje invalidov in borcev:
oglagajo se samo tisti, ki imajo po 50.000
na druzinskega d¢lana, tiho pa so tisti s
15.000. Pa 3e tole bi rad povedal: borci na
vodilnih mestih po podjetjih, ki niso ved
sposobni za zahtevne naloge, naj prepusti-
jo mesto mlajiim, izSolanim kadrom.
Mladim moramo zaupati, starejiim tova-
riSem pa omogociti primerno eksisten-
co.«

ALl NI MOGOCE ZENSKE
ZASCITITI?

»Sosedje Merteljevih pogosto klidejo
miliénike, da bi za&&itili Marijo Mertelj
pred lastnim bratom, ki ravna z njo slab-
Se kot z Zivino,u so edali vascani iz
Belce: JoZe Miklavéié, gozdarski tehnik,
Mirko Zupan, rezkalec, in gospodinji Ma-
rija Branc in Kristina Smolej. Gre za de-
dis¢ino. Oba, brat in sestra sta podedova-
la po svoji materi vetje posestvo. Vedji
del posestva naj bi pripadel Mariji Mar-
telj, manjsi bratu Alojzu. Poucdeni vasc¢ani
pravijo, da je bila v sodnem sklepu o de-
dovanju napravljena pomota, ki so jo
opazili Sele dosti pozneje, tako da se je
Marija Mertelj pritozila Sele tedaj, ko je
zakoniti rok za pritoZzbo Ze potekel, Tega
Ji ne gre zameriti, saj sama ni razumela
zapletenega pravnega jezika. PritoZzba je
#e poldrugo leto vloZena na sodii¢u v
Kranju, Vas¢ani Zele, da bi bila &imprej

refena, ker menijo, da je treba dimpre]
zadostiti pravici. Ker gre za neéloveiko

ravnanje, so rekli vaséani, so Ze pred ka-
ke pol leta obvestili o tem tudi socialno
sluzbo na jeseniSki obdéini. Doslej pa ni
priSel Se nihce.

ZEMLJO TISTEMU, KI JO
OBDELUJE F

Kmet Franc Guzelj iz Dovjega ima po-
sestvo, ki mu ga daje v najem krajevna
skupnost. Neko¢ pa je bilo njegovo. Va-
S¢ani, ki so nas opozorili na zadevo, meni-
jo, da se mu godi krivica, ki pa jo je e
mogoée popraviti. Leta 1957 je prisel h Gu-
zelju neznanec, ki je potozil, da ima sina
v tujini, in ga je zaprosil, naj ga za na-
grado povedc éez mejo. Neznanec si je
sredi poti premislil, kmet Franc Guzelj pa
se je kmalu znadel v zaporu. Po mnenju
vaSég,nov je bila vsa stvar nastavljena. Za
kaznivo dejanje je bil Franc Guzelj ob-
sojen na Stiri in pol leta odvzema pro-
stosti s prisilnim delom, na zaplembo vse-
ga premoZenje in na izgon iz prebivalisca
za dobo petih let, Kazen je delno prestal,
potem pa je bil pomiloséen, V svoji
skromnosti Se ni pritoZil v zakonitem ro-
ku desetih let, pa¢ pa se je pritozila po-
zneje njegova Zena Danica Guzelj. Pisala
Je pritozbe in dobivala odgovore. Nekaj
odgovorov:
~ 27. aprila 1964 ji komisija za prosnje
in pritpzbe obéinskega ljudskega odbora
na Jesenicah odgovarja, da sodi pritozba
v pristojnost okroZnega sodii¢a v Ljublja-
ni, obenem ji piejo, da so vlogo odstopi-
li Uradu za prodnje in pritoZbe pri izvrs
nem svetu ljudske skupi¢ine SRS v Ljub-
ljani v nadaljnji postopek.

2. junija ji urad tajnika OLO Jesenice
sporoca, »da v tej zadevi ni mogode ni-
¢esar vec storiti, ker je odloéba Ze davno
pravnomoc¢na in tudi obnova postopka ni
ve¢ mozna, ker je potekel desetletni za-
staralni rok.« Obenem zapiSejo, da je
Urad za proénje in pritoZbe pri IS skup-
$¢ine SRS posredoval v tej zadevi enako
mnenje.,

Poslanec Maks Dimnik, na katerega se
Je Franc Guzelj obrnil, na nekem sestan-
ku, je na pol strani 21. januarja lani %e
bolj lakonsko sporo¢il: »Opravidujem se,
ker predmetnih aktov nisem prej vrnil —
Se bolj pa, da nisem skoro nidesar uspel
pri obljubljeni intervenciji.«

Vprasali smo predsednika krajevne
skupnosti Alojza Klandnika, kaj misli o
vsem tem. Takole je razlozil: »Pred dese-
timi dnevi smo na sestanku SZDL skleni-
li, naj bi Francu Guzelju vrnili zemljo,
tako kot je bila Ze vrnjena nekaterim
drugim, ki jim je bila zaplenjena iz po-
dobnih razlogov kot Francu Guzelju. Ta-
ko smo sklenili, vendar ni v nai moéi, da
bi mu jo vrnili. Zato bosta dva predstay-
nika odbora SZDL odsla na vrhovno sodi-
5Ce v Ljubljano in se pozanimala, kaj nam
je storiti.«

Storjena je bila krivica, pravi Frane
Guzelj. V tej zadevi ni mogode nidesar
storiti, pravijo uradniki, ki tolmadijo za-
kon. Ali lahko krivica sploh kdaj zastara,
sprasujemo mi.

DARILNI PAKETI RDECEGA KRIZA

Upokojenec Janez Knafli¢, 79, Moj-
strana 200, je potarnal, da ima skupaj s
svojo Zeno Ano 71, samo 29.700 Sdin po-
kojnine. »Tezko shajam, verjemite mi.
Zdaj si pomagam Se s prihranki pa tudi
delal bi Se, denimo, kot noéni ¢uvaj, pa
me nihée ne vzame, ¢e§ da sem prestar.
A ne razumem tudi, zakaj me je Rdeéi kriz
pri zadnji delitvi darilnih paketov prezrl,
kot Ze veckrat doslej. Mnogi mlajsi so jih
dobill, jaz pa ne.-No, ni¢ ne redem, laéen
nisem, gre le 'za nacelo.«

Predsednik krajevne skupnosti Alojz
Klan¢nik: »Pred nedavnim so pakete RK
dobili samo tisti, ki so jih prizadele po-
plave.«

ZAKAJ MORAMO V AVTOBUSU

STATI?

Dijaka Janez Polda, Mojstrana 174, in
Miha Kersnik, Mojstrana 185, ki obiskuje-
ta jesenifko gimnazijo, sta potozila tako-
le: »Ko je bila ukinjena Zeleznica, smo
imeli dijaki zjutraj na voljo sprva dva
avtobusa; eden je odpeljal celo iz Moj-
strane. Zdaj imamo samo enega, tistega
ob 7.30, ki vozi na relaciji Planica—Begu-
nje, last podjetja Ljubljana-transport (s
40 sedezi). Avtobus se ustavi na postajali-
S¢u ob glavni cesti med Dovjem in Moj-
strano. Zmeraj pa je Ze tako poln, da
morajo stati celo dijaki, ki vstopajo v
Kranjski gori. Za nas in druge potnike
ni ve¢ prostih sedezev. Tudi po 30 nas sto-
ji vsak dan! Mladi, ki se ¢utimo zapostav-
ljene, smo podjetju sicer hvalezni, da
nam daje 40 odstotkov popusta pri naku-
pu vozoynic, sprasujemo pa se le, zakaj
do Jesenic ne vozita dva avtobusa. Za
kratko relacijo gre, pa vendar... Na&o
Zeljo smo %e veckrat zaupali Soferju,
sprevodniku in celo nadzorniku, a zaman
Jje bilo vse jadikovanje.«

Za poslovno enoto Ljubljana-transport
—Jesenice odgovarja referent za plan in
analizo Milan Fele: »Na tako kratki rela-
ciji nobeno podjetje na svetu ne zago-
tavlja prostih sedeZev. Zdaj imamo poln
en avtobus, v nasprotnem pa bi bila praz-
na dva. Sprva smo na tej relaciji raéunali
kar s tremi avtobusi, pa niso bili potreb-
ni. Ob dnevih, ko je potnikov veé, doda-
mo $e en avtobus. Za zdaj pa na avtobu-
su (ob 7.30) ni gnece.«

HENRIK UBELEIS
JANEZ KAJZER
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B (EKONOMSKA POLITIKA)
MI NISMO FRANCOZ!

Po temperamentu in znafaju smo v marsicem
podobni Francozom, na vso sreto nasSih turistiénih
delavcev pa smo vseeno — Jugosiovani. Zgodilo se je
namred¢: glavni kuhar in eden od lastnikov pariske
restavracije »Relais de Porquerolles«, monsieur Alain
Zick se je pred kratkim ustrelil, kot smo v TT
#e poroéali. To je napravil zato, ker so ime njegove
restavracife dértali iz slavnega turisticnega vodica
»Guide Michelin«, ki ga %e 66 let izdais proizvajalec
slavnih avtomobilskih gum smicheling.

Seveda bi bili lahko razlogi, zaradi  katerih je
znani restavrater odfel v _smrt, povod za poplavo
domislic, v kateri mnogi na% hotelirjii in gospodar-
stveniki s podrodja turizma ne bi ostali Zivi. Naj-
huje pa je to (ker je nad turizem 2Ze zelo zrasel in
ker bi moral Ze zdavnaj preboleti vse otrofke bo-
lezni), da bi to ne bil samo ¢érni humor zaradi hu-
morja samega, Spomnimo se samo najnovejsih po-
datkkov Turistiéne zveze Jugoslavije: letalska druZba
KLM je odpovedala noéne polete v prihodniem letu,
ker se je zgodilo, da je dubrovniko letali&de letos
osemkrat zavrnilo njena letala, druzba je imela ve-
like teZave zaradi potnikov in ogromne stro3ke; ali
— turisti®na agencija »Centouric je iz svojega pro-
grama vrgla Budvo in nekatere hotele v Dubrovniku
zaradi zviSamia cen, ki ga ni spremljalo tudi zbolj-
Sanje kvalitete.

Brzkone je res, da wsi nasdi turistiéni delavel ni-
so vedeli, kakSna atrakcija so noéni poleti in kako
to priviadi turiste, sicer prav gotovo ne hi brez bo-
le¢in priglo ‘do odpovedi druzhe KLM! Samo v tem
vidimo razlog, zakaj niso s skupnimi moémi in sred-
stvi priskodili na pomoé¢ letalis¢u, da bi si omislilo
naprave za noéne polete, &e jih Ze ni bilo. Ali pa bi
se potrudili dokazati letaliftu, da so tak3ni poleti
zares potrebni (morda pa hi tudi kaj prispevali),
ker je videti, da niti ne gre za naprave. DruZba KLM
se namre¢ éudi, zakaj je bilo prejinja leta vse v redu.

Morda va so hotelirji iz Budve in Dubrovnika
e zapotovili spotro¥nio« svojih drazjih storitev do-
sedanjih kvalitet. Vseeno pa je to slabo nadomestilo
za glas, da neka ugledna turistiéna agencija node ved
poslovati z njim.

BB (ILUSTROVANA POLITIKA)

NAS KIPAR JE S KIPOM
RAZBURIL HOLANDWUO

Ko je Milorad Mileti¢, kmet iz Bodnjana pri’Ra-
¢i Kragujevacki, pred sedmimi leti prodal kravo in
dal izkupi¢ek sinu Slavomiru, ki je pravkar diplomi-
ral na beograjski likovni akademiji, in mu rekel:
Pojdi, Slavo, v ta tvoj Pariz, ni niti slutil, da bo
njegov sin Slavomir nekega dne razburil neko mesto
visoko na severu, potem pa Se vso drZavo Holandijo
in da bo njegovo ime leta in leta tiskano na stolpeih
najve¢jih holandskih ¢asopisov, da bodo o njem go-
vorili in se zaradi njega kregali preprosti ljudje, no-
vinarji, radijski in televizijski, reporterji, umetniki,
kritiki, politiki z levice in z 'desnice, policaji in sod-
niki.

Slavomir Mileti¢ se je namreéd v Parizu spoznal
z mlado Holandko, ki je §tudirala slikarstvo in pisa-
la pesmi. To je bila ljubezen na prvi pogled in kon-
céala se je z zakonom. Mileti¢ je priredil razstavo
svojih kipov, in vsi so jih hvalili, kupil pa jih ni
nihce. Zaposlil se je v tovarni, kjer je polnil kozarce
s kumaricami, Ko sta z Zeno dobila héerko Marijo,
je v podstreSnem stanovanju trajalo veselje do ju-
tra. Na Zalost pa je bilo sezone kumaric konec, v
tovarni konzerv zanj ni bilo ve¢ dela. Z Zeno sta od-
§la v Zaandam, v delavsko mesto s 50.000 prebivalei,
kjer sta se oba zadasno zaposlila v tovarni pudinga.
Kipar iz Jugoslavije, nenavadnega videza, z gosto,
verdno razmrseno brado, s Sirokimi rameni in z or-
lovskim nosom je kaj hitro postal prijatel] prista-
niskih delavcev v zandamski luki. Mirnim Holand-
cem je bil vie¢ veseli mladi élovek, ki je skupaj z
njimi pil rum in na ves glas prepeval pesmi iz svoje
domovine. c

Konec leta je Mileticu potekla veljavnost vizuma
in policija ga ni hotela podaljSati: ni imel stalne
zaposlitve niti resnega poklica. Nekega dne so prisli
ponj, da ga odpeljejo ¢ez mejo.

Tedaj pa je stopila v akcijo njegova Zena Eliza-
heta. Obiskovala je prijatelje, tekala na policijo. Ko
je bilo vse to neuspesno, je odSla k enemu od direk-
torjev tovarne pudinga, Razlozila mu je, kako sra-
motno je, da tujega umetnika brez denarja, katerega
zena je Holandka in héerka rojena v Holandiji, go-
nijo iz drzave, ki je ponosna na svojo demokracijo.

Direktor si je ogledal kipe njenega moZa in izpo-
sloval Miletiéu podaljSanje vizuma. Se ve¢ — na vo-
ljo mu je dal velik atelje v tovarni in mu naroéil
kip, ki naj bi krasil lepo urejeno tovarnisko dvori-
ice.

Mileti¢ je delal no¢ in dan: dva in pol metra vi-
sok kip delavea, ki si napenja miSice, ko potiska
vagon.

Kmalu po odkritju kipa v tovarni je Miletida
obiskal podpredsednik Zaandama in ga zaprosil, naj
napravi za mesto simboli¢en kip pristanifkega delav-
ca, ker je to najbolj pogost poklic v mestu, Kipar
je dobil Ze lep&i atelje, stanovanje v zasebni hisi
in akontacijo. Umetniku se je tu rodil Se sin. .

Mileti¢ je mesece in mesece naporno delal. Pri-

IZ KONJIC

Po nasem ohisku v I(njlc-lh" smo v nekaj
besedaly  popisali bedo, v kateri je umrla
Marija Refnik v vasi Sevecy V uredniftvo smo
dohili kot odgovor dve pismi,

Prvo nam je poslala Justina Felicijan, re-
ferentka za  varsivo odeaslih na  ob@ini v
Slovenskih  Konjicuh, ki nas opozarju, da

ialil  poveljnika,

ubrujenim tovarifem, ker je
voljo do mazgrajanja, Ena njegovih poslednjih
zgodb se ni zafeln v Savoni, iemrri}’

fiku 28, julija letos, ko je pljan dajal netoéne
podatke na poveljnidki most, ko je pri tem
uprayitelja stroja,
bolnega Eastnika stroja, razgrajal pred poinim
salonom tufih potnikov in zavinil vse ukoze
poveljnika, Prisiljeni smo ga bili imobilizirati

staniSki cdelavei, ki so prihajali gledat kip, so bili
navduSeni. Toda zagele so se tezave. Arhitekt, ki j¢
gradil most, kjer naj bi postavili Mileticev kip, je
Zelel, da napravi kip kdo drug.

Mestni océetje so se razdelili v dva takora. Ko bi
bilo treba spomenik konéati, je presahnila pomod.
Nekega ponedeljka bi moral Mileti¢ pred televizij-
skimi kamerami odkriti svoj spomenik. Zgodilo pa
se je nekaj, ¢esar ni nihfe predvidevai: oder je po-
pustil in spomenik je padel. Tisk je zapisal, da je
to posledica sabotaZe.

Pristani&ki delavei so demonstrirali proti tistim,
ki so nagajali Mileticu. Tisk, predvsem delavski, je
zahteval, naj bo spomenik postavljen na prostor, za
katerega je bil predviden. Oglasili so se tudi strokov-
nijaki, ki so kiparja hrabrili.

Mileti¢ * je delal Se bolj, obnavljal je poruseni

«spomenik pod milim nebom. Tisk je budno sprem-

ljal njegovo delo. Neke nod¢i pa je skupina ljudi spo-
menik porusila. Dogodek je razburil vso Holandijo,
Delavei so priredili velike demonstracije, na uilicah
50 se pojavili plakati in transparenti.

Mileti¢ je protestiral na svoj naéin: ostrigel si je
svoje dolge lase in naredil kip »Zakaj«, Cloveka, ki
vprasujoce dviguje roke proti nebu.

Obdina mu je odvzela atelje in stanovanje. Mile-
ti¢ je zadel delati svoj spomenik na novo, pomagali
s0 mu pristanifki delavci, eden je prinesel vreco
mavca, drugi deske za oder, tretji hrano za kipar
jevo druZino, Cetrti steklenico ruma, peti denar.

Naposled je Mileti¢ dokonéal svojega »Delavcac.
Delaved so ga tako kot prvi¢ krstili z vodo iz svoje
reke. Sedaj si prebivalei mesta Zaandam prizadeva-
jo, da bi kip postavili na ¢astnem prostoru, tako kot
je bilo najprej predvideno. Tisk je prebivalce anke
tiral. Enaindevetdeset odstotkov anketirancev meni,
naj bi bil spomenik postavljen na mostu v Zaan-
damu.

Predsednik komiteja meSéanov je dejal: »Vse je
treba pozabiti in postaviti spomenik. Ce smo za de.
mokracijo, moramo poslusati 91 odstotkov mesda-
nov.«

Slavomir Mileti¢ je neumoren: »Kolikokrat ga
bodo porusili, tolikokrat ga bom zacel delati zmova.
Ceprav do smrti.«

DIREKTOR IN
512 PARAGRAFOV

Tudi pri nas je Ze dolgo sprejeto pravilo, da di
rektor ni edini voditelj v gospodarski organizaciji,
pal pa da ima poleg te Se tudi druge obveznosti
Sprejeto 'je tudi nafelo, da na vodilna mesta v pro-
lzvodnji postavijamo ljudi z ustrezno, vendar s tem
ni receno tudi visoko ali vi%jo strokovne kvalifika
cijo. 'l'oda — nac¢ela so eno, praksa pa drugo.

Po neki analizi je bilo v Jugoslaviji pred petimi
leti 42.000 direktorjev — generalnih, komercialnih
finanénih in drugih. Prav ta analiza je tudi pokazala
da. ve¢ina teh ljudi, ki so zasedali tako blagozvocna
delovna mesta, ni imelo niti najnujnej$e strokovne
izobrazbe. Zgolj v dveh najvedjih republikah — v
Srbiji in na Hrvatskem — je ved kot sedemdeset od-
stotkov tedanjih direktorjev imelo le osnovno $olo.

Ne glede na to, da je bilo med temi direktorii
brez formalne strokovne izobrazbe precej tudi ta-
kih, ki so si nabrali izku$nje v vodenju gospodarskih
organizacij, voditelji s tako strokovno izobrazbo ni
80 moglli pomeniti solidnega jamstva za hiter in
uspeden razvoj gospodarstva. Toda &erawno ta po-
lozaj ni bil normalen, je bil pa razumljiv za tedanii
razvoj naSega gospodarstva. Pravzaprav je bilo to
stanje odsev odnosov, ki so prevladovali v admi.
nistrativnem obdobju in precej ¢asa po njem, ko

(NIN)

. smo pri izbir¥ direktorjev upoStevali predvsem nji-

hovo politiéno predanost, medtem ko
kovna izobrazba drugotnega pomena.

Toda ¢&asi administrativnega socializma so e

je bila stro-

zdavnaj mimo. V kvalifikacijski strukturi vodilmb

ljudi v gospodarstvi pa se ni nié bistveno spreme
nilo. Statistika kaZe, da je 8e vedno 41,3 odstotka
gospodarskih organizacij, ki jih vodijo ljudje 2
osnovnosolsko ali celo pomanjkljivo osnovno&olsko
izobrazbo.

V gospodarski zbornici Beograda se je pred krat-
kim zbralo precej direktorjev gospodarskih organi:
zacij naSega glavnega mesta. Na njem so razpravijali
0 vseh mogocih tezavah in problemih, ki jih tarejo.
Ugotovljeno je bilo med drugim, da je direktor kriv.
te gredo stvari snavzdol«, da pa si lovorike za dobro

‘poslovanje pripisujejo predvsexp organi delavskega

samoupravljanja.

Direktorji se niso jezili na organe delavskegn
samoupra¥ljanja. Bolj so se razburjali nad »posegi«
od zunaj, kar ni pripomoglo k reSevanju posameznih
problemov, paé pa je le & bolj prilivalo olje na
Zerjavico. Trdili so celo, in to zelo dokumentirano,
da klasiéna organizacija dela, v kateri se pri nas ni
skorajda ni¢ spremenilo, ne ustreza razvitim samo-
upravnim odnosom.

Ce bi pozorneje pregledali probleme in sklepe
tega sestanka direktorjev v Beogradu, ¢lovek ne mo-
re mimo obcéutka, da so te zahteve upravicene. Za
sleherno obstajajo prepri¢liivi dokazi. Toda tezko se
je strinjati s tem1, da je treba vse te redi reSevati
z zakoni, Kajti ve¢ kot je predpisov, bolj je Zivljenje
zamotano, Enotno je bilo mnenje, da je Ze sedanje

gospodarsko zivljenje vse preveé komplieirano. Ugo- - §

tovili 50 namrec, da je sleherni direktor Ze zdaj
uokvirjen v 512 razliénih paragrafov... 3

1Z LJUBLJANE O NOVEM
MESTU

MILAN BABKOVIC iz Ljubljane, soimenjuk
najemnika Baskoviéa v Kristanovi hisi v No.
vem mestu, nam je na isto temo poslal na
slednje misli, ki jih objavijamo;

Seveda ima Kristanova o tem svoje mnenje
in svojo raziago in ji ne gre zameriti spretno.
stl, da v svoj prid obraéa tudi sedmo silo
Ker pa gre za poloZaj, v katerem sta prizadet:
dve strani, bi bilo v skladu z osnovnimi pro
vili novinarske etike, da o teh zadevah po

aé sludajno eutil

na Paci-

napadel

spada vas Sevec pod ob&ino Slovenska Bi-
strica, in prediaga, naj v prihodnje pred ob.
javami dobimo tofne naslove in omenjamo
pravilno obdine.

Drugo pismo nam je poslal odbor Rdedega
kriza v Slovenskil Konjicah, v nasprotju z le-
pimi navadami se pod to pispho ni podpisal
nihée. Tudi odbhor nas opozaria, da vas Slevec
ne spada pod konjiske obfino, nadalje raze
Inga, kaj vse delajo, in zahteva od piscev
Clanka javne pismeno opraviéile,

Hvala za obe pismi. Toda — saj nismo ni-
kjer v nadi veportazi trdili, da spada vas Se-
vec pod Konjice! Ce nase le urednidtyvo
uradovalo v Slovenskih Konjicah, Se wni rede-
no, da smo sprejemali samo konjidke obfane
in se lotevali konjifkih problemov. Nespora-
#um ho brikone v tem, da nismo nikjer pose.
be] zapisali in poudarili, da je vas Sevec se-
stavni del obéine Slovenska Bistrica. Pritako.
vali bl prej odgovor s le obéine, To pa se
doslej ni zgodilo,

IZ PIRANA

Drugi  Gasinik  krova
ANDREJ NOVAK nam je
mo, ki
lektiva

m/1  »Trbovlje«
inl z ladje pis-
x?"ik oddal v Bombayu. V imenu ko
Je Je poslal bralcem novoleine
Gestitke, novinarju Hrauskyju, s katerim st
bila skupaj na starl Iadji sLjubljana« leta
1963 na poslednji voinji v SZ, lepe pozdrave,
nam vsem pa odmev, ki &njnnjuje drugn
stran  medalje zgodbhe biviega mazada
ladje Mirka S&kerlja, ki nam jerv letedem
urednidtva v Plranu pripovedoval o nehuma-
nih odnosih na ladji  #Trbovije«. Tz plsma

povzemamo:

Tovari¥ Skerl] je ob premifljevanju o nehu-
manih odnosih popolnoma pozabil na svoje
delovne dolinosti In na to, da s svojim razgrn-

mnogokrat ni dovolil pofitka svojim

v ladijski ambulanti.

Potovanje okoll sveta traja pet do Sest me-
secev, Ker posadka dolgo ne vidi svojih dru-
#in, je obicaj, da pridejo v Italiji na ladjo
svojei najholjsih &lanoy pesadke in potujejo z
njimi do Jugoslavije. Te nagrade Skerlj za
svoje lzgrede ni zasluiil, zato ni dobil dovo.
ljenja, da bi se v Splitu vkreala njegova Zena.
Pri manevrn ob prihodu Indje v Avcong je
Skerl], namesto da bi opravijal slufbo, begal
po strojnici z lopato na rami, popolnoma ne.
sposoben za sluzbo. Ker bi bil 5 tem podetjem
lahko Ipm-:rnéil vebmilijonsko Skodo, je mo-
ral hiti neprestano pod nadzorstvom predsto).
nikov. V Benetkah je dezertival z ladje v tre.
mutku, ko smo pred dokiranjem nujno potre.
bovali vsakega €lana posadke . . .

IZ NOVEGA MESTA

V leteéem urednidtva v Novem mestu se je
oglasiln tudi uéiteljica JOZICA KRISTAN iz
Kodtianove ulice in se pritoZila, ker ji je
obéina tofkovala stanovanje. Njen problem
smo opisali pod naslovom sInteresi mima pra.
vil;cr-. Zdaj nmam je posinla naslednje dopol-
nilo:

Tzjaya tajnika, da sva z mofem zvabila na-
Jemnika Badkoviga v hifo, zato da sva dobila
posafilo, je neresna oziroma neresniéna in
naju osebno Zali, Res je le io, kar ve najem-
nik in njunih devet otrok, da sem jaz silila
moin, naj vzame BaSkovifeve na stanovanie,
flokler nam otroel ne dorastejo. To sem sto-

te rila le zaradi njihove naistarejie héerke, moj:

25detne kolegice In prijateljice. Torej le do-
brota in ne zavadl posofila. 2Zal pa drii &
vedno stari pregovor: =Debrota je sirotal« Za
nosojilo pa, ki sva ga z moiem dobila, sva
druZbi, ki nam ga Je dala, hvaleinp, Vrafati
ga bova morala 25 Jet, In driava ho imela
tretjino, milijon starih dinarjev dohidka, kar
tudi ni malo.

vprasa tudi prizadetega najemnika in da po.
tem ali opusti objave sporne enostranske iz
jave in ¢ tako izogne vsakemu vmeiavanju «
odnose med najemnikom  in lasinikom  hige
kar bi bilo NAJBOLY PRAV, ali pa objavi tud;
pojasnilo oziroma razingo prizadetega nnjem
nika o vzrokih, ki so dovedli do spora.

Novinar bi moral hiti pri abravnavanjun za
dev, ki obéutljive zadevajo posamezne Ljudi,
lzredno tankovesten in natanfen. Ce novinm
hode ohravnavati ia primer le kot pojav, ki
raradi firfe akiualnosti zbuja dolofeno zani-
manje javnosti, naj se polem omeji na ta pro
hiem, mediem ko naj opusti enostransko opl-
wovanje obnafanja prizadetih  posameznikov
rlasti & & pri tem ne daje moFnosti, da bi ti
tudi povedali svoje,

Ce bi se¢ novinar bolj poglobil v primer
navedenega najemnika, ki se ga je samo do-
taknil, in to bolefe, in e hi svoje ugotovitve
natanéng presodil, bi morda tudi predstavni-
kom obéine in stanovanjskega podjetja po-
stavil kako dodatno vpraSanje, ki bi pokazalo
na resniéno pagmembnejio stran problema: all
resnino ni mogoée nifesar storiti, da se red
stanovanjsko  vprasanje drukine ostarelega
upokojenca, ki Jje vse Zivijenje pregaral v
prosvetni sluZbl za pladilo, ki je bllo koma)
zn skromno predivijanje in si ni mogel zgra-
diti hife; zdaj v #ivijenjski jeseni pa ga je
druzba, za katero je vseskozi delal, postavila
na mrivi tir in je v cksistenfnih vpradanjib
prepulten na milost all nemilost zasebnikov.

Tak primer pa prav gotove ni povsem
osamljen,

P. B:

Ce bi novinar poiskal ali poklical prizadete-
ga najemnika, bi bil ta morda oplsan vsaj s
pravilnim imenom in priimkom, ki je tudi
popaden, in le malo manjka, da nl v eeloti
napisan v ciriliei.
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V BELI HALJI

Nekaj minut je manjkalo do pol de-
setih, Do pol desetih zveler.

Na vozicku z nosili je povsem zmede-
no lezalo dekle.

— Ste bili v nezavesti?

Dekle je odkimalo in tiho ihtelo.

Pol ure prej jo je podrl motorist. Na
nogi je imela pod kolenom za mo8ko dlan
veliko rano,

Kirurg dr. Mitja Kovi¢ se mi je iro-
ni¢no nasmehnil, OdSel sem v sosednji
prostor. Tam ni bilo nobenega pacienta.
Zacéuda ni bilo nobenega pacienta. Preved
je bilo za moje Cisto vsakdanje pojme
navadnega drZavljana ran, krvi in stoka-
nja, polomljenih nog, rok in razbitih glav,
jokajoéih o¢i in vsega. Preve¢ za en dan.

Kot od daleé sem sliSa] ropot pisal-
nega stroja in rezek glas dr. Koviéa:

— PoSkodovana je po glavi, desnem
zapestju in desni goleni... V parietookei-
pitalnd regiji...

Vedel sem, da stoji ob vozitku in da
bom jaz — bolni¢ar — naslednji hip dekle
odpeljal na rentgen. Vedel sem, da mi bo
obljubil, da bova potem odSla na kavo,
na diSeto vroCo kavo. Vedel sem tudi, da
ne hova odsla na kavo, ker je zunaj na
hodniku vozi¢ek Ze spet zaseden.

Ura Se ni bila niti pol desetih, in de-
kle, ki jo Jje bil podrl motorist, je bila
danes stoti pacient, letos pa na nezgod-
nem oddelku kirurgi¢ne klinike na ljub-
ljanski pblikliniki 33.371. poskodovanec.

— Diagnoza: contusio capitis, Distor-
sio articuli radiocarparalis dex...

Nesre¢a ne podiva.

Kirurgi pa 8e manj.

Strojepiska Marica je z zapleteno la-
tis¢ino letela kot avtomat prek tipk pisal-
nega stroja, in dr, Pegan je bil v opera-
cijski sobi S&ivilja. Poldrugo uro prej je
starej§i mozZakar v Zepu prinesel lastni
prst.

Rekel je, da je sekal drva in da ima

zelo nabruSeno sekiro; pripovedoval je,
kot da se njega sploh ne tide.

Hvala za tak poklicl Zame ni. Mar bi
%el za detektiva v Supermarket. Je Ze res,
da sem bil v beli halji in da so mi mnogi
rekli »Gospod doktors, pa ¢etudi bi bil
res doktor, sem kar vesel, da nisem. Na
nezgodnem oddelku Ze ne.

Pozno popoldne sem jih skoraj dobil
po nosu. Malo je manjkalo, da sam ni-
sem postal pacient. Tokrat brez vioge.

Pripeljali so starejSega krepkega moZa
v Skornjih, krepko okajenega. Po desni
strani glave je bil ves moder in zatekel,
da‘ofesa skoraj ni bilo videti.

Menda ga je nekdo v gostilni s stekle-
nico po glavi.
— Kaj pa je bhilo z vami, ode? sem

ga prijazno vprasal, ko sem ga pripeljal v
ordinacijo.

— Kaj té pa briga,
ska!

Potem je svoje groZnje primerno obar-
val Se s seksualno folkloristitnimi motivi,
sko¢il z vozidka in se pognal vame po
starem ljudskem izroéilu — gorje mu,
kdor v nesredi biva sam.

Najbrz je hotel, da bi bila dva — ne
sreénika.

Pri¢akoval sem, da bo dr, Kovi¢ zasdi-
til svojega novo pelenega, po rangu, sta-
tusu in sploh mlajSega kolega — to je
mene — da bo morda napadalca lopnil Se
po zdravi levi polovici, kajti sam sem bil
tako presenefen in zmeden, da v teh,
zame morebiti celo zadnjih trenutkih, ne
bi utegnil niti saklicati: »Cuvajte mi Ju-
goslavijolu

Pa ga sploh ni. Sploh ga ni mahnil.
Prijateljsko ga je prijel za ramo.

— O¢e, pomirite se, tukaj ni oStarija,
tukaj je Spitall

— Sunce ti Zarko, jaz sem star parti.
zan! se je drl stari.

— Odpeljite ga na rentgen, ga bo Z%e
Joco ukrotil!

ti svinja dohtar-

Joco Jalovec je rentgenski tehnik, in
prav takrat sta mema a svoje dezurstvo
z Matso, o

— Jn' sem ‘\hl[‘ palt‘mn' Nihc¢e ne bo

¢ez mojo héer govoril! se je stari Se na-
prej razburjal v rentgenski sobi

— Vasa héi je pridna punca in. vi
boste tudi! je na kratko rekel Joco, in
okajeni razbitoglavec ga je kar ubogal.

Potem mi povedo, da je tale pijani
pacient Se zelo nedolZen, da imajo na
dnevnem redu $e bolj divje, da se je Ze
vedkrat primerilo, da jo je kdo od osebja
skupil.

— Pacient je pacient, Cetudi je pijan,
je dejal dr. Kovic

— Pri vsem tem direndaju ti vdéasih
res popustijo Zivei in bi mu najraje vrnil
milo za drago, Toda ne sme§, Ze tako in
tako pripeljejo pofkodovanega, in vse
skupaj bi se lahko zelo tragiéno konéalo.

Spomnil sem se nedavne polemike v
éasopisju o kroniénih pijancih in koliko
veljajo druzbo. Morda bi si kaks$no so-
boto prisli ogledat hudo gost promet na
nezgodni polikliniki. Brz bi ugotowvili,
da so tak®ni, tako rekod priloZnostni pi-
janci za druZzbo veliko hujse zlo.

Ta veder smo imeli praveati ciklus vi-
njenih bratcev

Najprej so pripeljali malo potoléenega
tovarisa, kateremu je bilo ta vecder vse
ravno. Tudi ovinek pri ¢érnusSkem mostu.
In ker avto in ograja po fizikalnem zako-
n1 ne moreta stati na istem mestu, se
je vesela vozZnja zalostno kondala,

Pozabil je na volan, pozabil na zavore,
ni pa pozabil zelo glasdo poudariti, da je
v sluZbi v nekem zelo pomembnem se-
kretariatu.

Odklonil ja pomo¢ in tudi odvzem
krvi, da bi ugotovili koli¢ino alkohola,

— NapiSite, da sem pijan! je dejal
lakonitno in odsel.
Kmalu za njim so prisi miliéniki,

Prav takrat smo imeli v ordinaciji po-
nesredenca, ki je tudi trdil, da ni pil.

ENMEESEEE SLOVENSKI ZELEZNICAR)!: (e S e T A

ZAAJ NAM BEOGRAD REZE KRUH?

»Napisi, kar hoces, tistega, kar bo& napisal, ti tako ne bo nihée bral,
saj je znano, da je slovenska javnost najslabSe obveséena v Jugoslaviji,« je
dejal velik Slovenec, ki Zivi v Beogradu.

»Smo pac na podezelju.«

»Ko bi vsaj bili, tedaj bi imeli izdelan me&&anski profil.

Tako pa ste

slovenski novinarji reve, se prav nié ne upate, ste poltroni, ¢e sploh ves,

kaj je tol«

Poltron. Te besedice v slovenskih slo-
varjih nl. V francoskem piSe, da je to —
gleva, toda tovari8, ki je to resnico po-
vedal med odmorom na zveznem ustav-
nem sodidtu, je sodil, da je tej besedi
najblizja — ritolizec.

Lepa slovenska beseda.

Ampak na ustavnem sodis¢u v Beogra-
du so govorili srbohrvasgko. In tudi féma
razprave je bila povsem druga. Slo je za
to, ali lahko Beograd mimo vseh samo-
upravnih pravic skomandira« slovenske
Zeleznidarje, Po domade povedano: ali
ima Skupnost jugoslovanskih Zeleznic,
katere generalni direktor je dr. Marjan
Dermastia, pravico predpisovati tarife za
mednarodni tranzitni promet Zdruzenemu
#elezniSkemu transportu Ljubljana, ki
ima zavoljo tega ve¢ milijard izgube.

Ce bl bilo ustavno sodiS¢e normalno
sodiide, potem bi bila beseda o toZedi in
toZeni stranki. In ¢e bi bilo tako, potem
bi bila toZefa stranka ZELEZNISKO
TRANSPORTNO PODJETJE LJUBLJANA,
tofena pa SKUPNOST JUGOSLOVAN-
SKIH Z2ELEZNIC. Ker ni bilo tako, ni
bilo pred sodi3¢em pranja umazanega
perila, ni bilo oéitkov, bilo je le prepri-
devanje in pojasnjevanje.

Slovenski Zeleznitarji, dvajset tiso¢
jih je, so uzaljeni in ne morejo razumeti,
kako je mogla Skupnost v Beogradu in
nijen generalni direktor sprejeti odlok in
predpisati tarifo, ki nam je ve¢ v skodo
kot v korist. SkuPnost je krSila zakon,
ki pravi, da le ZelezniSka transportna pod-
jetja dolodajo ceno prevozov potnikov in
blaga, Skupnost JZ pa predpisuje tarife
7za prevoz potnikov in blaga v mednarod-
nem prometu le na podlagi cen, ki jih
dolo¢ajo #elezniSka transportna podjetja.
Skupnost JZ je enostransko dolo¢ila cene
ne samo v nasprotju z nameni in tenden-
cami gospodarske reforme, ampak tudi
mimo vseh samoupravnih pravic, Zelezni-
¢éarji lahko upravljajo zaupana jim os-
novna sredstva, lahko organizirajo svojo
dejavnost, lahko nod¢ in dan dvigujejo
cestne rampe, v nedogled mahajo s kar-
bidovkami po postajah, meéejo na tone
premoga v lokomotive, skrbijo za varen
prevoz potnikov in blaga, lahko oblikuje-
jo svoje dohodke in razpolagajo z viSkom
dela, v mednarodnem prometu pa ne
smejo sodelovati pri sestavljanju cenika,

PRETIRANO VISOKA TARIFA

Slovenski Zeleznidarji so pri vsem tem
nedemokratiénem doloéevanju tarif pri
zadeti toliko bolj, ker pomeni mednarod-
ni tranzitni promet &ez Slovenijo 40 od-
stotkov celotnega dohodka. Ljubljansko,
mariborsko in postojnsko transportno
podjetje, ki so zdru¥ena v skupno tran-
sportno podjetje, so dolodila cene na po-
sameznih mednarodnih relacijah po kal-

kulacijah in resni¢nih strodkih. Skupnost
JZ pa je po nadelu »visok iztriek za malo
dela« doloé¢ila tudi do 70 odstotkov vi§je
cene. Doloc¢ila je cene, ki 80 nad svetov-
nim povpredéjem.

Zato posledice niso izostale. Na rela
ciji ¢ez Sentilj za severnojadranske luke
s0 tarife po razredih do 40 odstotkov
vigje od lokalnih. Zato se je, po uradni
statistiki, promet zmanjsal v prvi polovi-
ci letoSnjega leta v primerjavi z lanskim
obdobjem za 50 odstotkov. CeSkoslovaski
tranzit je bil za naSp drzavd vedno zani-
miv. Od 400,000 ton tovora ga je 80 od-
stotkov &lo po nasih prograh. Letos. niso
prepeljall jugoslovanski Zelezniéarji niti
kilograma ¢eSkoslovaskega tovora. Zaradi
previsokih tranzitmih tarif in neadekvatne
akvizicijske politike. Izguba: milijarda
in tristo milijonov starih dinarjev. Zaradi
boljsih pogojev in niZje cene pa raduna-
jo, da je 300 milijonov izgube tudi na
progi Jesenice — Repentabor.

Med ZelezniSkimi pragovi na nasih
progah bo pognal plevel, viaki pa veselo
Zvizgajo onstran meja. V vse strani, Za-
kaj? Na ustavnem sodiS¢u so slovenski
7eleznicarji povedali:

. po naSem misljenju gre za uve
liavljanje nacel reforme tudji na Zeleznici,
kjer Ze od nekdaj najteZze prodirajo na-
predne sile v boju z ostanki birokratizma.
In na&i Zeleznicarji so se fe kako tezko
in dolgo borili z birokratskim aparatom
generalne direkeije, da so kon¢no lahko
stopili na ista tla skupaj z drugimi go-
spodarskimi organizacijami. Na&%i kolek-
tivi se prav gotovo ne zavzemajo za znl
zanja predpisanih tarif zato, da bi zmanj-
gali dohodek. V zniZzanju tarif, v ekonom-
ski ceni vidijo zagotovilo, da bodo imeli
dovolj dela in da bodo njihove zmogljivo-
sti izkoriSene. T'o pa je v korist ne samo
nasih kolektivov, ampak tudi druzbe v
celoti. Nikoli se ne bi mogli strinjati z
miSljenjem, da bi lahko posameznik ali
skupina ' ljudi neodgovorno odlodala o
usodi neposrednih proizvajalcev, samo-
volino vplivala na njihovo gospodarjenje
all, z drugimi besedami povedano, da
bi jim rezala kruh.«

NERESNI ZELEZNICARJI

Zastopniki Skupnostli JZ so na ustav-
nem sodis®u sprito medle dokumentacije
in neprepri¢ljivega prepridevanja, da so
ukrepali v skladu z zakoni, predpisi in
ustavo in da so vse, kar so ukrenili, sto-
rii v wvsesploSno jugoslovansko korist,
vso zadevo skuSali speljati v Sovinisti¢en
spor med Ljubljano in Zagrebom. Trdili
50, da imajo hrvaski Zeleznitariji veé tran-
zitnega prometa ¢ez Hrvatsko v severno-
jadranska pristaniSéa, kar naj bi Sloven-
ce kajpak jezilo. Glasno so povedali, da z
deplasiranimi cenami ne morejo iti pod

cene evropskega trziséa in tako zmanjiati
devizni priliv za vso drzavo, ©Obsojall so
resnost in zrelost“slovenskih Zeleznicar-
jev samoupravljaveev, ki so bili pri spre-
jemanju novih tarif za poviSanje za pet
dinarjey pri tonikilometer, zdaj pa, ko ni
prometa, ho¢ejo nizje tarife. Ge ne bi hilo
njih tam (v Beogradu), bi bila kombletna
zmeda, pri ¢emer bi pozabili na sploSne
jugoslovanske koristi.

»Ce smo mi birokrati, so tisti v Ljub-
ljani tudi. In v resnici gre za podjetni-
8kl egoizem,« so povedali na sodiicu.

Slovenskim Zeleznitarjem ne gre - za
podjetniski egoizem, gre jim za vsakda-
r:jﬂ kruh in ne nazadnje za njihove pra-

ce:

ZBIROKRATIZIRANA MISELNOST

»Od leta 1954 pa do lani je delavsko
upravijanje na Zeleznici le Zivotarilo, zato
ker ni moglo vplivati na ustvarjanje do-
hodka in njegovo delitev. Pa je bilo zato
to obdobje polno neprestanili nasprotij
med wvsak dan glasnej$imi zahtevami Ze-
lezni¢arjev in trdovratno centralizirano
zelezni8ko birokracijo. Po kapljicah smo
si priborili samoupravne pravice. Neraz-
¢iS¢en odnos 2Zeleznica-gospodarstvo ne-
dvomno vsebuje etatistidne in centrali-
stitne oblike druZzbenih odnosov na Zelez-
nici, kK édemur je bistveni deleZ prispeval
dolgoletni absolutni monopol odloéanja v
rokah aparata Skupnosti JZ, Vprasujemo,
zakaj je treba centralistiéno voditi tran-
zitno politiko jugoslovanskih Zeleznic?
Morda zato, ker bi bili sicer ogrozeni
skupni interesi ali pa zato, ker nam ne
zaupajo, ker nismo sposobni in kvalifi-
cirani, da bi reSevali taka vpraSanja? Mi-
slimo, da je nezaupanje neutemeljeno.
Prepritani smo, da je kolektiv dvajset
tiso¢ Zeleznitarjev najmanj  tolikSen po-
rok za ocuvanje skupnih koristi kot de-
setina nameséencev v Skupnosti JZ..In
navsezadnje, zakaj nebf mogi mi sami
tujini prodajati tranzitnih storitev, ée
to lahko delajo povsem samostojno &te-
vilna podjetja pomorskega, zrafnega in
prevozniSkega prometsa.«

Dvanajst sodnikov je poslusalo, se po-
tem pol ure posvetovalo in odlodilo tisto,
kar so v Bkupnosti JZ vedell Ze prej, da
odlok o pretirano visokih tarifah za med-
narodni tranzit blaga ni v nasprotju 2
ustavo nitl z zakoni, Sodis¢e je smatralo,
da se Skupnost JZ ni neposredno vmesa-
vala v gospodarjenje podjetja in ni okr
nila samoupravnih pravic kolektiva.

Tak je bil uradni konec razprave.

Neuradno pa so po koneu stopili sod-
niki k nasim zelezniéarjem in jim toplo
segli v dlan: -

»Nismoe mogli drugacée. Ampak. vase
napredne misli so v resnici’ dobre. Bori-
te se naprej in problematiko predloZite
zvezni sKupSding.«

Zelezniéarji, ki na podezelju berejo de-
Zelne novige, so se odpeljali s problema-
tiko in Iokomoti&o na premog domov. Se
naprej bodo odpirali rampe, premikali
vlake in s karbidovkamij bodo toliko éasa
iskali pravico, dokler se ne bo v njihovi
notranjosti prizgal rdeéi signal — stop —
do kraja zbirokratizirani miselnosti beo-
grajske Skupnosti JZ. s
EDI HRAUSKY

, véasih

— Zadnji ¢as nisem ni¢esar pil!

— Verjamem, tovari§, zadnje dZdetrt
ure zares niste pili!

Na Smartinski cesti ga je zbil avto,
desno nogo je imel hudo pofkodovano.

— Po levi je peljal, hudi¢!

— Vi ste peljali po levi, mu je skusal
dokazati miliénik.

— Bomo pa ja mi skupaj drzali. Jaz
sem tudi v tajniStvu za notranje zadeve,

— Vi v tajnistvu? Kaj pa delate? se
je zadudil miliénik.

— Premog nosim.

Prijateljsko prepri¢evanje.
nesreci nam je 8lo na smeh.

Pri naslednjem pacientu so mi 8l
mravljinei po hrbtu.

Po glavi je potoléen. Mirno sedi na
stolu in meaika v lud.

— Kajipa je z vami?

— Z menoj? Kaj pa jaz vem.

— Vas kaj boli?

— Mene? Ne! Zakaj pa?

Ko ga zdravnik prime za levo roko,
mu glasne Skrtne v podlakti.

— Nasekan je,”pa nifesar ne éuti! mi
je pojasnil.

Res je potem rentgenska slika poka-
zala, da je imel kost nad zapestjem sko-
raj povsem raztrefdeno.

Priznam, da sem se skrivaj zatekal k
mavéarju Lojzetu Modicu,” kjer s sestro
tudi meSata mavec kot zidarja,
toda vsaj krvi ni. Vsaj takrat je na sre-
to ni bilo, ko sem jaz hodil k njemu na
oddih. :

Ko pripeljejo fanta od nekod z Do-
lenjskega, je moje sluzbe enodnevnega
prostovoljca — bolni¢arja — pravzaprav
konec. Fant je padel pod voz in je imel
odprto glavo in. zdrobljeno kljuénico,

Odsel sem na hodnik.

— Gospod doktor, kako je z mojo
héerko? — PrestraSena Zenska mi je v
eni sapl hitela pripovedovati, da je bila
popoldne v sluzbi, da je njeno triletno
hé¢erko pazila soseda, da je padla s stola.
Spomnil sem ge drobne deklice z zlomlje-
no roko v levem komolcu. Doktor jo je
poslal v otroSko bolniénico. Potolazil sem
vznemirjeno mamico, da ni ni¢ hudega,
in potem v garderobi tolaZil tudi sebe,
da vse to morda le ni tako hudo, ampak
bolnidéarstva na tem tekodem traku ne-
sre¢ sem ime] zareg dovol].

Utrujen sem okrog ene po poinodi od-
hajal domov.

Pred polikliniko sta se pripodila re-
&ilca.

In dr. Kovi¢ mi je prav tedaj zatrje-
val, da je bila tista noé Se precej mima...

Nakljub

~

L KONJICEK 1Z MEDENINE

»Vi ste.

»Dvakrat Dotenr:.«

Tako je sproiteno segel v roke in se predstavil GVIDO DO-
LENC 2z Dolenjskega, iz Novega mesta. Enainstirigesetega je Sel
v partizane. Ko se je boril s Jasisti in nacisti pd Dolenjsiem,
Liki, Kordunu in Bosni, se ga je prijelo ilegalno ime — Gidel,
Tako ga prijatelji klicejo $e zdaj. In ko jo jo skupil na Gor-
jancih, se je samo za hip zresnil, potem pa je spet vedro gledal v
Zivljenje.

Zdaj éivi v Ljubljani in se ukvarja s kadrovsko-socialno slus-
bo v Horjulu. Vsako jutro ob pol petih zjuiraj mu &re Zivce
budilka na nocni omarici in vsak dan ob treh blafeno sede v
domadi kot. Na smrt je utrujen, pa vendar fe vedno najde fas —
za svoj konjicek.

Pravzaprav je imel 2e veé konjickov. Takoj po vojni je pisal
novele za »Mladinsko revijox, tudi nekaj verzov je napisal in tri
drame. Lotil se je povoinih tasov pofiteno in 2dravo, Ni lagal,
lagal se je le recenzent, ki Mmu je svetoval, naj vrie svinénik v
kos. Tisto, kar je Gidel nosil v sebi, je privrelo na dan v drugi
obliki. Duska st je dal s ¢opicem, v slikah. Zamikali so ga pogledi
na vsakdanjo sivino in toplo cvetje.

»Zakaj se je posudil copid?«

»Bili so preved razgibani Casi, zato ni bilo doveolj dasa.
Copié, ki se sploh ni do kraja posudil, se bo boli omehéal, ko
bom v pokoju.«

In zakaj smo sploh prisli na obisk k Dolencu z Dolenjskega®
Zaradi njegovega konficka seveda.

Dvakratni Dolenc 2daj gleda s priprtimi oémi pod roke
in otlikuje — iz medeninastih ostankov.

»V tovarni dobim odpadni material, ki mi je zbudil do-
misljijo. Razen tega je material poceni, je mehak za oblikova-
nje, daje mocne svetlobne uéinke in ponazarja optimistiéno trdi-
tev, da je lahko 3e tako prazno Zivijenje polno. Zivijenje je polno
lukenj in luknjic, pa vendar je Zivijenje, trdim, da brez lukeni
ni nié¢ in zato Zivijenje ni nicevo.«

Ostanki medenine pod prsti Dolenca hitro dobe obliko. Pred
nami so zaplesali Don Kihot in Sanco Pansa, Zirafa, jelen, zgre
van bera¢ pa 5e mnogo drugih figur. Tudi partizana s pusko je
upodobil in mater z otrokom, vendar so mu Ze vse odnesli pri-
jatelji in znanct.

»Samo izvijaé in kombinirane kleite zadostujeta za moij
konjidek,« je pojasnil Dolenc in skromno zamollal, da je treba
imeti tudi dar opazovanja in nekaj, éesar nima vsak &lovek.

»Naérti?

»Ce bo zdravje in material, bom delal.«

sNovoleine Zelje?«

»Da bi za dvajset kilogramov shujial, 2e nekajkrat sem po-
skusil, pa ni $lo.«

Prav ni¢ ne' dvomimo, da se mu Zelja ne bo uresnitila, Ce vse
zna, bo tudi to 2mogel.
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KUHARSKA

Ce dvojico ustvarjalcev popularnih humoristiénih nekako razsli. Ne gre ma podoe-
oddaj beograjske televizije Radivoja-Lolo Djukiéa in No-
vaka Novaka primerjamo med seboj, uéinkuje prvi kar
kruto resno, na trenutke melanholiéno in sila izkuseno,
Novak Novak pa vihravo, mladostno in celo, ée lahko
tako recem, »Stosersko«. Konec koncev — tu so tudi

leta ...

Naj mi Novak Novak ne zameri, saj je bil to prav

gotovo le prvi vtis.

—Z Lolo sva eno, — mi je de-
jal, ko sva se usedla v eno izmed
sob beograjske televizije in pre-
gnala iz nje nekaj nezeZelenih
sindividuove, kot jih je ogovoril.
— Delava Ze vseskoz skupaj, ra-
zen tega pa mi je Lola tudi 3e
seume, porofna prica in starejs!
urednik, Se od tedaj, ko sem za
éel & »Servisno postajou, e se
spominjate ene prvih humoristic.
nih oddaj nage televizije. Tedaj
sem bil urednik zabavno-glasbe-
nega Programa,

Ko sem ga povprasal na kaks.
no vido se ujemata pri delu, mi
je Nowvak, novinar in humorist,
odgovoril:

— To je pravo teamsko delo,
kjer ne sme nihée »zabusSavati«.
lola ima najpravilnej$i nadin
produkcije, ki je skoraj v celoti
podoben Disneyevi, le da je Dis-
neyev »vijake neprimerno wvedji.
To je #e prava industrijska proiz-
vodnja, saj drugate ne more biti.
In verjemite mi, e ne bi imeli
take ekipe kot jo imamo, ljudi,
ki wZivijo« za to oddajo, ne bi bi-
lo kruha iz te moke,

NAROCILNICA
Nepreklicno naroéam

Ivana Ivai‘.léa
KUHARSKO KNJIGO,
platno 24,00 Ndin

Knjiga izide 20. Jan. 1967.

Plaéam: ob prejemu knjige
- v dveh obrokih (ustrezno
podértajte) = lzpolnjeno na-
roélinico posljite v kuverti
na naslov: ZALOZBA OB-
ZORJA MARIBOR, Partizan-
ska cesta 5.

Podatkl naro&nika:
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— Al tekst za oddajo piSete
vi, medtem ko je Lola-mentor in
rediser, ali pa piSeta oba?

— Veste, kako Je to...Zadel
bom kar od nedelje, ko nas edi-
nmi dan ni na televiziji. Teda]
namred podtivamo, ée temu lahko
tako recemo, Toda tudi ob nede-
ljah sva skupaj, pri njem ali pa
pri meni doma, Ponedeljek in to-
rek sta rezervirana za »iskanje
téme« in obiskovanje yterenac. V
sredo se usedeva in piSeva. Sku.
paj. Treba je pa¢ napisati za vsa-
ko oddaio petdeset tipkanih stra
ni! ... V &etrtek je Ze snemanje
prvega dela oddaje, v petek sne-
mamn drugi del, v soboto pa ta
nad »umotvor« gledate na zaslo-
nih ... Avtorsko pravo pri teh
nddajah odpade! TUstvarila sva
jih skupaj. Ce je kdo od naju ka-
ko besedo ved ali manj napisal,
ne igra nohene vioge.

— Oddaje so tore| izkljuéno
vajiino delo? Besedild in realiza-
cija, mislim?

— Da. Pred éasom smo skusali
pritegniti 3e druge humoriste,
med njimi na primer Brano Cini-
devida, Matijo Bedkovida in dru-
ge. Vendar so ti tovarisi pri svo-
jih tekstih tako kréevito wztraja-
l, da mora sleherna beseda pri-
A v oddajo, da je kaj. Najsi je
Lolinemu reZijskemu konceptu
astrezala ali ne! Tega pa nismo
mogli zagotoviti in tako smo se

Italijanski film v
Michelangelo  Antonioni

Michelangelo  Antonioni;

Ljubljana,
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RDECA PUSCAVA

direktor fotografije Carlo di Palma; vediser
nastopajo Monica
Vitti, Richard Harris, Carlo Chionetti; proiz-
vodnja Antonio Cervi; distribucija Vesna film,

Italijanski film Michelangela Antonionija je dobil
leta 1065 zlatega leva na festivalu v Benetkah, nagra-
do Cinema nuovo, nagrade mednarodnega zdruzenja
filmske kritike in pri nas priznanje sposebno priporo-
tamo« komisije za ocenjevanje filmov, Njegov film
Krik iz leta 1957 je postal eden izmed stebrov sodob-
nega italijanskega filma, Za njim je pridla Avantura,
ki je uirdila Antonionijev sloves. Sledijo sami prodor-
nl filmi Noé, Mrk in Rdeéa puséava.

Ugo, infenir elekironik, in Corrado, rudarski inkenir,
se nista videla od Studentovskih let. Corrado pride
najemat delavee in prijatelj Ugo naj bi mu pomagal
dobiti kvalificirane delavee, Med srefanjem izve, da
je tmela Ugova #ena prometno nesreéo in sl &e ni
opomogia. V resnici ni to samo Sok, ampak resna
oblika nevroze. Trudi se, da bi premagala to {esnobo,

Corradom nastane Custvena zveza,
petost ne popusti, Se razraste se. Tudi beg v Corradov

njevanje kolegoy — humoristov,
toda niso se mogl prilagoditi
na&im kolesnicam, v katerih je
fasovno povsem nemogode aka-
demsko razpravijati o posamez-
nih stavkih ali besedah, Pri indu-
strijskd proiavodnji je tako sode-
lovanje prej ovira kot pomod,

— Pri »Cmem snegu« vi niste
sodelovali, Al zaradi nerazume-
vanja med vama ali pe bil varok
kaj drugega? -

— Lola je »Crnd snege Ze dol-
go nosil v sebi,. In Zelel ga je tu-
di sam realizirati. To je tudi edi-
ni vzrok, zakaj nisem sodeloval.

— Tore] se z Lolo v ni¢emer
ne razhajata?

— Razhajava se ne! Edino, v
éemer se ne strinjava, je tole:
Lola je prepritan, da - tako pro-
dukecijo ne moremo ved naprej,
ker se gledalci utegnejo navelida-
ti nasih oddaj. Jaz nisem povsem
tega mnenja. Imam morda veé
fiziénih mod¢i — o mojih kilogra-
mih raje moléite! — in tudi mia-
dostnega navduSenja ... Vendar
so ti Lolini dvomi najbrZ le re-
zultat trenutnega razpoloZenja, ki
pa ga bo minilo. Evo, zadenjamo
z novo serijo petih oddaj, od ka-
terih bo zadnja na Novega leta
dan: »Ljudje in papagajic.

— Kaksnega Zanra bodo pa te
oddaije?

- Iskreno vam povem, da Se
ne veva doloéno, Veva samo to,
da bomo v teh oddajah uveljavili
ostrejsa merila in da bosta v njih
imela glavno besedo spet »Culec
in »Ckalja«. Vse drugo bomo &e
videli . . .

— Ali bi mi lahko povedali, kaj
mislite, da ljudje sodijo o vaju?

— Ljudje imajo najvedkrat kaj
tudne predstave. Vedina si pred-
stavlja, da sva z Lolo nekaki »dr-
zavni osebnosti«, Da sva dloveka
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FILMI, KI' JIH GLEDAMO

Tonino Guerra;

tudi barva je.

Giuliano in nofav s svetom,
toda Zivéna na-

BAPOY U

Bergman, Dreyer,

Fellini in Resnals — ki so Bili doslej zvesti &rno-bele-
mu filmu — obéutili isto potrebo po bharvah in skoraj
vsli hkrati, Po mojem mnenju je raziog tale: harva
ima v danainjem zivijenju pomen in funkeijo, ki je
v preteklosti ni imela. Ce je v mojih filmih kaj avio-
biogratije, jo je mogole najti prav v barvah. Barve
s0 me vedno navduSevale, Gledam vedno v barvah, to
se pravi, vedno se jih zavedam. V filmu sem se trudil
uporabiti barve, ki bi ustrezale mojemu okusu. Dru-
gade ni moglo biti. Zal pa se to ni vselej posredi-
lo ... preprican sem, da je najboljdi rezultat doseZen
tedaj, ¢e gledalei ne vidijo barve kot posebno, samo-
stojno dejstvo, ampak barve sprejmejo kot figurativ-
no substanco zgodbe.« In v filmu Rdeéa puscava to

O snagibihe, ki so ga gnali, da je ta film naredil,
pa sam Antonioni najlepse razloii, ko pravi, da je
preveé preprosto mnenje nekaterih, fed da obtoZuje
industrializirani in neéloveski svet, Kjer je posameznik
zlomljen in gnan v nevrozo. sRad bi povedal, da gre
v Rdedi pudtavi za vprafanje prilagajanja. So ljudje,
ki se prilagajajo, in taki, ki se jim to ne posreci,
ker so preveé navezani na preZivele Zivljenjske struk-
fure in ritme. TakSen je Giulianin primer. Krizo (e
osehe povzrofa silovito navzkrizje med njeno obéutlji-
vostjo, inteligenco, psihologijo in med ritmom, ki ji
je vsiljen., Ta kriza ne zadeva le njenih povrsnih od-
temved tudi njen ustroj vrednot
(vegojo, morrlo, wero), ki ne veljajo ved in ji ne
dajejo vedé opore. Nujno se torej mora obnoviti v
objem in spolni odnos z njim ji ne pomagala prebro- celoti, v veem Zenskem histvu, In to se tudi trudi
diti krize, nasproino Se poveéata jo. Nicesar veé ni, kar
bi ji pomagalo, da bi se prilagodila, na&ls samo sebe.

Rdeéa puséava je prvi Antonionijev film v barvah:
»...pri Rdefi pus€avi nisem niti za hip podvomil,
ds moram uporabiti barve, Mislim, da ni nakljuéje,
da so tudi drugi reziserji kot

storiti. Film je v nekem smislu pripoved o tem

Kako je Antonioni dosegel to s filmskim fizrazom,
predvsem z uporabo barv in teleobjektiva, je novo
poglavje v filmski slovnici.

»z vrha«. Cloveka z ne vem kako
modno hrbtenico, ki je 2 enim
koncem najmanj v osrednjem
CK, skratka ¢loveka, ki vse vesta
ki vesta, »do kod« smeta in po-
dobno, Verjemite mi, da je wvse
to izmisljotina! Ustvarjava pov-
sem samostojno in brez katere-
koli cenzure. Ko napiSem tekst,
ga Lola prebere in kot glavni
urednik odobrl alli pa zavrze. To
je vse. Ta nasa ekipa: smo ljud-
je, ki se noréujemo iz nasih ne
pravilnosti, ne zaradi tega, ker
te nase drzave ne ljubimo, pacé
pa prav nasprotno; zato ker jo
ljubimo!

Novak Novak ima le nekaj let
¢az trideset, In Ge se kje mia
dostna vihravost tako popolno
prilega starejsi izkusnji, potem
je to prav gotovo v njegovem in
Djukicevern primeru

— Slovenski gledalei tako je
dostikrat slisati, vam zamerijo,
ker v svojih oddajah ne pridete
dlje k-t do Slavonskega Broda,
Zakaj ne bi pogledali tudi navz-
gor Gez Sotlo?

Nasmehnil se je in takoj zagra-
bil:

— Pa Se kako radi bi! Toda,
verjemite mi, da so vmes 2zgolj
tehniéni razlogi in ni¢ drugega.
Ceravno ljudje mislijo, da mid-
va dobivava informacije bogsiga
vedi od kod! ;

— Gre potemiakem za studije
ali za igralce ali za gradivo?

— Gotovo je, da se najbolje
podutimo v naSem domadcem tele-
vizijskem studiju. Poznamo vse
njegove muhe. Drugje je to mal
ce teZe, feprav so nam v Zagrebu
&li na roko, kolikor se je le da-
lo. Razen tega je zelo teizko v
nekaj dneh najti v drugih repub-
likah stémox«, saj prilik ne pozna-
mo tako kot v Srbiji. S éasom pa
smo vedno v stiski. Potem je tre-
ba upostevati tudi domade igral-
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ce, saj oddaja s tem pri sdomad-
nostic lahko samo pridobi. Ne
redem, da so wvsl »nadlc sedanji
igralci najbolj&i; res pa je, da
jim piSemo tekste dobesedno »na
jezik«. Ce bi, denimo, v Lijubljani
priredili kako oddajo, bi bilo z
jezilkovne plati precej tezav. Ven-
dar poskusili bomo in & bomo
naleteli na razumevanje ., .

Tu je premislil, skomignil =z
ramenj in dvignil telefonsko slu-
Salko:

— Milo moje, donesi molim te
dve lepe kafe!

Potem je nadaljeval:

— Iz Slovenije resda dobivamo
mnogo pisem, ki nas predvsem
hvalijo. Ne bil bi poSten, &e bi
rekel da nam to ni vied. Vendar

SASA VUGA:  PARISKA PISMA

v teh pismih ni nobenih oprijem-
ljivih podatikov, ki bi jih lahko
uporabili v nasih oddajah. Ver-
jemite mi, da neprevenrjenih vesti
nikakor noc¢emo uvriéati v nalo
satiro, Da bi jih pa sami izbrska-
1, ni ¢asa! Zapi&ite tudi to, da
se zavedamo, da je relativno naj-
ve¢ gledalcev nasih oddaj prav
v Sloveniji, ¢eprav jim morda
zaradi Zargona tu in tam Vv na-
4ih oddajah marsika) uide. Zapi-
site, da smo slovenskim gledal-
cem hvalezni za to in da se bo-
mo skudali na kak nadin oddol-
Ziti, Ce ne hova prej z Lolo vrgla
pugke v koruzo ...

Odvrnil] sem, da ne hi bilo
prav, ée bi se to zgodilo.

IZTOK AUSEC

3.

NJEGOVA CESAROST N

Pisal mi je prijatelj. Strupeno
praviden slovenski pisatelj, Drob
na pisava, kitajski tus: Stiri stra-
ni iskrivnih glos. Potlej pa kot s
prstom v oko: Upam, da se o TV
ne boS ni¢ naudil. Le zakaj bi na
Slovensikem ve®al mero kulturné-
ga  samoprepricanja nekultur-
nth ljudi? .. .Obratam liste po-
¢asi in tefdko kakor kulise, éa-
kam, da bo izpod znamke padel
deus ex machina — nié. Stavek
ostaja mrzel. In kot s stirimi ba-
krenimi #ebljil pribit. Za zdaj mu
bom poslal karikaturo: dve sitni
tetki s frado in pred njima, na
stebru kot v sramoti in povsem
na videz v lahko tarfo, kamenit
nudist. Za =daj. O, Rimbaudovem
kompleksu imobrazencey do TV
pa nemara drugi¢ in pozneje,

Kako je slava pravzaprav troh-
Ljival

Tako zelo, da je vratar zave-
rovan v retrospektivo, obesil na
rozanec listek ODKRIJTE SE
vendar PRED TEMI PRAPORI!

Pod stropom so, visijo. Vse za-
stave N generala, N konzula, N
kralja, N imperatorja. In tam za-
daj statua grenadirja, ki rjove
kakor po gasilski loteriji NAJ ZI-
VI CESAR! In tu spodaj N tri-
rogeljnik (neusmiljeno spominja
na Krjavijev svaljkasti klobuik),
ves mazjeden, moljast, praSen.
Dar angleSke kraljice, In sem ne-
sreden, ker se mi ne stori inako
ob svilenih robeih z monogra:
mom, Ob Sotorskih baldahinih,
ob brivekem priboru, ob srebr-
nih pistoletah in ob medenina-
gtem kukalu. Hodim po dvorani
(in po drugi in tako naprej), vse
disi po dasu, po trohnobi. Tako
neimpozantno je vse to, pri tleh.
Kot izpihnjena guma v dvoriscé-
nem prahu. Le zakaj naj bi bil
tale Napoleon velik? Ker se je
zarogovilil vse do Moskve in glo-
boko dol do piramid? Bolj mi
imponira, kaj wvem, na primer
dastnik,. nepomemben (kot wvsi
kulturniki v vseh armadah, in ne
samo v njih), ki je razlozil hie-
roglife. In prav nifesar mi ne
odkrije stavek, da bi tudi vesolj-
na Rusija padla, & bi Francozi
takrat poznali ploéevinasto kon-
servo, banalni golaZ v hermetic:
no zapriem loncéku. "

Gomile trupel (v dvoranah Lo-
uvra), okostnjaki okoli Berezine,
lamentele ranjencev v morskih
vodah. Cesanja so seveda odpelja
li. Anmade so se trgale, se bile,
Idale, se kosile. Tam za turskim
gridem je (na polju slave) usihal
cvet vojastva, domadega in tuje-
ga — zakaj wvendar? Komu v res-
niéno, Gast, potrebo, nujo? Ne-
mara Francije? Saj je mogode
priti v Moskvo tudi z rodico v
rokah.

Pred dnevi so tu tolstega kra-
lja premaknili izpod krone in
obuli v copate (v knjigi Louis
XIV in 20 milijonov Francozov),
8 smehom in s kopico dokumen
tov. Pofasi prihaja tam in on-
dod do takinih ali drugaénih
ples — perike padajo, veter ¢asa
brie puder s ¢el, dejstva ostaja:
jo. Ta pa so smrdljiva.

Vstopajte v lahko konjenico!
Kdor nam bo pripeljal lepe mlad_
ce, bo sirokosréno nagrajen. Pri
LAHKI konjenici je seveda tudi
disciplina LAHKA!

Potiej jih je tistih nekaj, kar
jth ni posekal me¢ in potrgala
bombarda, priSlo sem noter, k
Invalidom. Dobili so invalidsko
uniformo, bucike za pripenjanje
odlikovanj, in po dva eno omaro
in po Stirje eno mizo in so Zde
li na jesenskem soncu in so pra-
vili: Tale noga je hodila pri Au-
sterlitzu, Ruski mraz mi je iz
Iuséil nos — zato pa nosim pod
oémi émni predpasnifek, Jaz pa
hranim v mehurju za tobak tri
mufketne krogle, sam cesar je
stal poleg, ko mi jih je brivec
rezal iz hrbta . ..

Saj res, KAKO BI SVEJK
REAGIRAL? Se pravi: kako bi
Hasek komentiral Invalide?

Da ne bi skril razkofnega oltar-
ja, pravijo eni. Drugi pa: da bi
se vsak obiskovalec hode§ alli no-
ted priklonil mrtvemu cesarju.
Zato je arhitekt Visconti pogrez.
nil N v kripto. Rimljani so ce-
sarje poKopavali v porfir Fran-
cozi pa so ga zaman iskali na
Grikem, po Italskem in doma.
Sele 1846 so odkrili dragoceno Zi-
lo v Kareliji in takoj poslalj v
Rusijo udenjake. Ti so izbrali
petnajst blokov in vsak je tehtal
dvesto ton (185 blokov, iztrganih
iz hriba, so zavrgli). Leto dni so
vozili to re¢ iz Rusije in dve leti
so sarkofag kieSali in polirali . ..
2elim, da bi moj pepel podival
na bregovih Seine, sredi franco-
skega ljudstva. ki sem ga tako
rad imel .. Tudi Teodoriku so v
Ravenni izklesali imenitno krsto
iz rdefega kamna — zdaj zeva
prazna in spominja na bavarsko
kmedcko kad.

Kako je drag rdedi kamen in
kako poceni je &loveska kri,

Vpradajte matere, poje neka
ruska pesem. Matere — kaj pa
imajo matere pri tem?

Grem iz tega hrama zablod,
mimo razéesnjenih topov, neo-
kusnih orlov, zvarjenih iz starih
sabelj, bajonetov in kopit, in pot-
le] mimo edino prijazne redi v
tem povsem smesnem arzenalu:
mimo medeninaste pipe in cevi
in vedra in stekla z napisom WV
primeru poZara zdrobia! Grem in
se oddahnem, ko pridem na dvo-
riste, Se enkrat pogledam N, to-
krat bronastega: za dva prava
¢esarja ga je in mrko stoji med
dvema moZnarjema, ki spominja-
ta z zazevanimi Zreli na ljubljan-
ske Zabe za smeti,

Pri vhodu in tu in tam so po-
licajl ( & samokresom ob bedru).
Menda dakajo na etiopskega ce-
sarja, Cudno, kako temu castitlji-
vemu starcu pristoji ta naziv. Pa
se je zmeraj samo braril. Na de-
beli Berti sedi snemalec pariSkih
TV aktualnosti: pri pri¢i se zmis-
Hm na dve skriti tetki s fra&o, na
nudista, na jedkega prijatelja.

Z ofmi iSéem pisemski nabjral-
nik

Dezuje.

LETOS PRVIC. DARILNE"1ZDAJE

Dnevi pred Novim letom so
tudl dnevi daril. V navadi je, da
svojim bliznjim tudi z darili do-
kazemo naSo ljubezen ali prija-
teljstvo. Toda prepogosto se znaj.
demo v hudih Skripcih: kaj po-
dariti, da ho darilo obdarovancn
viel, da mu bo tudi koristno, da
bo zadosti osebno in spet ne to-
liko, da bi ga uZalilo. Kadar gre
za moskega, se nasa razmislja-
nja in nasSe odlogitve navadno
ustavijo pri steklenici takSnega
ali drugaénega alkohola. Tudi
steklenica dobre pijace pomeni
pozornost, res pa je tudi, da te
vrste pozornost v spominu obda-
rovanca izpuhti s teko€ino vred.
Bodimo odkriti, namen naSega
darila pa je navsezadnje tudi, da
bi se ohbdarovanec ob darilu
spomnil na nas. Pri drugih da-
rilnih predmetih je teiko, ne po-
gnamo #tevilk njegovih oblaéil,
ne vemo, ali mu bo vzorec krava
te tudi zares vSed, lahko samo
ugibamo, ali bo oblika vaze,

ki smo mu jo namenili podariti,
tudi/ zares ustrezala njegovemu
estetskemu éutu, Obstaja pa da-
rilo, pri katerem skoraj ne mo-
remo zgreSiti, Podarimo ga lahko
komurkoli, vetno je, obenem in-
timno in navsezadnje tudi ne pre-
ve¢ drago. To, je — knjiga.

Podarjena knjiga bo ohdaro
vanca se éez desetletjn spominja-
la na vas. Na knjiZni polici vsa-
ke toliko ¢asa ugledam zelene
platnice knjige pesmi tovariSa, s
katerim sva se 7Ze davno razsla.
Spomin na najino nekdanje tova-
ristvo bi Ze davno ugasnil, ée bi
ne hilo te knjige in dveh, treh je-
drnatih besed posvetila. V samot-
nih urah, ki jih brez razlike do:
givijamo vsi ljudje, danes bolj
kot kdaj prej, so dokazi prija-
teljstva, pa Ceprav preteklega,
dragoceni.

Vendar je tudi med knjigami
tezko izbrati — toliko jih je.
Kupeev pa zlasti v teh dneh ve-
liko, prodajalke ne morejo vsem

kaj. Zato vam homo skudali po-
magati. Ne lastimo si vioge raz-
sodnika, kaj je dobro in kaj je
najboljSe. Med knjigami, ki no-
sijo letoSnjo letnico in ki so iz
dle predvsem v zadnjem éasu,
smo izbralji nekaj zanesljivo dob-
rih naslovov, pri tem smo se ozi-
rali tudi na lepo opremo knjige,
obenem pa smo knjiZne zalozhe
povprasali, katere njihove po.
slednje izdaje imajo darilni ali
prazniéni znada).

OTROCI IMAJO PREDNOST

Zato je treba najprej misliti
nanje, Dedek Mraz bo paé moral
poleg igraé in sladkarij prinesti
vsaj po eno knjigo. Ze najmanjsi
otroci so knjige zanesljivo vese-
li. Vznemirjajo jih slike in skriv-
nosti ¢rk. Treba je priznati, da
je grafiéna podoba knjig za otro-
ke iz leta v leto bolj priviaéna,
vedina mladinskih Jnjig je tiska
na tako kvalitetno in v tako raz-
kodnl opremi, kot se je ne bi bra-
nila n\ti zaloZnik in kupec v gra-

fiéno bolj razvitih dezelah., Med
knjigami za najmlajie je prav
gotovo zlata vredna knjiga z na-
slovom s»Sneguljéica in  druge
Grimmove pravljice« (Mladinska
‘Imjiga. v kartoniranj vezavi 28 N
din). Knjiga vsebuje razen slovi
te naslovne pravlijice e veliko
drugih pravijic in je opremljena
z  elegantnimi  celostranskimi
barvnimi podobami slikarke Li-
dije Osterc.

Za Solarje smo izbrali troje
knjig ki so tako znane, da ni tre-
ba o njih ni¢esar pripovedovati:

»Lassie se vraca« Erica Knigh
ta (Mladinska knjiga, v kartoni-
rani vezavi 18 N din) bo zaradi
velike mere idilike ugajala pred
vsem srcem deklic. Tem bodo
viet tudi zares ¢udovite barvne
podobe Stefana Planinca.

Dedkom in deklicam, ki imajo
smisel za humor, pa bomo kupi
Ii »Lafnivega Kljukca« Gottfrie-
da Augusta Biirgerja (Mladinska
knjiga, v kartonirani vezavi 13 N

\
din) z barvnimi ilustrac jam' Va
silija Jordana Knjiga prek pova
imenitnih 1azi, ki biéajo ¢loveske
napake.

wMok zakladove Roberta Loui
sa Stevensona (Mladinska knjiga,
v karton rani vezavi 18 N din) —
barvne ilustracije naredil Aco
Mavec, pa je knjlea za decke ki
canjajo o pustoloviéinah ‘n ki jih
7 junaki tudi skupaj doz vlja'o
Vse tri knjige pa sodijo med ti-
ste ki Jih morajo solarji tako in
tako prebrati,

STARSI ODRASLEMU OTROKU

Tu je zadrega najveéja. Otroci
s0 vedno bolj pametni kot starsi
n starii nikoli ne vedo, ali bodo
storili prav. Predvsem se je dob-
ro Ze voaprej pozanimati, ali niso
mogoce knjige, ki jo namerava.
mo kupiti, otroci ze prebrali. Se-
le potem se odlofimo za nakup.

Odli¢na darilo za odraslega =i
odradéajofega otroka bo »Ana
Karenna« L. N. Tolstoja, k* ob-




OBISK V TRZASKEM KULTURNEM DOMU

MED RAZKOSJEM IN LIUDMI

1957 je bila v temelje trZaskega Kulturnega doma
v Ulici Petronio vzidana spominska listina, v kateri je na
kratko povzeta narodna in kulturna zgodovina trZaskih
Slovencev in ki se zacenja: »Slovenci prebivamo ze 13
stoletij v Trstu in v okolici strnjeno povezani z ostalimi
Slovenci in z njihovim kulturnim razvojem...«, konéa
pa: »Ta Kulturni dom, zgrajen v skladu z dologili London-
skega sporazuma, s prostovoljnimi prispevki trZaskih in
ameriskih Slovencev ter s pomocjo jugoslovanskih na-
rodov, naj sluzi kulturnemu in prosvetnemu Zivljenju
trzaskih Slovencev. § svojim obstojem naj priéa, da so
nekdanje mrZnje in razdori pokopani in da sta oba do-
maca naroda v Trstu in na njegovem ozemlju na poti
medsebojnega spoStovanja namerjena k novim ciljem
kulturnega sodelovanja in prijateljskega sozZitja.«

STATUS
JE (TUDI)
DENAR

Kulturni dom Jje bil slovesno
odprt 5. decembra 10864, Prav
tak, kot je bil zasnovan in za-
misljen (arhitekt Edo Miheve),
stoji v zadovoljstvo in ponos
vseh Slovencev na Trzaskem, Ko

(4 1 doplaéilna)

KNJIGE
12 Stevilk revije Obzornik
10 Stevilk lista
SKUPAJ
40 publikacij letno

ZA
120 Ndin za broSirane in

Obzornik

Pisite za knjiini prospekt.
Ustvarite si
in jo izpopolnjujte z izdajami

sega dve knjigl, Na knjiZnem
frgu so kar tri izdaje te Kknjige
dveh prevajalcev in s tremi hudo
razliénimi cenami. Driavna zaloZ-
ba Slovenije je izdala Ano Kare-
nino v prevodu Viadimira Lev.
stika in velja vezana v polusnje
120 N din. Mladinska kniiga se je
odloéila za prevod Gitice Jakopi
nove in stane vezana v celo plat-
no 68 N din, v broSirani izdaj.
tiskana na slabSem papirju pa
stane celo samo 12 (!} N din, Ta
proularna izdaja je kar deset
krat cenejsa od najdrazje, lzbira
je torej velika,

Za sina ali héer je kot nalait
tirdi knjign sodobnega finskega
pizatelia Mika Waltarija »Egip
fan Snules (Driavna zaloZba
Slevenije, v celo platno 60 N
din). Pravijo, da je to ena naj
bolj pomembnih proz, ki je bila
napisana o egiptovski zgodovini,
o kulturi in obifajih, bere pa se
kot zanimiv roman,

OTROCIL STARSEM, STRICEM
IN TETAM

MATERI — D. H. Lawrence
»Sipovi in ljubime « (Dréavna za-
lozba Slovenije, v polusnje 64 N
din) — najboljdi izmed njegovih
scdmih romanov.

IO 0000000 AR

VABIMO VAS, DA SE NAROCITE
NA NAJCENEJSE IN KVALITETNE
1ZDAJE PRESERNOVE DRUZBE

5 knjig redne LETNE ZBIRKE

3 PRAKTICNI PRIROCNIKI po
10 zvezkov — 9 romanov LJUDSKE

KNJIZNA POLICA
3700 strani zanimivega in poudnega branja

168 Ndin za vezane knjige in originalne plainice za revijo

PLACLJIVO V 12 MESECNIH OBROKIH

po 10 Ndin za broSirane in 14 Ndin za vezane knjige.
Poleg tega imate Se ugodnosti rednega élanstva,

poceni, pestro in kvalitetno doma&o knjiinico

0 0 0 A

stopid v to svetiite iz plemeni-
tega kamna, stekla, aluminija,
bakra, pefnic, luél in ti zastane
dih ob vsem tem razkosju, se ti
prepolna dusa konéno nekoliko
odpodije ob pogledu na galerijo
v dvorani, opaZeno z #ivo rdeti-
mi pirotskimi preprogicami —
tako mepridakovano toplo se v
sivem” mraku smehljajo v hlad-
no prostranost mihevéevskih di-
menzij. Viis celote pa je tako
silovit, da se ga ne mored zne-
biti niti v oazki upravnikovi pi-
sarni ki se zdi, kakor da se je
pomotoma in sludajno stisnila
med bela stopniséa. Pa tudi dru-
gl prostori, ki niso dvorane, avle

bros, VeZ.
20 Ndin 35 Ndin
5 Ndin 7,5 Ndin
40 Ndin 80 Ndin
40 Ndin 48 Ndin
8 Ndin

PRESERNOVE DRUZBE
Ljubljana, p.p.41/1
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OCETU: — Stevan J. Jakovlje-
vié »Srbska trilogija« (Zalozba
Obzorja, celo platno 76 N din).
Kronika Srbije v prvi svetovni
vojni v dveh knjigah, klasiéno de-
lo srbske knjiZzevnosti ho oceta
prav gotovo zanimalo, Ze zaradi
pronikljivega popisa srbskih 1ju-
di In pokrajine, s katerimj je
starejSa generacija prav gotovo
kdaj prisla v stik, fe drugje ne
— pri vojakih,

TETI: — »Rebeko« Daphne du
Maurier (Zalozba Obzorja, celo
platno 38 N din) — seveda samo
v primeru, da so ji vieé gradovi,
skrivnosti, predvsem pa Eustvene
sentimentalnosti, saj tega je v
knjigi veliko.

STRICU: — E. M, Remarqua
»Slavolok zmage« (Driavna za-
lozba Slovenije, celo platno 42
N din), ée menite, da bo strica
zanimalo vojno vzduSje izpod pe-
resa svetovno znanega pisatelja.

Ce pa je stric bolj vesele nara-
ve, potem mu podarimo knjigo
»Lepi striceke Guya de Maupas-
santa (Cankarjeva zaloZba, pol-
usnje 37 N din), v katerem slika
genialni francoski pisatelj nravi
svojega fasa in bedo zakulisja
hlestedih pariskih salonov.

in stopnif&a, so v te] palati oz
ki in majhni, kekor da bi hoteli
8 svojo pritlikavostjo zatrjevati,
da so intimni.

Upravnik Kultwmega doma oz.
Slovenskega gledaliSéa Filip Be-
nedeti¢ se mrazgovorli o statusu.
V matiéni deZeli, pripommnimo,
govorijo upravniki gledali$é zgolj
o denarju,

— Pri nas, pove upravnik, pa
je status gledaliséa vaZen zato,
ker v Italiji Se ni zakona o gle-
dali$¢ih, Pripravlja se in zato se
borimo, da bi nas upoSteval.
Slovensko gledalisée v Trstu je,
kot veste, edino manjsinsko gle-
dalis@e v Italiji, tore] izjemen
primer (staro je 116 let).

In Ze se, kot v uraddo potrdi-
lo, znajde na mizi mapa =z ita-
lijanskimi besedili, s katerimi
si ne znamo mnogo pomagati,

— Ker ni uradnega ustanovite-
lja, veljamo mamred za gledali-
ide privatnega znacaja. S tem
imamo pravico do dolofene sub-
vencije, Vendar so stroSki taks-
ni kot v tako imenovanih javnih
gledalis&ih, ki pa so bolje dotira-
na. letos veljamo 2za izredno
ustanovo. Naj vam prevedem, na
hitro in dobesedno, kaj pise tu-
kaj v mapi: »Slovensko gledali-
&fe v Trstu je za predstave na
italijanskem ozemlju lahko de-
lezno subvencij, ki se dajeio za
izredne pobude in predstave,
vredne uprizarjanja, za Sirjenje
in krepitev dramskega gledali-
Béa v Italiji in tujini.«

Potemtakem pomeni status po-
sredno vendarle — denar?

— Tudi. V lanski sezomni je
gledaliSée prejelo 5 milijonov lir
od ministrstva in 1 milijon od
deZele Furlanija-Julijska kraji-
na. Torej je hila' subvencija bolj
simboliéna. Eetos prosimo gza 50
milijonov lir, saj proratun za
normalno delo jih terja 90. Ko-
liko stane samo elekirika! Lan-
sko sezono smo imeli 30.000 obi
skovaleev gledaliskih predstayv,
zraven pa Se 10.000 obiskovalcev
drugih prireditev. Potemtakem
je to v Trstu najmofnejsa kul-
tuma ustanova, moénaj$a od ita-
lijanske Opere in Teatra stabile,
ki sta po statutu javni gledaliséi

Pa gostujejo tudi' Se kaj po
okolicl? Véasih so bili pravo po-
tujote gledaliSte ... bolj na vo-
zilih kot na deskah, ,

— Redno gostujemo samo v
Gorlel, pa Se tam dvorana sploh
ni primerna. Ker imamo zdaj
tak wzoren dom, Zelimo, da bi
postal resniéni kulturni center,
da bi ljudje rajdl prihajall sem-

kaj.
Po BStevilkah soded torej pri-
hajajo. Jim je repertoar vsec?
— Prilagojen je Sirokemu ob-
dinstvu, vendar dajemo tudi z2a
o%ji krog ljubiteljev sodobne

DEKLE FANTU,
FANT DEKLETU

Ce kje, potem imajo tu pred-
nost stihi, Izbrali smo dvoje knji,
Zle:

Thomas Stearn Eliot: Pesmi in
pesnitve (DrZavna zalozba Slove-
nije, brofirano 12 N din) v pre
vodu Vena Tauferjan. Knjiga ob-
sega preteini del opusa enega
najveéjih sodobnih pesnikov, ki
se je uprl romanticnemu pojmo-
vanju poezije. Kritika je zapisa-
la, da je besede uporabljal kot
znake, neodvisne od vsake obicaj-
ne logike. Iz njih je sestavljal
mozaike, ki naj u¢inkujejo v svo
Ji celoti.

Druga knjiga pesmi pa je Pau-
la Eluarda »Nepretrgana pesemes
(Drzavna zalozba Slovenije, bro-
Sirano 7,60 N din) v prevodu Ka-
jetana Kovica,

KAJ PA SO POSEBNEGA
PRIPRAVILE ZALOZBE

Mimo obitajnih razprodaj in
zhirk s popustom (ki obsegajo
predvsem knjige, ki zaradi raz-
litnih vzrokov niso prodrle med
kupee) so letos nekatere zaloZbe
prvié v veéji meri prisluhnile Ze:

dramatike moderna deld v. ko-
morni dvorani. V veliki dvora-
ni bo letos pet premier, Gorke-
ga Na dnu, Novadanov Herman
Celjski, Pirandellova Nocoj impro-
vizirano (ob avtorjevi 100-letnici
smrtl in ¢e ne bo tezav z dedi-
&), Drabosnjakova boZi¢na igra
Ta sveti dan, veseli dan, neka
opereta in noviteta slovenskega
avtorja, ¢e bo. V mali dvorani
pa: Mrozek, Williams in sloven-
ski humor, To pa pomeni velik
napor za ansambel dvanajstih
ljudi, saj je vsega 130 predstav
na sezono! Zeleli bi ga, razum-
ljivo pomladiti, vsaj z izmenja-
vo, Mi tukaj se modéno ogrevamo
za idejo o nekakini »koncertni
poslovalnicit za igralce. Realiza-
cila r8 ‘e seveda odvisna od ma-
titne de?ele. Nekdo bi moral o
tem razmiSljati

Kde, vpradamo, V odgovor do-
bimo saino zmig ramena, Sicer
pa ura tede, nié ne rece,

PET MINUT
PO VAII:
JOZKO
LUKEZ

Da bi bil skrajni éas ansambel
trzaskega gledaliséa pomladiti
meni tudi njegov dolgoletni ¢lan,
igralski steber, JoZko LukeS. Po-
tem, ko nam je z oc¢itnim pono-
som razkazal vso slepedo Kraso-
to Kulturnega doma in je godr-
njavi portir izvolil priZgati celo

Joiko Luked

ljam kupeev in se odlogile, da
hodo nekatere njihove razkoSnej-
Se izdaje iz8le prav v dneh pred
Novim letom. Takole so nam od-
govorile:

CANKARJEVA ZALOZBA: Pet-
najstega decembra ho izSlo, kot
smo ohljubili, »sSlovensko slikar
stvox. To ho v resnici razkodna
knjiga, jedro knjige bodo 104 ce

_lostranske barvne reprodukeije

Knjigo smo natisnili v 8000 izvo.
dih, 4000 je #e razprodanih v
prednaroéilu. (V knjigarnah bo
cena precej vigja, nekje med 180
in 200 N din). ‘P vkar pa smo
ponatisnili  tudji Boccaciovega
»Dekameronas,

ZALOZBA LIPA: Razen nadih
obifajnih izdaj nismo natisnili
ni¢esar takega, po Cemer Spra-

Sujete.

MLADINSKA KNJIGA: Vsak
hip bodo na trgu tri velike bary-
ne slikanice: »Desetnica«, »Sne-
guljéicac, »Uspavanke in nagajiv
ke« in tri male kartonske slika-
nice z naslovom »Moje Zivalie.

Za otroke pa bomo v teh dneh
poslali na trg tudi ploééo Ladka
Korodca z naslednjimj pesmimi:

vikek krasot, wveliki, vedfl, naj-
vedjl muranski lestenec, smo zve-
deli, da prav tisti veder ne bo
predstave. Toda igralel so rawmno-
kar kondeli vajo (pripravijali so
se za gostovanje v Celoveu s
Kmedkim rekvijemom in vinsko
#alostno z alelujo) in nad karika-
turist je imel posla za tekodi
trak.

— Razen ene igralke in enega
igralca, je razpredel Lukef smo
vsi nad trideset let, Ja, z »igral-
sko poslovalnico« bi si opomogli,
v goste bi lahko dobili ne samo
po letih mlade, ampalk tudi izku-
Sene igralce. Pri nas je nerodno
to, da ima wveaka uprizoritey sa-
mo kakih deset predstav in se ne
vrstijo druga za drugo, No, to bi
se Ze nekako uredilo. Ce bi po-
mladili ansambel, bl vsak stalni
dlan ansambla utegnil delati tu-
di na terenu. Recimo z diletanti
— to so nadi zvesti ali potencial-
ni gledalei — saj amaterstvo je
pri nas Zivo kot le kje. Pa nas
Je premalo in smo polno zaposle-
ni. Saj hodimo po Solah, brez-
platno, kaj ste pa mislili, sode-
lujemo na proslavah, za dedka
Mraza in pri takih redeh. V Slo-
venskem klubu. Lahko pa bi bilo
vse bolj organizirano. Skratka
obvemno,

Na sencih sivedi lasje pri Joz-
ku LukeSu ni¢ ne pomenijo. Ne
pri videzu, % manj, kadar govo-
ri o gledaliséu, Kako rad ima gle-
daliS¢e. Kako rad ima Trst,

— V Mariboru sem zadel, pra-
vi, in v Trstu bom nehal. 'Sa|
sem dobil vabila iz Ljubijane,
ampak tu sem se vZivel, tu imam
druzino, (konéno Se) stanovanje,
stalnost, Primorel so vitalnd Ljud.
je, dobro se podutim med njimi.
Tu je moznosti za Zivo udejstvo-
vanje na pretek, tu vse poganja
iz nagona samoohranitve. Kaj bi
hodil drugam. Kar dobro mi je.

Profesionalni igralec je Jo#Zko
Lukes 22 let, nastopa pa Ze od
svojega sedemnajstega leta. Viog

je imel Se in Se. Od Krjavija do
Hamieta. Zmaven pife, tudi ma
oder in posebno za radio.

— To je pat moj konjidek, pra-
vi sramedlfivo, v mesnici pa se
mu v ofeh iznenada prifge sped-
na iskra Za radio sem dramatisi-
dvajset raznih literamnih del. V
tem uZivam, Zlahka mi gre od
rok. K svojemu, namred original.
nemu pisanju, se bolj tedko spra-
vim. Cas bi moral imeti. Ve¢ &a-
sa. Pa tudi ne vem, &e bi bilo =
kaj.

Mar ni vnapre] dvomiti greh?
Ni¢ ne pomaga pravimo nekaj
gotovo pestujete v sebl, kar bi
radi napisali?

— No, napisal bi radijsko dra-
mo o skopski tragediji. Potres
bi bil samo okvir. Ko sem bral
o vsem tem, sem zadel razmislja-
tl, kako da se v ljudeh ob kata-
strofah iznenada zbudi &sti hu-
manizem, pripravijeni so si du-
dovito pomagati, malo prej pa
so bili 3e z vsemi grehotami
obremenjeni slabidi, nekateri ni¢
poStenjaki. Kako bl rekel zani-
ma me, zakaj se to zgodi, zaka)
pod zemljo zasuti doZivijo katar-
Z0 . .. Ampak, kaj pripovedujem,
saj Se ne vem, de bom pisal.

Prisla je LukeSeva hierka Zelo
pridna gimnazijka je, pove raz
nezend ofe. In beseda mu poleti
v lastno mladost. K svojemu ode-
tu. Pan Iuke$ je, glasbenik, pri-
Se] iz Prage in ostal v Mariboru,
Ko je sin JoZko prvi¢ nastopil
na odru, mu je ode podaril spo-
minski album s posvetilom. Ins
prvimi fotografijami oblepljeni-
mi z ganljivimi vinjetami, ki jih
je bil izreza] kdo ve iz katerih
revij in prvimi kritikami. To je
bilo, katerega leta Z#e? Pred dru-
go vojno. Kako hitro je minidlo,
kijub vsemu. Ben duobru, In ta-
ko smo zadeld obujati spomine,
Spominjati se, pomeni Ziveti.

OLGA RATEJ
Karikature: BORUT PECAR

@ Shelley Winters in Gert
Froebe snemata v Ttaliji Sarajevo
1914, film o atentatu na avstrij:
sikega princa Ferdinanda, v reZiji
Carla Lizzanija.

.

@ Frank Sinatra snema film
Detektiv. v produkciji Darryla
Zanucka, Uresnidila se mu je sta-
ra Zelja, da bi postal filmski de-
tektiv, moderni Sherlock Holines.

-

@® Anthony Quinn in Rod Stei-
ger nastopata skupaj v filmu Div-
ja Zival, prvem ameriSkem filmu

TT IZBIRA KNJIGE ZA VAS FNESSEEN

Kette, Pijanec; Moja kosa je kri-
Zavna in Pojdem na prejo.

DRZAVNA ZALOZBA SLOVE-
NIJE: V ta namen smo ponatis-
nili tri knjige izbranega dela Al
herta Moravie, ki so bile razpro-
dane in po katerih je bilo veliko
povprasevanje, prav tako smo po-
natisnili biografijo o Michelange-
lu z naslovom »V zanosu in obu-
pux, pred Novim letom pa bomo
izdali tudi Dedijerjevo »Saraje-
VO,

»

Izhrali smo med deli, ki so pri
nas dobro znana, e veikrat
ponatisnjena, Te poti se drie tu-
di nase zaloZbe, ki iz leta v leto
ponatiskujejo knjige, ki pri nas
dobro gredo. Izbrali smo med
knjigami, ki so iz8le pravkar ali
vsaj v zadnjem Casu, te so pad
najbolj primerne za darilo. Ce pa
kupujemo za &loveka, ki ga dob-
ro poznamo, lahko kajpada ku-
pimo knjigo, ki nosi tudi starejdi
datum, ée se poprej prepricamao,
da je Se nima na svoji knjiZni
polici. Knjige s starejfim datu.
mom so namred prav tako lepe
— za nad Zep pa vendarle ne ta-
ko teike,

JANEZ KAJZER

reZiserja Juana Antonia Bardema,
ki je za film sam napisal tudi
scenari). 3

@® Charles Boyer po Zalovanju
za svojim sinom, ki je prejsnje
leto naprawvil samomor, spet sne-
ma: z Jane Fonda in Robertom
Redfordom tvori trio v filmu Bo-
si v parku po delu Neile Simon
in v reZiji Gena Staclosa.

-

@ Charlton Heston snema v
reZiji Franklina Schaffnerja Pla-
net opic po romanu Plerra Boul-
la. Na tujem planetu ujame He.
ston neko bitje, ga zapre v klet-
ko in se vme z njim na Zemljo.

-

@ Raquel Welch, Anna Karina,
Jeanne Moreau, Elka Sommer in
Marilu Tolo bodo nastopile sku-
paj v filmu Najstarejsi poklic na
svetu, v reZiji Michaela Pflegerja.

Pred potjo v Celovec: élani Slovenskega gledali-

8¢a v Trstu - od leve - Adrijan Rustja, Stane

Raztresen, Danilo Turk, Edi Martinuzzi, Zlata

Rodosek, Silvi] Kobal, Branko Gombaé&, Rado
Nakerst, Mira Sardoéeva

FRANCOSKE LITERARNE
NAGRADE ZA ZENSKE

Literarne nagrade v Franciji so letos dobile Zen-
ske. Nagrada Goncourt je pripadla Edmonde Char-
les-Rouxovi, »Femino« je dobila Irene Montesi,
nagrado »Medicis« pa Marie-Claire Blais: Irene Mon-
tesi za roman »Nature morte devant la fenétre«, Va-
rie-Claire Blais pa za roman »Une saison dans la vie
d’Emmanuel«,

Oba romana imata nekaj skupnega, druZi ju do-
kaj spolzka tematika psiholoSkih trenj, odraZanih v
doloceni perverznosti, ki bralca preseneéa, véasih pa
tudi odvraéa, spravlja ga v nelagodnost, kakrino nam
v svojih filmih marsikdaj ponuja Ingmar Bergman.

Irene Montesi (njen pravi priimek je Demones)
je #enska Stiridesetih let, drobna, bleda in zagoneina,
vsa uprta navznotraj Studirala je psihologijo in se
ukvarjala z neprilagojenimi otroki. Toda Zivei so ji
popustili in zato se je posvetila pisanju in grafologiji.
Nagrajeni roman je Ze njeno Sesto delo. Porofena je
in ima dva otroka, toda o tem nikoli ne govori. Ver-
jetno, da iz drame njene junakinje Agate v nagraje-
nem romanu odseva grenka osebna izkuSnja, vsaj so-
de¢ po lucidnosti analize in iskrenem, zavzetem tonu
pisanja.

Agata je mladostnica, ki sanja pred odprtim ok-
nom, obrnjenim na dvoriS¢e. Toda njene sanje so
skrite. Sovrazi mater, ki ima raje maciko kot last-
ne otroke, neizmerno, skoraj nezdravo pa ljubi oceta,
ki je odmaknjen od druzine, ves zaljubljen v poklic
zdravnika in v glasbo. Da bi bila freudovska slika Se
bolj popolna, je tu Se Agatin brat, ki ni nikoli pre-
rasel pubertete. Agata bo kot Zrtev takSne druZinske
situacije ponovila tragiéne napake, zaradi katerih je
bila v mladosti toliko prizadeta, in bo do lasinega
otroka, ki je bil rojen v zakonu brez ljubezni, poka-
zala popolno indiferentnost.

V romanu Marie-Claude Blais pa naletimo na zelo
§tevilno druZino, kjer je absoluten vladar ofe, mati
pa trhla, upora nezmoina Zenska. Vso druZinsko tra-
gedijo vidi pisateljica skozi ofi najmlajSega sina
Emanuela. Trije otroci ki so bili vzgojeni v samosta-
nu, so neéasino zakljucili svojo Zzivijenjsko pot, po-
stali so tatovi, prostitutke in nemoéni, da bi pogledali
zivijenju v ofi. Vsi so 3li prostoveljno v prezgodnjo
smrt.

Dokaj ¢udna, zagonetna zgodba, ki jo je napisala
komaj 27-letna pisateljica, vzgojena v kanadski kato-
liski druZini in v samostanu. Toda Ze s 16 leti je
preirgala vse vezi z drufine in pustila Studije v samo-
stanu, Pri 20 letih je publicirala prvi roman, kate-
remun so sledili Se trije, pa ve¢ komedij in zbirke

K pisanju je Marie-Claire Blais po prvih delih
spodbudil kritik Edmond Wilson, in je po Stipendiji,
ki jo je prejela iz Guggenheimove zapuscine, odsla na
Studij v Ameriko, kjer zdaj tudi Zivi.

TRUE FILMI NA TEMO
SARAJEVSKEGA ATENTATA

V Jugoslaviji bodo posneli tri filme, katerih sce-
narij je v glavnem osredotoden na sarajevski atentat,
ki je sprozil prvo svetovno vojno. Italijanski reZiser
Giuseppe de Santis je prvi podpisal pogodbo z Bosna-
filmom, nato je stopil v akeijo re#iser Carlo Lizzani,
prav tako Ttalijan, ki pa bo smemal v koprodukeifi z
Nemei, Francozi in Amerifani, Konéno pa je tema
spodbudila tudi poljskega reZiserja Andrzejn Walda,
Slednji se dogovarja z »Avalo« v Beogradu, da hi no-
snel flim, ki bi kar najbholj resniéno prikazal potititne
dogodke, ki so neposredno dovedli do izbruha prve
svetovne vojne,

SAP parfumiran
DEANITARNI
PRASEK

sredstvo za Ciscenje

— sanitarnih naprav

— keramiénih plodéie

— vseh vrst posod

— ftedilnikov in podohno

DEZINFICIRA
DEZODOGRIRA
DAJE SUAJ

KR USEVAL
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Na prvensiveni nogomeini
y  tefemi prve angleske lige med
E enajstericama Manchestra

United dn Sunderiand (5:0)
20 premaganci morali zaposii-
ti tri igralce za vralarje. V
32. minuti je bil hudo posko-
dovan vratar Sunderlanda
Jim Montigomery; zamenjal
ga je srednji krilec Charlie
Hurley. Po angleikih pravilii
ie nato vstopil v igro rezervni
igralec John Parke, potem ko
se je izkazalo, da Montgomery
ne more vet braniti svojega
sveti§éa. f’arke je zamenjal

Hurleya v vratih, tako da je
slednji spet lahko igral na
mestu srednjega krilca.

3 L]

Novo jrancosko Sportno
sredif¢e v Pirenejih — Font
Romeu, v katerem se bodo
francoski in tudi Sportniki
drugih deZel pripravljali za
olimpijske igre v Ciudad de
Mexicu 1968, bodo odprli te
dni, 1. jenuarja 1967 pa se
bodo v mjem Ze naselili prvi

Sportniki. Delavei so opravili
delo v rekordnem &asu; prvo
lopato so ondi zasadilli Sele
maja letos. Sportni objekti —
kraj le# na nadmorski visini

KRATKO

TODA NOVO:

1860 m — se razprostirajo na
60 hektarih. Petsto delavcev
je v 130 efektivnih delovnih
dnevih prekopalo 4000 kubid-
nih metrov zemlje, za nove
naprave in objekte pa 8o upo-
rabilt skupno 32.000 kubiénih
metrov cementa, Ves center
je veljal priblitno 9 milijard
375 milijonov nalega (starega)
denarja, pri éemer niti nismo
ratunali dveh miltjard in 500
milifonov’ 2a nadalinjo uredt
tev. B85 odstotkov {e prispe-
vala driava.’ Za olimpijske
priprave v Font Romeu se
zanima 20 deéav,

]

Predsednik ameriike atlet-
ske zveze (AAU) Clifford D.
Buck je izjavil, da je njegova
organizacija zadoliena za pri-
blizno 200.000 dolarjev (250
milijonov S din). Zveza si je
nabrala tak dolg, ker ji pole-
ti ni useplo, da bi priredila
dvoboja z reprezentanco SZ
in Poljsko. Evropski zvezi sta
tik pred tekmovanjem odpo-
vedall udelesbo in s tem ko-

Teawe

rakom protestirali proti so-
delovanju ZDA v vietnamski
vojni.

V Avsirifi so wustanovili
»sklad Hertberta Meislas. 2
denarjem iz tega sklada
poimenovali so ga po Sport-
nem reporierju  Heribertu
Meisiu, ki je pred medavnim
umrl za rakom — bodo pod-
pirali mlade, nadarjene Sport-
nike.

.

V nedavni letalski nesreci
pri Bratislavi so se smrino
ponesredili tudi &lani mad2ar-
ske reprezentance v judu Ja-
nos Kovacs, Mikios Nagy, An-
tal Bodor, Benjamin Faroga
in trener Akos Kovacs.

Slovita  avtrijske !n.’ns:.fm
smudarka Traudl Hecher se je
pred zacefkom letosnje tek
movalne sezome ma snegu lo
tila posebne shujSevalne k-
re. Tirolka je v treh dneh in
pol prehodila pot od Schwa
za do Salzburga in med »pe-
Sadenjem« shujiala za 10 kg
Menda to ne bo njen provi in
zadnji uspeh v lelosnji sezoni.

L ]
Francoski alpski smucdar
Jean-Claude Killy je izjavil,

da bo dirkal 2z avtomobili, po-
tem ko bo prenehal smucati.
Takole je komentiral, kar je

sklenil: »Hitrostdh sem iako
vajen, prav gotovo pa aviomo-
bilske dirke niso tako nevar-
ne kot smuk.«

Perzijsici 3ah Reza Pahlavi
je najel Z26-leinega avstral-
skega teniskega igralca Kena

Fletscherja. ki &vi v Hong-
kongu, i mu zaupal malce
nenavadno  nalogo:  sloviti

igralec naj bi v Iranu zbral
pet mladih, nadawfenih teni-
$kcih igralcev in se 2 njimi
odpravil na turnejo po Aziji in
Avstraliji. Sah ljubi tenis, za-
to ga seveda podpira; denar-
ja pa tma tudi dovolj.

Japonski hokejist Takeki
Takahasi se je porodil na le-
du, po vrhu 8e z drsalkami
na nogah. Niegovi tovarisi iz
mostva 80 prav tuko’ prispe-

vali dele2 ea slovesnost: stali

s0 v ipalirim —
sbojni« opremi.

v popolni

~
HEEEEANSEANR

ANKETA ISK O NAJBOLJSIH SPORTNIKIH V LETU 1966

SPORTMIH LETA - i RYUR (Z0R)

Dva milada ameriSka stleta sta letos
Be posebno skrbela za mastne naslove v
svetovnem tisku: Jim Ryun in Tommy
Smith, Od maja do julija sta dosegla
fantastiéne svetovné rekorde, tako da
sta v anketi ISK (Internationale Sport-
iz Stuttgarta domala
brez prave konkurence zasedla prvi dve
éastni mesti. Komaj 19-letni srednjepro-
gas Jim Ryun, ki Studira filozofijo na
univerzi v Kansasu, je dobil 66 glasov
(= totk) in z njimi naslov najboljSega
portnika na svetu v letu 1966, Strokov-
njaki naglasajo, da sta njegova rekorda
na 1 miljo (3:51.3) in 880 yardov (1:44.9)
kar ustreza 1:442 na 800m) nekaka mej-

Korrespondenz)

Kipchonge Keino,
slavska iz Prage.

Temnopolti sprinter Tommy Smith je
zbral 58 glasov, Temu 22-letnemu atletu
iz Teksasa pripisujejo lepo prihodnost
na kratkih progah do 400 metrov. Na 200
metrov je Ze dosegel imeniten rezultat
s povpredkom 37,143 km ng uro,

Za Ryunom in Smithom se je uvrstil
portugalski nogometni zvezdnik najbolj-
81 igralec na letoSnjem svetovnem pr-
venstvil v Angliji Euseblo, detrto In pelo
mesto pa si delita atleta Ron Clarke in

Sportnica Stevilka 1 je letos Vera Ca-
Svetovna prvakinja
med telovadkami je za osmimi moskimi
zasedla 9 mesto, skupaj s francoskim

stopal

Moore

Vrsini
dvajsetic — takole: vsako drzavo je za-

red so dolofili — letos 2Ze

po 1 wznan ali reprezentativni

Sportni éasopis. ISK je dobila anketne
listke iz 33 deZel z vseh petih celin, kar
Je nov rekord v tem povpraSevanju. Vsa-
ko urednistvo je lahko imenovalo pet
Sportnikov. Pet todk je dobil najboljsi,
Stiri tofke drugo uvrSdéeni itd, Jugoslavi-
jo s0 — po tradiciji — zastopale zagreb-
ke »Sportske novostie, ki so glasovale
takole:

1. Smith, 2. Ryun, 3. Mosconi, 4.
in 5. Clarke,

Zbirni rezultati so navrgli takle vrst-
ni red najboljSih Sportnikov na svetu v

AKCUJA, KI ZASLUZI VSO POZORNOST IN POSNEMANJE:

000 DRSALK MLA

| ) I
o
i 4]

[

Nekaj zgovornih dejstev nava-
jamo namesto uvoda: pred dru-
g0 svetovno vojno je imela Ljub-
ljana povpreéno’ 28 drsalnih dni
na leto, po osvoboditvi pa celo
samo 15, pri demer v treh zimah
sploh ni bilo ledu, Z drugimi
besedami: igralci hokeja in dr-
salei praktiéno niso bili na ledu
skoraj 20 let, ¢e ne radunamo
priloZnostnih treningov na umet-
nem drsalisfu pod Mezakljo na
Jesenicah, StarejSa generacija je
medtem seveda obesila drsalke
na klin, vsak dan bol] pa so se
reddile tudi wvrste nadarjenega,
obetajotega kadra, Tako je bilo,
dokler hokejisti in z njimi umet
ni drsalei v Sportni dvorani
Tivoli niso dohili umetnega ledu

Z njim — v dvorani in pred
njo — so se tem zimskim Spori-
nikom odprle nove moznosti
Obenem pa se je tudi Ze takoj v
zadetku zataknilo: na led je pri-
Slo zmeraj toliko navdusenih
drsalcev, miladih in starih, da
zaskrbljeni star§i svojih otrok
kratko in malo niso pustili vec
na led. Gneta v dvorani je bila
celo nevarna 2za najmiajse...

Kljub umetremu ledu so hokeji-
sti in drsalci spet ostall brez na-
raséaja, saj je v teh neurejenih
razmerah vzniklo prav malo do-
brih tekmovalcev

V hokejskem klubu Olimpija
so zato dolgo tuhtali, kako bi
odpravili to mneviednost. Pod-
predsednik dr. Milan Betetto, ki
je obenem tudi ¢lan odbora za
telesno in tehnifno vzgojo pri
mesinem svetu Ljubljana, je na-
posled prediagal mmoZitno akcel-
jo »1000 drsalk mladime, ki bo
stekln te dni, Denar zanjo je dal
Mestni svet, celotno organizacijo
pa je prevzel HK Olimpija. Klub
je razdelil med Solsko miladino,
zdaj samo fantkom od 1. do 4.
razreda, 500 perov drsalk in
ustreznih Cevljev, in sicer prek
nekaterih na'bolj zainteresiranih
osemletk, k1 so s klubom sode-
lovale Ze prej, a so hkrati tudi
najblizje tivolskemu
To so osemletke »Hinko Smré-
kar«, sRihard Jakopié« in »Zvon-
ko Runkou iz obdine 'Siska, ki je
za akcijo obljubila tudi nekaj
denarja »Tone Cufare in »Predi-
hov Vorance iz obdine Center,
ki pa na ustrezno proinjo HK

drsaliséu.

Olimpije do dne, ko to pisemo,
#al, Se ni odgovorila nidesar,

Zdaj gre torej samo za to, da
se mladi med 6. in 10, letom
starosti pod nadzorstvom stro-
kovnjakov in izkuSenih drsalcev
ter spremljevalcev iz Zole naudi-
jo drsati, 5ele pozneje pa name-
rava Olimpija v tej mnoZici na-
birati tekmowvalce — jutriSnje
pryvake za obe zvrsti, Uspeh ak-
cije je zagotovljen wvnamrej, ker
tede organizirano prek 5ol ki so
te vkljudene wvanjo, in zavoda
»inZz. Stanko Bloudek«, ki je za
permanentno vstopnino 15 Ndin
za vso sezomo dopoldne in popol-
dne odmeril dolo&ene ure, ko
bodo smeli na led v dvorani in
pred njo samo miladi pod nad-
zorstvom. Pisame druscéine drsal
cev, v kateri so izurjeni nduSilic
in ogroZali mlade, odslej tore)
ne bo vel, Uprava tivolske dvo-
rane je naposled razen te akcije
doloc¢ila Se posebne ure za drsa-
nje predsolske in 3olske mladi-
ne, ki je akecija sprito wvelikega
zanimanja ni mogla zajeti; inte-
resentov je bilo sicer ved kot
rekvizitov. Prav zaradi tega so
v Tivoliju pripravljeni dati per-

manentne vstopnice (za 15 Ndin)
tudi vsem drugim Solam, ki ima-
jo za svoje ulence' drsalke in
cevlje z usnjenim podplatom.

Z rekviziti, ki jih pri nas, zal,
ni dovolj zlasti za otroke, so
imeli “klubski strokovnjaki do-
volj skrbi. Majhnih devijev je
dosti ved kot vedjih, zato bodo
v kratkem priSla na radun tudi
dekleta, tako vsaj zagotavijajo
pri Olimpiji. Mimogrede; ustre-
zne drsalne cevlje dela v Ljub-
liani éevljarsko podjetje »SiSkax,
Celovika 79,

Akcijo HK Olimpija moramo
pohvaliti, saj se je z njo teme-
ljito in naérino lotila peretega
problema, ki je zaviral vedji
mnoZiéni in kvalitetni razmah
koristnih Sportov na ledu. Vsa
dobro zamiSljena prizadéevanja
kajpak ne bodo navrgla sadov
7e Gez not¢, z letli pa si zdaj le
lahko obetamo prve razveseljive
rezultate. Klub je glavni doseda-
nji napaki prisel do Zivega: otro-
c¢i bodo lahko drsali, kar jim je
bilo doslej onemogodeno, ker
niso imeli varnega »Zivljenjske-
ga prostora« na ledu, poskrblje-
no pa je tudi za rekvizite.

otroke. Cena: 2,50

AVTO

JOZEK

ANDERSENOVE
ju, 45—
PRAVLJICE

PRAVLIICE, 10
JUGOSLOVANSKIH

. knjizie v etuiju, 36,—
ZGODBE IZ NOB, 10 knjigic v etuiju, 50,0

GOZD —

Hustracija Lidije Osteréeve iz najnovejSe izdaje Mladinske

100 KNJIG — 100 RAZLICNIH DARIL
ZA NOVOLETNE PRAZNIKE

ZALOZBA MLADINSKA KNJIGA VAM PRIPOROCA SVOJE

NAJLEPSE IZDAJE

Dariine knjige za vsakogar, za vsak okus, za vsako starost

Kartonske slikanice s Stiribarvnimi podobami ter z naj-
lepsimi ljudskimi in umetnimi pesmicami za predSolske
N din

VOZIMO, VOZIMO VLAK

S SANMI PO SNEGU

PSICEK LAJA HOV, HOV, HOV — Fran Levstik
IMA HISKO -~
KDO ZIVI V TEJ HISICI? — Joie Smit

Izo Gruden

Velike slikanice za otroke do 10, leta,
Z barvnimi podobami bogato in priviaéno opremljene pri-
povedi najboljsih nagih in svetovnih pisateljev in pesnikov.

knjizic v etui-

NARODOVY, 10

SNEGULIGICA, brata Grimm, br 5—, krt 8§—
TRI MISKE, TRI MUCE...

— James Kriiss, krt 8,50

VEVERICA IN NOSOROGEC — D. Mischa, krt 10—
STRIBOROV
krt 18,50
DESETNICA — Fran Miléinski, najnovejse

Ivana Brlié-Mazuranic,

Knjige za Solarje in dijake., Zanimiva, obseZnejSa dela iz
domate in tuje knjizevnosti, potopisi.

ROLF GOZDOVNIK — T. Seton, br 7,—, cpl 12,—
BOBRI I—III — J. Jalen, cpl 25,—

GULIVER — J. Swift, br 6,40, krt 8,—

ZLATI FARAON — K, Bruckner, krt 21,—
ZAKLAD PR1 SAMOTN1 ROzZ1I —

krt 29,0

GOSPOD BARODA IN DRUGE PESMI — P. Golia,

ppl 16—

MOJA MLADA LETA — J. Ribi¢i¢, cpl 17,—

LASSIE SE VRACA — E. Knight, krt 18—

'OTOK ZAKLADOV — R. L. Stevenson, krt 18—

BARON MUONCHHAUSEN ALl LAZNIVI KLIJUKEC
— A, Biirger, krt 13—

MULE IN LISCKI — T. SeliSkar, krt 15—

BASNI — I. A, Krilov, cpl 25,—

\

INDIJANARICE — Zbrana dela Fritza Steubena
I—VIII, 8 knjig, krt 115,—

MOJA ENJIZNICA — 48 knjig za obvezno. Solsko
Stivo od 3. do 8. razreda, br 1724 krt 348 —

PRIMOZ TRUBAR — M. Rupel, br 35—, pus 46,—

DANSKI MOZAIK — M, Ogrin, Triar, krt 19—
DJAMBO RAFIKI — T, Sekelj, kri 22—
VZHODNO OD KATMANDUJA — Z, Jerin, krt 23,—
ANATOLSKA OBALA — R. Viach, krt 23,—
LEDENISKI PILOT — H. Geiger, krt 27—
SIBIRSKA SRECANJA — A. Ingoli¢, krt 27—

Dickensova zbrana dela:

PICKWICKOVCI, cpl

Poljudnoznanstvene izdaje:

OPERA IN NJENI MOJSTRI — C. Cvetko, cpl 25,—
SVET ZVOKA IN GLASBE — M, Adlefi¢, cpl 85—
SVETOVNA KNJIZEVNOST 1, ppl 21,—
SVETOVNA KNJIZEVNOST 11, ppl 9,30

GOBE — V. Petkoviek, epl 52—

52 MEDNARODNIH MENUJEV —

cpl 33,50

Likovne izdaje:

RISBE — F. Miheli¢, cpl 14—
UMETNOST NAIVNIH V JUGOSLAVIJI — Bihalji-

Merin, epl 90,—

UMETNOST SITUL — ),

Lepa knjizevnost za zahtevnejSe bralce:

COK LONIGAN 1-I1
cpl 85—, pus 105,—

LELEJSKA GORA — M. Lali¢, ppl 28—, cpl

pus 36,—

39—
MALA DORRITOVA, cpl 45—,
DAVID COPPERFIELD, cpl 55—, pus 65—
NICHOLAS NICKLEBY, cpl 35— pus 65—

-

A. P. Pearce,

pus 58—
pus 55—

K. Matjasié,

\

Rastelie, epl 70,—

J. Farrell ppl 78—,

31—,

nika nove ere, atletom Jazyjem, . letu 1966 knjige: SNEGULJCICA IN DRUGE GRIMMOVE PRAV- PETER VELIKI I—I1 — A. Tolstoj, cpl 79,—
LJICE pus 98,—
e GOLI MED VOLKOVI — B. Apitz, cpl 36—, pus 46,—

1. Jim Ryun (ZDA) — atletika — 86 todk PRIPOVEDKE O RIMSKIH BOGOVIH IN JUNA
2, Tommy Smith (ZDA) — atletika — 58 todk Najlepie pravijice raznih deZel in narodov, KIH — G, Schwab, epl 15—
3. Eusebio (Portugalska) — nogomet — 38 todk ANA KARENINA I—I1 — L. N. Tolstoj ¢pl 68—
4. Ron Clarke (Avstralija) — atletika ~ — 32 totk SLOVENSKE NARODNE PRAVLIICE, krt 22,— Nabavite si ze sedaj knjige, s katerimi hoste ob praznikih

Kipchonge Keino (Kenija) — atletika — 30 todk SIPTARSKE PRAVLIICE, krt 17— pbdarayali in rasvescllt] vaskogar, ki fma rad. lepo, kniev.
6. Cassius Clay (ZDA) — boks — 98 todk- DANSKE PRAVLIICE. krt 17.— Dobite jih v vseh knjigarnah, lahke pa jih narodite s pri-
7. Frank Wiegand (NDR) — plavanje — 23 tock UKRAJINSKE PRAVLIICE k;'t 36— loZeno naro€ilnico, Prejeli jih boste takoj!
8. Jack Brabham (Avstralija) — avtomobilizem  — 21 todk SNEGULJCICA IN DRUGE GRIMMOVE PRAVLII.
9. Vera Caslavska (CSSR) — gimpastika — 17 todk CE, najnovejSe ‘ [l VR N akal ok O P
. Michel Jazy (Francija) *  — atletika — 17 totk
11, Don Schollander (ZDA) - pl:wa.nje — 16 todk Klasiéni in sodobni teksti iz domaée in svetovne mladinske NAROCILNICA TT
12. Alain Mosconi (Francija) — plavanje — 13 tock knjizevnosti z risbami nadih mojstrov slikarjev in z ved.
13. Gaston Roelants (Belgiia) — atletika — 11 todk barvnimi prilogami, el et 1T R SR 0 T S R e
14. Bill Toomey (ZDA) — atletika — 9 tolk
15, Irena Kirszenstein (Poljska) — atletika — 17.5totke PIKA NOGAVICKA — A. Lindgren, krt 12,— toden naslov NIRRT T g o K AV d g i o
16. Rudi Altig (ZRN) — kolesarstvo — T todk PESMI ZA OTROKE — izhral J. Glaser, krt 8,— prosim, da mi podljete naslednje knjige iz izbora

Andras Balczo (MadZarska) — moderni SRCE — E. de Amicis, krt 11,— DARILNE KNJIGE MK:

peterobo) — 17 tofk OSTRZEK — Collodi, krt 24—

18, Franz-Josef Kemper (ZRN) — atletika — 6 todk ROZ, PODJUNA, ZILA — F. Bevk, krt 13,—

Reprezentanca Anglije — nogomet ~ 6 todk ZA LAHKO NOG — E. Peroci, krt 24—

Bjrn Wirkola (Norvefka) — smudlarski skok! — 6 totk POT V AGRO — A. Sommerfelt, krt 19,—

Mihall Voronin (S2) — gimnastika — 6 totk KAPITAN SE MENJA — B, Riha, krt 17—

Galina Prozumensdikova (SZ) — plavanje — 8 totk CEZ GORO K OCETU — Preiih, krt 12— !

Franz Beckenbauer (ZR.N) — nogomet : — 6 tock POTOVANIE V DESETO DEZELO — J. Ciuha, RS RERS o Sl i Mt SRR R S ST 8 L S v

= krt 17,—

el Santana (Spanija, 4), trikkratni svetoy-
ni prvak med smudarskimi tekadi Gjer-
mund Eggen (Norveska, 4), svetovni pr-
vak v smuku Jean-Claude Killy (Franci-
ja, 2) in prvak med hitrostnimi drsalei
Kees Verkerlkt (Nizozemska, 2). C

Vsl drugi &portniki so dobili manj
kot 6 todk med njimi angleSka nogome-
tasa Bobby Charlton (5) in Bobby Moo-
re (3), svetowvni rekorder v skoku ob
palici John Pennel (ZDA, 4), zmagovalec
teniZkega turnirja v Wimbledonu Manu-

ATUK — D. Mischa, krt 10,— Knjige bom pladal po povzetju.

FORKDISs, | S e
ZALOZBA MLADINSKA KNJIGA, Titova 3, Ljubljana

NAS PRIJATELj ATOM — W. Disney, krt 15—
V SVETU NARAVE' — W. Disney, krt 30,—

Jim Ryun (ZDA)

3T T
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BENCIN W MUZEJ =

ELEKTRICNI AVTOMOBIL JE STAR KOT AVTO. TODA BENCINSKI MOTOR JE ZMAGAL. PA LE ZATO, KER JE SVINCEN
AKUMULATOR PRETEZAK IN DAJE PREMALO MOCI. SEDAJ SO RAZISKOVALCI IZDELALI NOV AKUMULATOR, Ki JE
TAKO MOCAN IN LAHEK, DA BO MORDA OZIVEL STARI ELEKTRICNI AVTOMOBIL.

»Novi super akumulator, ki so ga izde-
1ali raziskovalci tovarne Ford« je zapisa-
1a najveé¢ja ameriSka revija »Life«, nje ka-
kor na elektri¢nem stolu stresel avtomo-
bilsko mesto Detroit in prédelovalce naf-
te.x Gotovo so se spommnili besed izumi-
telja Thomasa Edisona, ki je leta 1905 ta-
kole govoril tovarnarju »elektriénih ko-
¢iju Walterju Bakerju: »Ce hoste tudi v
prihodnje izdelovali tako dobra elektrc-
na vozila in jaz prav nié¢ slabsih akumu-
latorjev, potem so bencinski koreti Steti
dnevi.« :

Pa je bilo nasprotno. »Bencinske koretex
s0 pognale elektricne avtomobile v mu-
zej. Pa Geprav je bil na koncu stoletja
elektriéni avtomobil najhitrej§i avto na
svetu. 29.aprila 1899 je namre¢ Belgi-
jec Camille Jenatzi v elektriénem avto-
mobilu prekoracil hitrost 100 kilometrov
na uro. Njegovega rekorda 105,882 km/h tri
leta nihée ni potolkel. In elektriéni avto-
mobil znanega konstruktorja motor-
nih vozil Ferdinanda Porscheja je na sve-
tovni razstavi leta 1900 v Parizu dobil
zlato medaljo.

Bencinski avtomobili pa niso le ‘pre-
magali elektriénih, ampak so tudi zade-
i tako =zastrupljati zrak, da nekateri
znanstveniki sodijo, da bo v 50 letih —
¢e bo 8lo tako naprej — ozratje Ze po-
vsem pokvarjeno.

V minulih sedmih desetletjlh so kon-
struktorji nekajkrat poskusali izkopati
iz stare Sare elektri®ni avto in ga na no-
vo oXiviti za promet v velikih mestih.
Toda zaradi izredno tezkih akumulator-
jev so poskusi vedno na novo propadli.

Sele zakoni, ki jih drZave pripravlja-
jo zoper zastrupljevanje ozradja z izpus
nimi plini, so tovarne avtomobilov na no-
vo spomnili na elektriéno koéijo. Razisko-
valci so si zadeli prizadevati, da bi izdelali
nov akumulator, ki bi bolje poganjal av-
tomobil. Tovarna Ford se je raziskav lo-
tila z velikim upanjem na uspeh, medtem
ko je najvedji izdelovalec avtomobilov na
svetu General Motors $e vedno zelo skep-
ti¢en.

Nevarnost, da bodo ljudje zboleli za-
radi strupenih izpusnih plinov, pa Je le

en razlog, zaka] spet pogrevajo misel o
elektridnem avtomobilu. Se bolj tehten
razlog, zakaj naj bi vozila prihodnosti po-
ganjala spet elektrika, se =zdita zamotan
bencinski motor in gonilo danadnjega
avtomobila. Upravi¢éeno namre¢ pri¢aku-
jejo, da' bo elektriéni avto cenejsi, eno-
stavnejsi in bo uspeSneje izrabljal ener-
gijo. Nekaj deset velikih tovarn se zato
ukvarja z nac¢rti in poskusi za elektriéne
avtomobile. Pri vsem tem pa je odloéil-
no tudi to, da je bencin vse draZji,

bolj ko so izérpane naravne zaloge naf-
te, elektriéna energija pa postaja vse ce-
nejia,

V primerjavi z danasnjim avitomobi-
lom bo elektriéni avto prihodnosti bolj

et

Oglas za elektriéni avtomobil baker iz 1. 1910

enostaven. V bistvu potrebuje le mo-
¢an akumulator in elektri®ni motor, ki ga
brez posebnih teZav namestijo v vsako
kolo, Elektriéni avtomobil ne bo poznal
hladilnika, valjev, batov, diferenciala, me-
njalnika, uplinjata, posode za gorivo, ce-
vi in vseh izolacij, ki so potrebne v da-
nasnjem awomobilu, da obvarujejo pot-
nika pred toploto in ropotom bencinske-
ga motorja. Elektromiotor zdrzi dolga le-
ta, ne da bi ga popravljall — in elektrié-
ni avtomobil se bo le tako redko po-
kvaril, kot se danes sesalec za prah.

Motor bo tako majhen, da bo mogoce
povsem na novo oblikovati avtomobil.

Pravijo, da bo elektri¢ni avtomobil tudi
veliko cenejsi in da »bodo v wvsaki dru-
#ini lahko imeli najmanj dva avtomobi-
la, ¢e jim bo to le dovoljeval vse bolj
gost promet« (revija »Life«).

Vse to, kar je tako lepo, pa ni mogode
brez lahkega in motnega akumulatorja.
Danasnji svindéeni akumulator ni za tak-
%no rabo. Raziskovalei so se zato lotili
novih elementov. Namesto akumulatorja
8 svindevimi plos&tami so zafeli v labo-
ratorijih aytomobilskega koncerna Gene-
ral Motors preskuSati akumulator s sre-
brnimi in cinkovimi plo&éami. Pri For-
du pa so se raje odlodili za natrij in Zve-
plo, ki sta veliko cenejsa. NajteZe je, da
akumulator ne deluje, ¢e natrij in Zveplo
nista raztopljena. Zato takSen akumula-
tor deluje Sele pri temperaturah med
250 in 300 stopinjami Celzija. Fordovi in-
#enirji so Ze izdelali majhne akumulator-
je .z natrijem in Zveplom in oditno je,
da so problem zadovoljivo resili. Kako
jim je to uspelo, pa notejo izdati.

Fordov akumulator ni oglat zabojéek
kot svinten akumulator, ampak je bolj
podoben elektronki. V jedru celice je te-
kot natrij, okrog katerega je keramiéni
elektrolit, ki so ga izdelali predvsem
iz aluminijevega oksida. Elektrolit pa je
na drugi strani potopljen v tekode Zvep-
lo iIn pri doloceni temperaturi zadéne
prepuséati natrijeve ione. Tako kot klasi-
&nl svinden akumulator tudi Fordov aku-
mulator polnimo z elektriko, ki povzrodi
kemi®no reakcijo, leta pa v nasprotni
smeri pri prazmjenju oddaja energijo mo-
torju.

Problematiéna je le visoka temperatu-
ra, ki je potrebna, da novi akumula-
tor deluje. In ko se spomnimo nanjo, bi
dejali, zakaj le raziskovalei ne vztrajajo
raje pri svinfenem akumulatorju, ki je
veliko bolj preprost. Kako neki, ko pa je
svinteni akumulator tako teZzak, da se
vozilo z dovulj‘al-mmulatnrji.. da bi zmo-
glo daljSe potovanje, Se premaknilo ne
bi, tako tezko bi bilo.

Fordov akumulator daje petnajstkrat
vet moé¢i kot svinéen akumulator. To je

MEDICINA .

MEDICINA TAKO ZELO NAPREDUJE, DA SAMO ELEKTRONSKI MOZGANI SE
ZMOREJO OBVLADATI VSE DOSLEJ OBDELANO MEDICINSKO ZNANJE.

DOKTOR ROBOT SUSMARI

MoZ v bell halji preskusa zdravnisSko
delavnico iz 21. stoletja: Evon Greanis
— inZenir tovarne elektronskih racunal-
nikov IBM — natipka elektronskim moz-
ganom najvaimejSe podatke o bolniku:
starost in tezo, krvni.pritisk, temperatu
ro in pulz pa $e znake bolezni.

Samodejna naprava hoce vedetl e vec.
Zahteva, naj ji inZenir posreduje izsled-
ke preiskave z rentgenom in preskuspv v
laboratoriju. Potem se zavrtijo magrietm
bobni. In dez nekaj desetink sekunde Ze
garopotajo tipke ter na Zirok papir vrsto
za vrsto zapisujejo diagnozo bolezni in
kako naj bolnika zdravijo.

Hitreje in bol] natanéno kot bi zmo-
gel %e tako dober zdravnik, so elektron-
ski moZgani uredili rezultate preiskav
bolnika, ki jim jih je inZenir posredoval,
primerjali so jih z vsemi podobami bo-
lezni, ki so zapisane v njihovem magnet-
nem, spominu. Konéno je naprava napi-
sala bolezen, ki se je zdela, da najverjet-
neje tare bolnika.

Opisani elektronski racunalnik preiz-
kusajo v raziskovalnem oddelku tovar-
ne IBM v Yorktown Heightu (ameriska
gzvezna drZzava New York) in v spomin
samodejne naprave so zapisali najobsez
nejsi diagnostiéni program, kar so jih bi-
li doslej sestavili. Do zacetka prihodnje-
ga leta, obeta inZenir Greanis, bo skupaj
7z zdravnikom dr. Frederickom Moorom
veepil zdravniSkemu robotu simptome
skoro vseh bolezni, ki tarejo ljudi.

Mnogl zdravniki negodujejo zaradi av-
tomatike, ki vse bolj posega tudi v nji-
hovo umetnost. Specialist za notranje bo-
lezni profesor Eugen Price je tako, na
primer, preklel elektronske ratunalnike,
¢e& pavtomati bodo omajali starozitne te-
melje nade dejavnosti«.

Prav te temelje pa so zdravniki sami
izpodkopali: gre za vse veljo specializa-
cijo in vse vedji napredek znanosti. Vsa-
ko leto objavijo milijon medicinskih po-
ro¢il. Priroénik interne medicine, ki je
bil pred petnajstimi leti izSel v Sestih
delih, danes 7ze obsega 21 delov in veé
kot 25,000 strani.

Ugotavljajo, da so medicinski uébeni-
ki po navadi Zze po petih letih zastareli.
In zdravnik, ki bi hotel prebrati samo
vso novo literaturo iz svoje oZje stroke
— pa naj gre za patologijo ali pa za ki
rurgijo — bi moral na dan nepretrgoma
brati 60 do 80 ur.

Danes pozna medicina 40.000 bolezni,
in samo elektronski mozZgani Se zmore-
jo obvladati vso doslej obdelano medi-
cinsko znanje, ki ‘ga je vsak dan vec. In
samo elektronske naprave lahko uredijo
vs0 to mnoZico spoznanj in zmorejo na-
glo poiskati potrebno informacijo.

Doslej so elektronske radunalnike upo-
rabljali le za pomo¢ na klinikah in v la-
boratorijih:

® V mormonski bolni$nici v Salt La-
ke Cityju (ameriSka zvezna drZava Utah)
posebna samodejna naprava neprestano
nadzira stanje zelo hudo bolnih pacien-
tov, katerih zdravstveno stanje lahko po-
stane vsak trenutek kritidno. Samodejna
naprava belefi sumljive spremembe pul-
za, krvnega pritiska, temperature in fre-

kvence dihanja. Ce je kaj narobe, pokli-

¢e zdravnike in sestre,

M

® V osrednji krvni banki v New Yor-
ku so v elektronskih moZganih zapisani
podatki o nekaj sto tiso¢ litrih krvi za
transfuzije. Kadar kri potrebujejo, na-
prava natipka seznam, kje je spravljena
potrebna kri, in kadar gre za zelo redke
krvne skupine, elektronski moZgani tu-
di napiSejo naslove potrebnih krvodajal-
cev.. Racunalnik 2zabeleZi, koliko ‘krvi
s0 vzeli iz banke, poroéa o morebitnem
primanjkljaju in samodejno piSe racune
za krvodajalce, banko, klinike in paci-
ente.

® Posebna naprava IBM—1400 vsako
leto preveri 500,000 krvnih slik pa tudi
kemiénih in bakterioloskih testov za uni-
verzitetno kliniko v Columbiji (ameri-
5ka zvezna drZava Missouri).

Elektronski radunalniki so se izkazali
tudi kot pomoéniki pri ugotavlijanju bo-
lezni v posebnih primerih. Tako je ame-
riska tovarna Bechman izdelala elektron-
sko napravo, ki poslusa, kako bije srce,
in uporabljajo jo pri sistematiénih pre-
gledih srca, saj Ze v treh minutah ugo-
tovi, ali otrokovo srce pravilno bije.

Neki drug ratunski robot, ki v 15 se-
kundah analizira krivulje srénih tokov —
poroéa dr. Donald Schpecht s stanford-
ske univerze v Kaliforniji — je ugotovil
pol ve¢ bolezenskih izprememb krivulj
sr¢nih tokov kakor pa skupina zdravni
kov, ki je opravljala isto delo.

Tako ni nié¢ ¢udnega, da so elekiron
ske moZgane zaceli uporabljati tudi za

bolj zamotano ugotavljanje bolezni. V
mnogih drZzavah preskugajo, kako bi sesta-
vili -programe za tak3ne elektronske ra-
éunalnike. Prof. Schaefer je takole za-
pisal: »O¢itno se zdi, da vse tisto, kar
mora zdravnik primerjati s svojim nepo:
polnim spominom, lahko veliko bolje
opravi ra¢unski stroj, Potrebno je le, da
takinemu stroju znanstveniki skrbno se-
stavijo program.«

In takSen program so sedaj sestavill
tehniki tovarne IBM. Trudili so se vse
leto, in zdaj ugotavlja zdravnik Moore,
da je osnovno vpraSanje pri sestavljanju
programov za »elektronske zdravnike«,
kako pripraviti sposobnega zdravnika, ki
logiéno misli, da bi wvse svoje znanje
razc¢lenil v kar najmanj obseZna gesla.

Diagnosti¢éni stroj iz Yorktown Heigh-
ta pa je &ele zadetnik generacije Se. bol)
sposobnih avtomatov. Ta mesec sta nam-
red dve ameriSki tovarni zadeli priprav-
ljati gigantski diagnosti¢ni robét:

Skupaj z elektroniki letalskega in ve-
soljskega koncerna Lockheet preskusa

najvecje in najbolj znanp diagnostic-
no srediSée na svetu — Kklinika Mayo, iz
Rochestra — v kolikSni meri bo mogo-

¢e avtomatizirati preiskave in zdravlje
nje 200.000 bolnikov, ki vsako leto pride-
jo v to bolnisnico. V ta namen bodo v
spomin elektronskih moZganov vcepili
2,6 milijona opisov bolezni iz obseZnih
arhivov klinike Mayo.

LADJE

29 MOZ UKROTI 150000 TON

Najvetja ladja na svetu, orjaski japon-
ski tanker »Tokyo Maru« Ze devet me-
secev reze svetovna morja. Orjaska lad-
ja pa kmalu ne bo ve¢ rekorderka: v Ki-
elu Ze grade tanker, ki bo nosil 30.000 ton
ve¢ in Japonei mrzliécno dokonéujejo
205.000-tonski tanker »Idemitsu Maruc.

150.000-tonski tanker »Tokyo Maru« pa
je % vedno ladja, ki jo velja pobliZe
spoznati, saj je c¢udeZz avtomacije. In to
ni vse: graditelji »Tokyo Marug so bili
pionirji novih ladjedelniskih metod.

Na krovu druge najvedje ladje na sve-
tu, na tankerju »Nisscho Maru¢ z nosil-
nostjo 130.000 ton, je 71 mornarjev —

na »Tokyo Marue pa je 29 mo# dovolj, da '

so kos 150.000 tonam. Ni je ladje, kjer bi
bile naprave za krmarjenje tako zelo av-
tomatizirane, kot so na »Tokyo Maru«.
Ko ladja dvigne sidro, krmarju ni veé
treba drugega kot da pritiska na gumbe,
in ladja se tako reko¢ vodi kar sama, S
pritiskanjem na gumbe v osrednjem ko-
mandnem prostoru regulirajo tudi par-
ne kotle, generatorje in celo krmilni stroj.
Ladiino »centralno Zivéevje« samodejno
upravlja tudi naprave za polnjenje in
praznjenje tankov ter ureja polnjenje po-
sod z balastom. Naprave delujejo tako
natanéno in zanesljivo, da balast prazni-
jo ali polnijo kar ob tistem &asu, kot tu-

di polnijo oziroma praznijo tanke z go-

rivom. Naj zapiSemo Ze to, da s povelj-

niskega mostu upravljajo vitla za dviga-
nje sider na krmi in na premcu.

Omenili smo #e, kako zelo sodoben
je bil na¢in gradnje tega velikanskega
tankerja. V dvoranah ladjedelnice so po-
sebej in vsakega zase zgradili in zvarili
po 80 ton teike sestavne dele ladje, ki
so jih potem drugega za drugim nizali
na gredelj. Na vseh zunanjih stenah lad-
je ni niti ene same zakovice: ves trup
so zvarili od zadetka do konca.

Tako velike ladje #e ni bilo: dolZina
306,5 metra, Sirina 47,5 metra. Povr§ina
krova tankerja meri 13.000 kvadratnih me-
trov in- poveljniski most je 42 metrow
nad krovom, saj z niZjega sploh ni mo-
gote pregledati vse ladje in je tako tudi
ne bi mogli krmariti.

»Tokyo Marue poganja ena sama tur-
bina, ki ima 30.000 konjskih moéi in lad-
ja tako potuje s hitrostjo 17 vozlov ali
ved¢ kot 30 kilometrov na uro. Ladijski vi-
jak je najvedji, kar so jih bili kdaj izde-
lali na Japonskem, in meri v premeru
8,5 metra ter tehta 40 ton.

Naenkrat nalozi tanker 190 milijonov
litrov nafte. Vso to ogromno’ koliéino ze-
meljskega olja spravijo v devet tankov,
med katerimi drzi najvedji 20.000 ton.
Prav samodejne naprave pa omogoéijo,
da tanker izto®i ves tovor prej kot v 12 |
urah.
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Raziskovalca tovarne Ford predstavijata novi akumulator z natrijem in Zveplom. Okrogli celici
poginjata elektromotor in napajata Sest Zarnic. Novi akumulator je 15.krat modnejdi kot obi.

odlo¢ilno, Druga odlika, ki jo navajajo
Fordovi strokovnjaki, pa je cena, ki je
menda za novo baterijo niZja kot za svin-
¢en akumulator. To pa oditno velja le za
#zveplo in natrij v primerjavi s svincem,
ohisje novega akumulatorja pa je zanes-
ljivo draZje, saj mora zdrZati mnogo vi-
8jo temperaturo.

Kakorkoli Ze: avitomobil z 250 kilogra-
mov tezkim Fordovim akumulatorjem
lahko pelje 250 kilometrov daled¢, med-
tem ko bi z enako teziim svinfenim aku-
mulatorjem zmogel le 35 kilometrov.

Ze s tem, kar poznamo danes, bi lah-
ko zgradili dober elektriéni osebni avto-
mobil za voZnjo po rAestu, ki bi mu aku-
mulator polnili vsakih 160 prevoZenih ki-
lometrov (denimo vsako no&) in bi dose-
gel hitrost 80 kilometrov na uro. Tovar-
na Ford obeta, da bo prvo takino mest-
no a'z.irozilo preskusila Ze prihodnjo po-
milad. .

kamnik

Kravate - terital

Predstavniki tovarne Ford pa so izja-
vili, da bodo prvi elektriéni avtomobili
pripravijeni za prodajo Eele Cez pet ali
celo ¢ez deset let.

Elektritni avto je idealno wvozilo in
prihodnost je njegova. Se posebej veliko
si obetajo od posebnih celic, ki jih danes
#e uporabljajo v vesoljskih ladjah in
kjer se kemiéna energija goriva neposre-
dno izpreminja v elektriéno. TakSna ce-
liea proizvaja elektriko, dokler ne zmanj-
ka kisika in goriva (ponavadi vodika).
Toda éeprav bi avtomobil, ki bi mu da-
jale energijo tak¥ne celice, brez poinje-
nja prevozil 450 kilometrov — veé kot
zmore 7z enim rezervoarjem goriva — pa
s0 te celice predrage In mavzamejo pre-
ved prostora, da bi jih mogli #e danes
uporabljati.

Flektridni avtomobid bodo v pribod-
nosti zelo vplivall na napredek pa tudi
na zaostajanje posameznih industrij. Ta-
ko se zdi, da bodo veliko lazji elektriénd av-
tomobili prizadell jeklarstvo in seveda
%e posebej vrtalce in predelovalce nafte,
spj 95 odstotkov njthovega najvaZnejSe-
ga proizvoda — bencina — pokurijo av-
tomobili.

Toda kdo bi znal prerokovati. Morda
pa bomo ¥e mi doZivell avtomobil z je-
drskim reaktorjem, za katerega nam to-
varna ne bo jaméila le, da bo =zdrZal to-
liko éasa kot avtomobil, ampak da bo
tudi preZivel Soferja.

V jedrn Fordovega akumulatorja
Je teko®i natri] (1), okrog katere.
jo keramifnl wvalj (3), le-ta pa
potopljen v tekode EFveplo (2).
Akmu}:tn; deluje lo, &e ﬂ;fl.ho
segreje o temperpture sto-
pinj Gelxija.

TOVARIS IGNAG JURKOVIC

1Z ZAGREBA,
DONJE VRAPCE 65

nam je dejal: »Pred nakupom
avtomobila NSU-PRETIS TYP 110
sem pregledal prospekt in zapa-
zil izrazito velik prostor za prt-
ljago, prostornine 490 litrov.

Sprva se mi je zdel podatek sum-
ljiv, sedaj pa sem se sam pre-
prical, da je to popolnoma res-

niéno.«

VSE, KAR POTREBUJETE NA PO-
TOVANJU IN SE MNOGO DRU-
GIH STVARI LAHKO ZLOZITE V
PRTLJAZN! PROSTOR AVTOMO-
BILA NSU-PRETIS TYP 110.

e A

MENJALNIK

* ¥ kk kXkX

NA PROMET

NASLOV:

PROSTORNINA MOTORJA 1100 ccm
JAKOST MOTORJA 53 KM

BREZ PODMAZANJA, SERVISNI
PREGLED VSAKIH 7500 km
ZRACNO HLAJENJE MOTORJA

POPOLNOMA SIN-

HRONIZIRAN S 4 BRZINAMI
IZRAZITO VELIK PROSTOR

ZA PRTLIAGO ‘
CENA AVTOMOBILA NSU-PRETIS
TYP 110 1590 USAS ali 6360 DM.
V TEH CENAH SO UPOSTEVANE
VSE DAJATVE (CARINA IN DAVEK
NA PROMET)

% CENA V N DIN 20.060 IN DAVEK

PO VPLACILU CELOTNEGA ZNESKA
ZA TUJO VALUTO DOBAVA VOZILA
V 15 DNEH V PRETISU SARAJEVO

VPLACILA ZA TUJO VALUTO V CE-
LOTI ALI V OBROKIH POSLJITE NA

»PRETIS« SARAJEVO, teko&i racun pri
KB SARAJEVO 101-1-721 ali CEFRA,
GmbH, Miinchen 15, Bayerstrasse 33
Bank fiir Gemeinwirtschaft AG Miin
chen - Konto 7809.

VPLACATE LAHKO VI, VASI SOROD-
NIKI IN PRIJATELJL.

ZA VPLACILA PREK CEFRE GARANTI
RA »PRETIS«.

PREDSTAVNISTVI: BEOGRAD, Terazije 27/
ZAGREB, Marticeva 11
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GOSPODINJSKE APARATE,
%  HIMO HLADILNIKE, CENTRIFUGE IN
=.5- TOBI STEDILNIKE

DOBITE NAJCENEJE,

CE JIH PLACATE V TUJI VALUTI
Naroéila in informacije:

ZP - ELEKTROINDUSTRIJA IN SPLOSNA
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a MONTAZA - MARIBOR
82 Izvoml oddelek — devimma prodajs
::; Gosposvetska ¢. 86 — telefon 23031
in
'—." LJUBLJANA, PREDSTAVNIETVO, TITOVA 38,
;ﬁ telefon 317.208
:." Isdelke Iahko kupite tudi pri trgovskih podjeijih poobla-
' #tenih za devizno prodajo.
‘:;{ Zahtevajte prospekte in cenike!
.4.. B=ga= - - - -~p - - e u
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Velesemenarna

GRADEC

Klosterwiesgasse 2

Reichsstrasse 44

Zanesljlvo semenje
za vrtnarstvol

Pisite po brezpla&ni cenik!

Priporoéljivo za vsako gospodinjo
Pasterizirane kumarice v kisu

= NAKUP 71 DEVIZE

GRADEC m— Andritz,

PRINCESA SE SLACI

Zmeraj, ko jo kli¢e dolinost, odide
princesa iz odliénega hotela Appollonia v
stockholmski diplomatsid ¢etrti Oester-
malm, se odpravi v restavracijo Tattersall,
odloZFi v garderobi koZzuh, med plesom
na majhnem odru pa Se vsa druga obla-
¢ila. Ta princesa je Minh-Kim oziroma s
polnim imenom Quan Minh-Kim Hoang.
Stara je 24 let, ima sedem bratov in
sestra in zmane gorodnike: njen oce je bil
pred delitvijo Vietnama guverner Hanoia.
Njena mati je sestritna proslule madame
Nhu, ki je kot Zena leta 1963 ubitega Sefa
tajne sluibe z intrigami in svojo milico
terorizirala Saigon. Striptizeta noce imeti
s svojo teto nikakrSnih stikov: »Ne ma-
ram je.« Za ta poklic se je bila odloéila
med Studijem jezikov na pariSki Sorbo-
ni: »Tam me je srecal neki fotograf, ki
mi je zagotovil, da sem sanjski #hodel
Sprva sem imela nekaj malega na sebi,
ko me je fotografiral, kasneje vse manj.«
Za sever se je odloéila zavestno. Nekemu
Svedskemu ¢asopisu je priznala: »Prisla
sem v Stockholm, ker sem toliko imenit-
nega slisala o Svedskih moZeh.« Odtlej
prejeraa vsak dan nesteto mozitvenih
ponudb, pismenih in telefoniénih. »Rad
bi imel ‘mnogo otrok s teboj,« ji pife neki
obéudovalee, »ne dvomi veé, odloéi se.«
Neki drug pa piSe: »0d 23. decembra 1965
nisem imel veé nobenega opravka z Zen-
sko.« Toda princesa si bo srefo iskala Se
drugod. Spomladi pojde delat v Zahodno
Neméijo, v Dortmund.

ZLATA JAMA
NA FIUMICINU

Svicarske tovarne ur, ki so posiljale
svoje dragoceno blago prek rimskega
letali&®a Fiumicino v svet, so si konéno
oddahnile: policistom iz Svice je v sode-
lovanju z Interpolom in rimsko policijo
uspelo najti moZakarja, ki je nekaj to-
varnam odnesel ur za priblizno sto mi-
lijonov lir. Gre za triintridesetletnega
Federica Camusija, ki je bil na Fiumici-
nu zaposlen kot traktorist: vozil je trans-
portna vozila, s katerimi so blago z le-
tal spravljali v letali¥ka skladii¢éa, Ca-
musija so Ze prijeli, in kaZe, da ga Caka
huda kazen. Med preiskavo ¥ njegovem
stanovanju so se policisti znasli pred
praveato zakladnico: v njej je bilo nekaj
sto ur in zlatih predmetov, nekaj deset
bisernih ogrlic, fotografskih aparatov,
zlatih kovancev in podobno. Vsega sku-
paj je bilo za kakih dvesto milijonov
dinarjev. Razen tega so nadli tisoé do-
larjev, milijon in pol lir ter dve hranil-
ni knjizici s skupaj Sestimi milijoni lir
Svicarske tovarne ur so #e ored nekaj
leti opozorile policiio, da nekdo krade
ure, ki so iih iz Svice z letali po&iljale
v razlitne dezZele sveta. Blago je izzinja-
lo v Rimu. Dva agenta Svicarske policije
sta pred kratkim prisla v Rim in se
prek Interpola povezala z rimsko poli-
cijo. Prvo sled ie naSel rimski predstav-
nik tovarne »Tissot« — le-to je kraija
najbolj prizadela — ko je v neki rimski
urarni zasledil uro iz tovarne »Tissote.
Predstavnik, ki je vedel, katere rimske
trgovine prodajaio ure te tovarne, je pre-
gledal svoje zapiske in ugotovil, da last-
nik urarne nikoli ni kupoval »Tissotovihe
ur. Uro je nato kupil eden od noliciiskih
agentov. Ko so jo poslali v tovarno, so
po serijski &tevilki ugotovili, da gre 2za
izdelek, ki ga je tovarna poslala Zestega
januarja lani v Melbourne, ki pa nikoli
ni prisel do naslovnika. Le nekaj kasneje
so v drugi urarni naleteli 5e na nekaj
ur iz iste poSilike. Po zasliSanju so nasli
nekega Livia Cecchettija, 58, trgovea, ki
je kaj kmalu povedal, da jih je dobil
od Camusija. Krog se fe zakljudil, in
traktorist je priznal vse. Svoj avtomobil
ie redno pusdal ob skladi¥fu na letaliséu
Kadarkoli je s sluZbenim traktoriem
prevazal blago, i@ zbiral naibolj drago-
ceno blago: del tega ie oddajal v skla-
diSde, del pa v vprtliaZnik svojega avto:
mobila, Policija doslei e ni ocenila vred-
nosti ukradenega blaga.

POZABLJENE MILIJARDE
Lo 4 T G

James Stefan, mizar iz Auguste v dr-
zavi Maine, je popravljal staro pisalno
mizo, ki jo je kupil na drazbi starin,
ko je za predalom naSel drzavno ohbvez-
nico, ki jo je izdala drzava Massachu-
setts v letu 1777; obveznica naj bi stala,
skupaj z vsemi obrestmi ter z obrestmi
na obresti, ve¢ kot 1,698.116 dolarjev ali
ved kot dve milijardi dinarjev. Vrednost
obveznice je izracunal zakladnik drzave
Maine Eben L. Elwell, ki mu je Stefan
prinesel staro obveznico, ki se nominalno
sicer glasi na 10 funtov (okoli 35.000
starih dinarjev) in ki obljublja Sestod-
stotne letne obresti. Elwell je izjavil, da
je obveznico pregledal in da je po nje-
govern mnenju avtenti¢na; dodal je, da
s0 bile obresti za obveznico pladéane
za prvo leto po izdaji, ne pa tudi za
prihodnja leta. Hkrati je Elwell tudi
uradno zahteval pojasnilo od finanéne
uprave drZave Massachusetts z vp®ra-
Sanjem, kako bi lahko od driave, ki je
obveznico izdala, izterjali zaostale obre-
sti.

WIESBADEN BV :

STEVILKE PARCEL
NA DAVKARLJI

Kako naj naredi, je 35-letni Jozo Ka-
rakas zvedel na weisbadenskem glavnem
kolodvoru. Kolodvor je namreé, kot tudi
drugod, »pijacad in promenada za de-
lavee iz juZnih deZel. Samski Jozo je Sel

na weisbadensko davkarijo in prosil za
davéno olajsavo. Z dokumentom, pisanim
v hrvaséini, je »potrdil¢, da ima doma
Zeno in dva otroka. OlajSavo je dobil, ker
uradnik ni znal hrvasko. Dokument se
je amedtem izgubil, vsa stvar pa je prisla
na dan in na sodisée, Jozo zdaj trdi, da je
bil to izpis iz zemljifke knjige v njego-
vem rojstnem kraju Gospiéu in da je v
njem navedene parcelne Stevilke uradni-
ku obrazlozil kot rojstne podatke svoje
izmisljene druzine. Oblast pa nasprotno
trdi, da sploh ni 8lo za uradni dokument,
marve¢ za falsifikat. Kaj je bil papir v
resnici, ni mogoce ve¢ dognati. Karakasa
s0 zaradi potvorjene listine in goljufije
obsodili. Za 241 mark davka na zasluZek,
ki je zanje oskubel drzavno blagajno, je
dobil 3est tednov zapora pogojno in 500
mark denarne kazni. Razen tega mora
placati Se 100 mark globe. Za olajSevalno
okoliséino je sodi3ée 3telo lahkovernost
urada, s katero je sprejel listino. Pri tem
si je uradnik namreé¢ pomagal samo z he-
sednjakom — c¢e si je. Sprido pomanjk-
ljivega znanja tujih jezikov na uradih je
mogoce, da se lahko okoli 40 odst. tujih
delavcev v ZRN okoriSéa s ponarejenimi
potrdili o namiSljenih otrocih. V Baden-
Wiirttembergu so odkrili celo centralo za
potvarjanje listin. Odkar so jo odkrili, se
je Stevilo notroke obdéutno zmanjisalo. Tu.
di jugoslovanska policija, piSejo nem&ki
listi, je medtem doma odkrila ponareje-
valce listin, ki so z njimi oskrbovali svoje
rojake v ZRN. Da bi nem&ke oblasti od-
lotno zajezile zlorabo, so zdaj razmero-
ma nizke denarne kazni in pogojne kazni
poostrile v zaporne. Strah je vedji in tudi
moZnost, potem krivea spoditi iz drZave,
je vedja. Po primeru Karakas bodo nem-
Ske davkarije odslej sprejemale samo do-
kumente 2z overovljenim prevodom.

LONDON

PREDNOSTI MODERNEGA
STANOVANJA

Da nove hiSe ne razpadajo samo pri
nas, marved tudi v Veliki Britaniji, je
pripravljena potrditi druZina Fox iz Hart-
forda. Brz ko so se Foxovi naselili v
novem stanovanju — bloke je zgradila
obéina — se je zacéel odvijati neskonéen
klob¢i¢ neprijetnih dogodkov. Prva je
bila na vrsti petnajstletna Edwina Fox:
ko je skuSala priZgati lué v predsobi, jo
je temeljito streslo. Se preden so domaci
dekle potolaZili, je zadela iz vodovodnih
cevi kapljati voda; kaplje so zrasle v po-
to¢ke, in kaj kmalu je bilo stanovanje
pod vodo. Foxovi so se za trl dni prese-
lii v hotel, ta ¢as pa je policija nasla
inStalaterja, ki je poiskal okvaro in jo
popravil. Brz ko so se Foxovi spet vse-
lili, je zacdel odpadati omet s stropa, Pri-
8li so zidarji, da bl popravili strop in
drugo. Ko se je Ze zdelo, da je vse v
redu in da bodo Foxovi konéno zadeli
uzivati udobje modernega stanovanja, so
gospe Foxovi padla na glavo vrata vzi-
dane omare. »Zivimo v nenehnem stra-
hu« je izjavila gospa Foxova, »in skula-
mo uganiti tisto, kar nas Se daka v tej
hiSi.« Njen moZ se manj zanaSa na uso-
do in je Ze obiskal odvetnika, ki naj bi
od krivea iztoZil odSkodnino za pribliz-
no §tiri milijone starih dinarjev. Obéin-
ske oblasti so bile ob vsem tem prisilje-
ne zaceti preiskavo, ki naj ugotovi, ali
je stanovanje neuporabno zaradi nestro-
kovnosti gradbenega podjetja ali pa Fo-
xovo druzino preganja zli duh.

" PARIZ S g S i

RAZPIS ZA DELOVNO
MESTO STRAHU

Zbrana na spiritistiénem vederu na
gradu Margaux je skupina aristokratov
in lastnikov najlep3ih gradov v vina bo-
gati bordojski pokrajini z obzZalovanjem
ugotovila, da imajo francoski gradovi
prav vse — poleg dobrega vina, ki ga v
Veliki Britaniji ni dobiti, tudi pravi prav-
cati prepih, ki je sicer tako domaé sta-
rim grastinam — nimajo pa nobenega
pristnega strahu, Tako se je porodila
misel, da bi najeli enega na AngleSkem,
kjer je strahov Ze po tradiciji kot listja
in trave. Aristokratski prijatelji so se
torej odloé¢ili, zbrali nekaj denarja in
objavili v londonskem »Timesu« oglas,

na BORNEU: Mesto Sandaken
fe najelo dva Pigmejca, ki s pid¢alko
vabita potepene Eivali, lzdatek se iz-
plata — odtlej lahko mesto mirno spi
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V MIAMI1JU: Gospa Morse fe na
sodiséu prepoznala vlomilca po braz-
gotini na obrazu. Zgodilo se je namrecé
tako, da je gospa tistikrat, ko jo je
viomilec s plenom, vrednim tri mili
jone dinarjev, in svojim pajdasem ho-
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tel popihati, imela eno samo Zeljo —

da jo uzmovié poljubi. Na sodiféu je

izjavila, da se je sploh obnalal Kot
gentleman.
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.. V DENVERJU: 18letna Shelly
Horse je zaradi prometlnega prekrika
morala placati 100 dolarjev kazni. Bes
na je prinesia v blagajno 10.000 centov
sMadcevanjex jo je stalo 200 podpisov =
na 200 potrdilih po 50 centov. §
O 00 LR i

ki je bil precej drag, vendar pa ‘tudi
uspefen, kajti »Times« je dasnik, ki je
Se do nedavna objavljal oglase celo na
prvi strani: prijavilo se je namreé kar
75 kandidatov, ki so bili pripravljeni za-
pustiti svoja stara bivalis¢a in se odpra-
viti ¢ez Kanal in poZiviti velere v bor-
dojskih grasc¢inah. Ponudb pa je bilo
glede na S&tevilo nezasedenih delovnih
mest preveé, in bordojski aristokrati so
morali objaviti v »Timesu« Se en oglas,
§ katerim so zavrnili vedji del kandida-
tov. Potem pa se je oglasil pisec v aLon-
don Lifu« in povedal, za kaj gre: po
vsej priliki namre® ne za gradove in za
strahove, marve¢ za vino, 7Z oglasom naj
bi lastniki gradov, ki so hkrati tudi last-
niki vinogradov, opozorili na dobra bor-
dojska vina...

SESTDESET VOLTOV
ZA NEZVESTE

V dobrih starih d&asih so zakonske
7ene svoje nezveste partnerje prevzgaj:sle
z valjarjl in podobnimi pripravami, ce
50 si moZje privoséili kak skok cez fr-
novi zakonski plot — in ¢e so Zene za to
zvedele.' Novi ¢asi prinasajo nove po-
stopke, in enega od njih sta nedavno
tega obelodanila dva britanska psihiatra
v eni izmed londonskih strokovnih revij.
Svojo terapijo sta imenovala »sterapiia
zoprvanja«, gre pa za praktiéno aplika-
cijo ze dolgo znane teorije pogojnih re-
fleksov. Psihiatra John Barker in Mahel
Miller sta svojo metodo preizkusila na
rbolniku«, ki se je za terapijo prijavil
kar sam. MoZa sta imenovala »gospod
;(«, v skuSnjavo pa je padel zato, ker
je zbolel. Med boleznijo — ki ni bila
huj%a — je bil skoraj po ves dan sam
doma, ker je bila Zena, bolnidarka, na
delu v bliznji bolnidnici. Da bi si uspe-

B ZAKAJ SE JE UBIL HEMINGWAY?
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Obiscit e »To. je zamagek Sampanjca Mummy, mi je pojasnil.

{1 HOTEL . SLON”

iN SE PREPRICAJTE O NASIH

PRVOVRSTNIH SPECIALITETAH

TER SOLIDNI' POSTREZBI!

 NAROCAM

Posamezna $tevilka stane 1,50 Ndin

Podpis:
(150 starih din), meseéna naroénina

nTovaris«
Ulice: Ljubljana
Mesto: Tomsiceva 2

Jugoslavija
Drzava: .

6 Ndin (600 starih dinarjev). Za ino-
zemstvo 10 Ndin (1000 starih dinar-

| jev) ali 3 DM (EVROPA).

L—-

gitljivo izpolnite in odposljite v pismu

ilustrirano |-
revijo

,TOVARIS"

VSAK DAN
JE POMENIL BOJ

Veé let kasneje, bilo je o boZi¢u, sem dobil od ma-
tere paket. V njem je bil revolver, s katerim se je oce
ubil, poleg njega pa pismo, v katerem mi je pisala, da
misli, da bi rad imel to oroZje. Nisem vedel, ali naj to
vzamem kot izziv ali prerokbo.«

»KRVAVE MARUE« V RITZU

Za hip je umolknil in o¢i so se mu zozile, kot da bi
se trudil, da bl se zbral.

»Ce Ze govoriva odkrito, je tu Se neka stvar, za ka-
tero morate vedeti. Tisto, kar mi je mati rekla, ko sem
prisel domov po svojo dedii¢ino: ,Ubogaj me ali pa bo&
obZaloval vse Zivljenje, tako kot je obZaloval tvoj ode’.«

Zdelo se je, kot da vidi svojo mater, kako stoji na
pragu velike v Oak Parku. Hotel je re¢i Se nekaj,
toda njegove o¢i so zapustile Oak Park in se vrnile k
meni. Kmalu nato sva se loéila.

Ernesta in Mary Hemingway sem spet videl konec
leta 1950, Nastanila sta se v svoji najljubsi sobi v hotelu
Ritz, tisti, ki gleda na trg Vendbme. Ernest je bil ves
navdusSen, ko je zvedel, da se naslednji dan zalne na
hipodromu v Auteilu sezona konjskih dirk ¢ez zapreke.
Tako je predlagal, naj bi storili tisto, kar si on Ze toliko
tasa Zeli, pa mu Se nikdar ni uspelo: vsak dan naj bi
odsli na konjske dirke.

Tako smo se torej vse tiste dni, kg so bile v Auteuilu
konjske dirke, zbirali zjutraj v malem baru hotela Ritz,
kjer smo, medtem ko je Bertin, nmaestro« te »luknje«,
pripravljal svoje nedosegljive »Bloody Maries«, prouce-
vali sezname konj, ki bodo tekmovali tist! dan, in iskall
tiste, na katere naj bi stavili. ‘

Enega tistih dnl sem nafel Ernesta, kako mrzli¢no
|5¢e predmet, za katerega je mislil, da ga Je nekam
zalo#il: svo)j talisman.

»Med vojno sem imel kot talisman neki rde¢ kamen,
ki mi ga je podaril moj sin Bumby. Toda nekega jutra,
bilo je to v Angliji med vojno in ravno bi bil moral odleteti
z angleSkim vojaskim letalom, je sobarica 'hotela, v ka-
terem sem stanoval, odnesla hlate v ¢iS¢enje, in na
vsem lepem sem opazil, da so v ¢istilnici vrgli stran ka-
men, ki sem ga pozabil v Zepu. Avtomobil angleikega
vojnega letalstva me je Ze ¢akal pred hotelom, da bi
me odpeljal na letalisée, in kar zgrozil sem se ob misli,,
da bi moral leteti ¢ez Neméijo brez svojepa talismana.
Tedaj sem rekel sobarici: Dajte mi nekaj za talis
man’. Ker v Zepu obleke ni imela ni¢esar, je pobrala
s tal zameSek steklenice Mumma, ki sem jo popil prejs-
njl vecter, in mi ga dala. Res mi je prinesel sreco; vsa
letala iz na%e formacije so bila zadeta, le tisto, v kate-
rem sem bil jaz, se je vrnilo nepoikodovano. To je
najboljsi talisman, kar sem jih kdaj imel, sedaj pa ga
nenadoma ni nikjer.«

Naj smo se Se tako trudili, zamaSka ni bilo nikjer.
Tedaj me je prosil, naj mu dam karkoli-Ze, nekaj, kar
bo lahko nosil v zepu. Vedno je potreboval kak talis-
man.

Sicer se pa na splofno Ernest ni kaj preved nave-
zoval na predmete. Razdeljeval je na levo in desno vse,
kar je imel, samo da ne bi tvegal, da bi se ga predmeti
na koncu polastili; razen svoje lovske opreme in slik
skorajda ni hranil nobene vrednejSe stvari,

Nikdar nisem tako jasno opazil, da temelji Erne
stovo zaupanje v nenehno prihajanje sreénih trenutkov
na izredno strogi organizaciji njegovih dni in njegovih
tednov, Vsak dan je pomenil za njega boj, v katerem
je treba zmagati, in nanj se je pripravljal tako, kot se
kak general pripravija na spopad. Toda to nikakor ni
pomenilo, da ni izkljudena popustljivost; dva dneva v
Parizu sta lahko kaj pogostokrat pomenila tudi dva me-
seca, kot sem tudi sam izkusil. Toda izrabo vsakega
teh pariSkih dni je Ernest skrbno pripravil 8e pred
zoro, ali pa najkasneje ob zori.

HERR LINT IN HERR LENT

Tiste dni, ko v Auteuilu ni bilo konjskih dirk, smo
hodili na izlete po mestu. Nekega mrzlega decembrske-
ga dne, ko se je nebo bodilo nad nami kot siva platnena

kupola in ko je leden veter trgal z dreves poslednie
liste, sva se povzpela do Trga Tertre. Nikjer nobenega’
turista, nikjer prizorov z razglednic, nikjer nobenega
slikarskega stojala. Ta zima je spomnila Ernesta na
neko drugo zimo, ki jo je preZivel v Neméiji s svojo
prvo Zeno Hadley.

»Odpotovala sva v Neméijo in se nastanila v ho-
telu, ki ga je vodil neki Herr Lint. Da bi lahko pladeval
hotel, sem se Sel smufarskega uéitelja Toda prejsnio
sezond je pod plazom izgubilo Zivljenje enajst gostov
Herra Linta, imel jih je pa vsega skupaj petnajst. Herr
Lint jih je sicer opozoril na nevarnost, toda niso ga
poslusali. Ce kdo izgubi enajst gostov, je seveda precej
slaba reklama za smudarsko %olo. In tako tistega leta,
ko sva prisla tja s Hadley, ni bilo niti enega gosta, da
bi bila mera polna, pa so se nenshno vrstili podastni
sneZni viharji, Med temi viharji smo ves &as igrali po-
ker, partije so se vlekle vso no¢, in glavna nasprotniza
sta bila Herr Lint in lastnik nekega konkurencénega ho-
tela. Herr Lint je izgubil pri kartah svoj hotel, vso smu-
¢arsko opremo pa e majhno posestvo, ki ga je imel na
Bavarskem. To sem opisal v noveli Sneg na Kiliman-
dzaru’, kjer sem ga imenoval Herr Lent.

Seveda, Herr Lint me ni imel s ¢im pladéati, toda
vseeno sem lahko nekako zivel s ceki, ki mi jih je po-
siljal JKansas City Star’ — enajst dolarjev za navaden
Clanek in 18 do 20 dolarjev za vedji délanek s fotografi-
jami, To ni bilo veliko, toda dolar je veljal 70.000 mark
in s 350.000 markami na dan si lahko dostojno zivel.«

Ernest mi je hotel pokazati parisko d&etrt, v kateri
je najprej Zivel. Najin sprehod .sva zadela po' ulici
Notre-Dame-des-Champs, kjer je stanoval nad neko ?*a-
go, potem pa sva nadaljevala pot mimo restavracii, ki
jih je poznal, todilnic in trgovin, vse tja do Luksembur-
Skega parka in njegovega muzeja, v katerem se je Er-
nest zaljubil v nekatere slike — vsaj tako je rekel —
ki so ga potem naudile pisati.

wZelo rad imam ta park« mi je zaupal Ernest, »za-
kaj prav ta park nas je resil lakote. Tiste dni, ko ie
bila shramba do kraja prazna, sem dal Bumbyja, ki ie
imel tedaj kako leto, v vozicek in ga odpeljal do Lau-
ksemburikega parka. Tam je bil vedno paznik, toda
vedel sem, da bo okrog Stirih popoldne gotovo odsel v
kavarnico nasproti parka na kozaréek vina. Z Bumby-
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8no pregnal dolgcas, se je zacdel pogovar-
jati s sosedo, najprej ¢ez okno, potem
Pa kar v svojem stanovanju. Potem ko
se je dodobra izuril v tej najstarejsi
Sportni panogi, je mozakar, ki ima dva
otroka, ugotovil, da ga je zacela peci
vest: zadeva je sla tako dale¢, da si je
celo poskusal vzeti Zivljenje in je kond-
no vse skupaj priznal Zeni, Le-ta se je
potozila zdravnikom v bolniSnici, ti pa
s0 ji svetovali wterapijo zoprvanjac. Moz
je privolil, nato pa je dozivel usodo be-
lih misk in morskih prasi¢kov. Zaprli
80 ga v temno sobo, kjer so mu z dia-
projektorjem izmenoma prikazovali sli-
ke soproge in tiste, ki mu je pomagala
skakati ¢ez plot. Kadarkoli se je na plat-
nu pojavila soseda, so v mozakarja spu-
stili pribliZzno Sestdeset voltov elektrike;
ko pa je bila na vrsti Zena, mu je magne-
tofonski trak pripovedoval, kaj vse ji
je prizadejal, ko se je zabaval s sosedo.
»Gospod X«, ki pred terapijo kljub
hudim oéitkom vesti — ni in ni mogel
pozabiti na sosedine ljubeznivosti, je po
Sestih polurnih terapevtskih mukah zno-
va stopil na pravo pot.

LOUISBURG _

DVIGNILI SO POTOPLJENI
ZAKLAD ‘

Vrlii Louisburdani so Alexa Storma
seveda imeli za norega. Kako tudi ne, saj
je vtaknil vse svoje prihranke v nakup
¢olna in potapljaske opreme, da bi 3e z
dvema tovariSema dvignil zaklad z mor-
skega dna! Ti trije zanesenjaki so dolge
mesece brskali po blatu in pesku., Potem
so lepega dne nasli poleg razbitine iz 18.
stoletja kup srebmih in zlatih novcev —
vrednih kakih Stiristo milijonov dinar-
jev. Zdaj so Alex Storm in njegova pri-
jatelja bogati. Kanadska drZava prejme
samo deset odstotkov vrednosti. »Zagle-
dal sem kup sivih novcev,k pripoveduje
rojeni Holandec Storm, »vendar pa nisem
upal verjeti lastnim océem. Slednji¢ sem
dojel: pod menoj je zaklad potopljene
ladje Chameau.« To je bila francoska lad-
ja, ki se je v letu 1725 potopila pred to
obalo. Na novecih se je bleifala podoba
Ludvikg XV., sontnega kralja — bledcala
se je tako, ko da bi bili novei 3ele véeraj
skovani. Bojna ladja Chameau je v tistem

NEW YORK BREZ ZAHODNEGA VETRA

Od Bostona do Baltimora, po vsem ameriskem

letu odplula iz Francije proti Kanadi. Na
krovu je bilo 310 potnikov, mo&tvo, Zi-
vina, smodnik, oroZje, vrete s svincenimi,
kroglami in... 300.000 francoskih liver,
pladilo za kraljevske Cete v Kanadi. V
no¢i 26. avgusta 1725 je ladja v viharju
naletela na ¢er, ki se odtlej imenuje po
njej, se raztreSéila in potopila. Nihée se
ni re&il. Ze takrat so hoteli dvigniti denar,
toda podvig se ni posrec¢il. 1914 se je na
istemn mestu potopila Se neka druga lad-
ja. Ko je neki potapljaé iskal to ladjo, je
na morskem dnu odkril nekaj kovancev.
Najdba mu ni dala spati, toda iskanje je
placal s svojim Zivijenjem. V tridesetih
letih sta iskali dve skupini, prva ni nasla
potenega groSa, druga pa le topove. Alex
Storm se je v Kanado preselil leta 1959 in
se kot potaplja¢ zaposlil na nekem resil-
nem c¢olnu. Holandec je kmalu zvedel za
zgodbo — domadini so je rekli spravljica«
— 0 potopljeni Chameau, Zgrabila ga je
zlata mrzlica. Poleti 1961 se je prvi¢ po-
topil ob Chameaujevi Ceri in zagledal to-
pove in krogle, drugega pa ni¢. Cez das je
izbrskal iz morskega dna droben srebrn
novéi¢, vendar pa je zdaj vedel, da je
na sledi zakladu, V naslednjih letih si je
pri kanadski vladi izprosil dovoljenje, da
sme iskati, sl naSel pomagadéa in nakupil
opremo. Dave MacEachern, ° inZenir =za
merjenja in amaterski potaplja¢, in Har-
vey MacLeod, ribi¢ in mornar, sta postala
njegova »delni¢arjac. Vsi trije so spravili
skupa] tri¢etrt milijona dinarjev in si
kupili ribiSki ¢oln »Marilyn B Il«, razen
tega pa si iz pariSkega arhiva priskrbeli
kompleten opis nesre¢e Chameau gz ris-
bami vred, ki so bile s pomoéjo birokra-
cije prezivele stoletja. Iskalci zaklada
so zakolid¢ili podrodje in se lotili dela.
Spet cele tedne ni bilo nikakrinega uspeha,
tedaj pa je Storm naSel miniaturni top,
srebrno Zepno uro z napisom »Hanet,
London« in nekaj svinea. Upanje je ra-
slo in konec poletja se jim je sreca Siro-
ko zasmejala. Sivo zeleni kup kovancev,
ki so jih bili potapljndi mnosili na krov,
je diSal po sodi in jodu. MoZje so bili
kakor pijani, oprtali so si vrete =z
zakladom in jih odnesli v Stormovo sta-
novanje. Njegova Zena je pravkar priprav-
ljala vedferjo za otroke, ko so pritavali oto-
vorjenl moZje. »Alex, pazi, da mi ne zama-
7ze$ talu je zaklicala. Potem so se movei
usuli po podu in Zena je planila v histeri-
¢en smeh, saj Ze skoraj ni ve¢ verjela v
zaklad iz osemnajstega stoletja. MoZje so
nasli vsega 11.000 srebrnih kovancev in
2.000 zlatnikov, louisdorjev. Razen tega pa

severovzhodu, so tradicionalni

gahvalni dan — éetrti éetrtek v novembru — praznovali v smogu. Debela in negibna
plast'megle in izpusnih plinov je grozila, da bo terjala smrtne Zrtve, podobno kot jih
je terjala zloglasna londonska megla leta 1952, ko je zaradi nje umrlo okoli 4000 Ijudi,
Kriv pa je bil zahodni veter, ki ni in ni hotel zapihati, in pa plast toplega zraka, ki
se je usedla nad New York in ves severovzhod dan pred zahvalnim dnem. Samo
dan kasneje se je kolitina strupenega ogljikovega monoksida in pa Zveplovega di-
oksida povecala- za petkrat nad obi¢ajno mero. Mesine oblasti so ob prvih opo-
zorilnih znamenjih zaprosile industrijo, naj preneha uporabljati nafto in premog ter
si pomaga raje z naravnim plinom, za katlerim ne ostajajo Skodljivi ostanki; hkrati
80 v New Yorku zaprli enajst velikih pe€i, v katerih vsakodnevno seZigajo na mili-
jone ton odpadkov velikega mesta. V samem Manhattnu so pozvali vse Ljudi, ki ima-
jo bolezen srca ali dihal, naj ne odhajajo na ulice, enak poziv pa je bil namenjen tudi
stariem otrok, ki so bili mlajsi od dveh let. Tretjega dne je zastrupljenost ozracja
dosegla nevarno mejo, iz Philadelphije pa so sporoécili, da je desetkrat vecja od

obi¢ajne — doslej rekord. Ker vremenoslovei

niso napovedali izboljSanja, so

mestne oblasti detrti dan razglasile pripravno stanje prve stopnje, ki obsega poziv
vsem uporabnikom tekodih goriv, naj prostovoljno zmanjsajo uporabo teh goriv ali
pa se ji odreéejo (v pripravnem stanju druge stopnje je prepoved obvezna). KaZe,
da poziv ni pomagal, saj so se v sredii¢e mesta Se vedno valile reke avtomobilov,
predvsem potrosnikov, ki so se po praznikih znova zgrnili v trgovine. Akcija mestnih
ohlasti torej ni razéistila ozraéja, paé pa ga je veéerna ploha konec tedna, za njo pa

zahodni veter, ki je spet zapihljal in ki iznad

mesta odnese dnevno kakih devet

milijonov kilogramov uplinjene umazanije. Severovzhod si je spet oddahnil, toda
v New Yorku se bolj zaskrbljeno kot kdaj doslej vpraSujejo, kako bo prihodnjic.

$e srebrne noze, in vilice, ro¢aje mecev, po-
sodo in ¢a%e, kar je zdaj razstavljemo
v louisburkem muzeju. Strokovnjaki so
bili najdbe preiskali. Ko bo drZava svojih
deset odstotkov pobrala, bodo moZje Se
vedno bhogati. Pravi Alex: »Bila je sreCa,
ni¢ drugega. Najti tam spodaj zaklad, je
prav tako kot odkriti iglo v peskovniku.«

AUBERVILLIERS

»OSTRA« KONKURENCA
i SR T e P SR

Trije najvi§ji usluzbenci metalurske-
ga podjetja »Assi-Metaux« iz Aubervillier
sa sprva niso vedeli, kaj naj si mislijo,
ko je enega od njih poklical neznanec
in mu po telefonu povedal; »Imamo fo-
tokopije vaSega racunovodstva, pravega
in ponarejenega. Ce nocete, da jih izro-
¢imo polieiji in davkariji, boste morali
odsteti Sest milijonov novih frankov.«
MozZje so bili najprej prepadeni, nato pa
so se v restavraciji »Claridge« zbrali k
vojnemu posvetu. Sklep je bil: nesram
nega izsiljevalca je treba ujeti. Ko je
skrivnostni poznavalec racunovodstva kli
cal vnovi¢, so bili z njim prijazni. Ra
¢unovodstvo da je tezavna rec, so rekli,
in prav lahko se je zmotiti; ne da bi
hoteli prevarati dravo, le za pomoto gre,
ki pa bi jo davkarija gotovo resno vze-
la. In ker je tako, so pripravljeni plada-
ti tistih nekaj milijonov ... »Izrocite Zest
milijonov frankov mojemu, praynemu
svetovaleu Gastonu Gontranu« je izjavil
neznani izsiljevalec na vse to in odlozil
sluSalko. Ko se je nesreéni Gontran s
svojim vozilom pripeljal na kraj, ki ga
je oznac¢il izsiljevalec, je naletel na za-
sedo, pripravljeno po vseh pravilih vo
jaske znanosti. Gontrana so v hipu poteg-
nili iz njegovega avtomobila in ga strpali
v avtomobil podjetja. Poglavitno vprasa-
nje pa so mu zastaviil Sele, ko so prigli
na glavni sedez druzbe »Assi-Metaux¢, Na
vpraSanje, kdo ga posilja, je Gontran iz
javil: »Gospod Roger Larede, upravni
svetnik, me je poslal. Rekel je samo, da
moram prevzeti nekakSen zavoj« Gon-
trana so izpustili Sest ur kasneje; mo-
Zakar se je brz odpravil na policijo, kjer
je vlozil prijavo 'zaradi ugrabitve. Ta
¢éas so trije %efi »Assi-Metaux« najeli pet
poklicnih pridaniéev, katerih naloga je
bila nadzorovati Laredeja. Letemu je si-
cer uspelo, da se je prebil skazi njihovo
blokado pa tudi sledi je zameSal za se-
boj. Vtem pa so se na prizoris¢u pojavili
policisti, ki so svoje delo opravili z
nekaj ved strokovnosti: razen najetih
gangsterjev so prijelli tudi tri vodilne
osebnosti iz »Assi-Metaux« — ker so
ugrabili Gontrana — nato pa 5e Laredeja,
ki pa ni moléal: povedal je, da ga je v
izsiljevanje zapletel konkurenéni metalur-
§ki mopodtec Jean Schnachter, ki se ie
po vsem tem prav tako znaSel za zapahi

CHANTAL NI VEDELA
ZA OCETA...

Se en »roznati balet« je odkrila pred
dnevi policija v Cannesu, ki bo v prihod-
njih dneh pretipala vest priblizno petde-
setim ljudem v starosti od 30 do 70 let,
ker so osumjeni, da so zapeljali pribliz-
no toliko mladoletnih deklet. Zadeva je
prisla na dan potem, ko ‘je petnajstletna
Chantal lepega dne ugotovila, da je no-
seCa; ugotovila sta tudi oCe in mati. Na
njuna vsiljiva vpraSanja o odetu otroka,
ki je bil na ‘poti, Chantal sprva ni hotela
odgovarjati, potem pa je gladko priznala,
da ne ve, ker je bilo morebitnih ocetov
preveé, Po tem priznanju se je klobéié
zacel hitro odvijati. Chantal je namrec¢
povedala, da je skupaj z mnogimi dru-
aimi dekleti priblizno istih let sodelovala
na sdomacih zabavah«, ki so jih prirejali
redno ob cetrtkih in sobotah, enkrat v
stanovanju stiriinSestdesetletnega trgovea
z avitomobili Jeana Pajola, drugié¢ pa v
hi%i zakoncev Brechon, ki sta med kra-
jevnimi odliéniki uzivala dober sloves
(mati hiSnega gospodarja Alaina Brecho-
na pa je bila celo sila aktivna élanica za
pomoé iztirjeni mladini), V teh dveh sta-
novanjih so se dvakrat na teden' zbirali
itevilni »prijatelji« gimnazijk, ki so jih
zbirali »prijaznic posredovalci. Cas so
zapravljali s plesanjem, gledanjem por-
nografskih plesov, sladeniem in podobno.
Prijava, ki so jo vloZili Chantalini staréi,
ie doslej pomagala za redetke petim mo-
gkim in eni Zenski, vendar je policija

doslej zbrala seznam, ki Steje kakih pet-
deset ljudi, med katerimi je tudi nekaj
zdravnikov in bolni¢ark, ki so dekletom
odpravljali »nesrecéne posledice«.

AUCKLAND

KOSILO Z ARZENIKOM
LEERT @SN T TR

Dama iz visoke novozelandske druzbe,
zrtev dusevne depresije, je naredila sa-
momor z arzenikom. Da pa njena smrt
ne bi povzrodila Zkandala, je zastrupila
tudi ve¢ svojih gostov: kajpada z manj-
§imi dozami arzenika, tako da razen sla-
bosti in #elodénih boledin niso imeli
drugih tezav. Nac¢rt, ki ga je pripravila,
pa je bil le deloma uspesen: kot nepri¢a-
kovana #rtev je umrl epajstletni decdek,
za katerega je bila doza, ki jo je samo-
morilka namenila svojim gostom, pre-
moc¢na. Zgodbo so objavili tridesetega
novembra na sodif¢u v Aucklandu po sed-
mih mesecih preiskav in potem, ko je
policija zaslisala 1400 ljudi. Njena pro-
tagonistka je Stiriinpetdesetletna Marjo-
rie Edna Ellingham, ki je desetega aprila
letos povabila v goste kakih petnajst
uglednih gostov, med njimi tudi nekaj
uglednih pravnikov, ki so bili navzoéi
na mednarodnem pravniskem kongresu,
in predsednika britanskega prizivnega
sodi8ta lorda Denninga, ¢loveka Stevilka
dve v britanskem pravosodju. Povabljen-
ci so se zbrali v podeZelski rezidenci EIl-
linghamgv, in to je bil tudi varok, da
je Ellinghamova lahko sama pripravila
jedila za povabljene. Pripravila pa jih
je tako, da je vse kroZnike posula z manj-
&mi kolicinami arzenika, medtem ko pri
sebi ni skoparila. Posledice so bile taks-
ne, kot je pri¢akovala, saj je bilo veéini
ggstov rahlo slabo in bolel jih je Zelodec.
»Ne bojte sex jih je tolaZila Ellinghamo-
va, »saj imamo med nami zdravnika.x
Nekaj ur potem, ko so gostje od8li, je
Ellinghamova_ umrla. Dosegla je tisto,
kar je oéitno hotela: mnozZiéna zastrupi-
tev naj bi namreé¢ prepric¢ala preiskoval-
ce, da je njena smrt posledica nesrece
in da torej ne gre za samomor. S tem
pa zadeve Se ni bilo konec. Ena od go-
stij je vzela s seboj koko3Zje bedro in
ga odnesla svojemu enajstletnemu sinu.
Za tega pa je bila doza arzenika pre-
moéna, in dva dneva kasneje je izdihnil.
Policija je zacela preiskavo, ko je hisni
zdravnik Ellinghamove izrekel mnenje,
da njena smrt po vsej priliki ni naravna,
ker je Ze pred tem nekajkrat izpridala
samomorilske namene. Preiskava pa je
nokazala. da so bili gostie Ellinghamove
#e pred tem v nevarnosti, saj si je pri ku-
hi vefékrat pomagala z arzenikom.

EEEEEE ZAKAJ SE JE UBIL HEMINGWAY? IS

jem in z Zepi, polnimi zrnja, sem ¢akal prav na ta
trenutek. Kot dober druzinski oée, ki ima rad golobe,
sem sedel na klop in potem s pogledom poiskal najbolj
tolstega in najvecjega v golobjem tropu. Luksemburski
park slovi po lepoti svojih golobov. Ko sem se enkrat
odlocil, je bilo treba samo Se z zrnjem privabiti Zrtev,
ji potem zaviti vrat in jo poriniti k Bumbyju pod odeje.
Tisto zimo so se nam golobi kar zagabili, toda priznati
je treba, da so nas kar dobro reSili pomanjkanja. Kak
c¢udovit otrok je bil Bumby! Odliéno je igral svojo vlo-
go in nikdar me ni izdal.c

QOd tam sva potem odsla proti Harry's Baru v ulico
Daunou, kjer je bil Ernest svoj ¢as eden prvih gostov.
Sedaj mu ni bil bar prav ni¢ vie¢, ker je po njegovem
mnenju postal »preveé¢ slikovite, toda Se vedno je imel
rad svojega starega prijatelja Harryja in hotel ga je
obiskati.

»Svoj ¢as,k mi je rekel, »je bil to eden najboljsih
barov, kar jih je bilo. In neki bivsi boksar je tja pri-
hajal vsak dan s svojim udomacenim levom. Stal je pri
todilni mizi, lev pa ob njem. Bil je dober lev, lepo vzgo
jeri, ni godmjal in renc¢al, toda kot vsem Zivalim se je
tudi njemu dogajalo, da je opravil svoje naravne potrebe
kar na parket. Seveda vse to ni bilo preveé vieé gostom,
in Harry je kar se da vljudno prosil biviega boksarja,
naj ne vodi ve¢ 5 seboj leva. Toda naslednji dan je bil
baksar spet tu, in Zival je spet opravila svojo potrebo,
gostje so0 se pa zgraZali, Harry je tokrat odlo¢neje za-
prosil boksarja, naj pusti leva doma.

Toda tudi tretjega dne se ni ni¢ spremenilo. Ker
sem si bil na jasnem, da gre za bar ubogega Harryja
in da je treba nekaj storiti, ¢e no¢em, da bo moral
Harry zapreti svoj lokal takoj, ko lev spet opravi po
treho, sem zgrabil bivéega boksarja in ga vrgel na cesto.
Potem sem se vrnil po leva, ga zgrabil za grivo in Se
njega potegnil ven. Na ploéniku me je Zival pogledala
nekoliko postrani, toda kljub 'temu ni ugovarjala,

Noro, toda prav tako sem zadel pisati knjigo ,Zbo-
gom orozje’. Rekel sem si, da je zadnji &as, da izlijem
svojo odvetno energijo v knjigo, ¢e sem Ze postal tako
navadalen do levov. Vsi drugi pisatelji, ki so tiste &ase
#ivell v Parizu in bili bolj ali manj ¢lani moje tolpe, so
#o napisali knjigo o vojni. In tako sem menil, da je
prigel cas, da jo napiSem tudi'sam.«

Toda bilo je %e tako, da sem prav tem pisateljemn
leta in leta pripovedoval svoje najboljse zgodbe iz voj-
ne in potem opaZil, da so jih uporabili v svojih knjigah.
Tako sem ugotovil, ko sem zacel delati, da je Se edina
drzava, ki mi. je ostala, Italija. Vsaj glede nje sem bil
povsem miren, zakaj le malo jih je tedaj Ze bilo v Ita-
liji in skoraj gotovo je bilo, da nih¢e nifesar ne ve 0
vojni, ki se je tam bila.

VENDETTA PRI »LIPPU«

»Vedno sem imel velike teZave s tem, da so drugi
kradli moje ideje. Med drugo svetovno vojno sem ve-
liko potoval z nekim pisateljem, ki sem ga poznal Ze
zelo dplgo in s katerim sem se pogovarjal kot s pravim
prijateljem.

Nekega dne, ko sva praznila kozarcek, sem mu po-
jasnil, da lahko na bombniske in sploh letalske napade
%e najbolje opozori Zivina na poljih 8 svojim vedenjem.
Ce opazujem credo krav,’ sem mu rékel, Jlahko Se velk
ko prej, preden karkoli slisim, napovem, da se pribli-
smuje letalo, Krave namre¢ na vsem lepem obstbje, ne
pasejo se ved, One vedo.'

Nekaj dni kasneje sem videl, kako drugi vojni dopi-
sniki destitajo mojemu prijatelju pisatelju, pa sem se
vprasal zakaj. JPoslal je svojemu ¢asniku odli¢en ¢lanek
o tem, kako Zivina reagira na pribliZevanje letal,” mi je
pojasnil eden lzmed novinarjev. Malo sem pobrskal po
sasnikih in tako odkril, da ta tovariS Ze dolgo casa
uporablja moje ideje in da je napisal Ze ved &lankov, ki
so temeljili prav na tistih podatkih, ki sem jih hotel
uporabiti v svojih &lankih. JPoslu3aj, baraba,’ sem mu
rekel, e mi samo Ze nekaj ukrade$, te bom ubil.’ Dva
dni kasneje je poskrbel, da so ga poslali na Pacifik.«

pLuknja v zidu« je kavarnica, v katero pridete z
bulvarja Kapucinov, nasproti »Café de la Paixu, nadvse
zvesta svojemu imenu, saj lahko greste mimo nje kar
nekajkrat, ne da bi jo sploh opazili. Ernest mi je hotel
pokazati, kako je sedel na dnu te »luknje«, obloZene
7 zrcali — bolj je slovela v dvajsetib letih kot sedaj —
vsaki®, ko mu je grozilo kako ma&devanje.

»Dan po izidu ,Sonce vzhaja in zahaja' so me opo-
zorili, da je Harold Loeb, Robert Cohn iz moje knjige,
izjavil, da me bo ubil, tako] ko me bo srecal. Brzojavil

sem mu, da bom v ,Luknji v zidu® tri vedere zapovrstjo,
in da me bo tako lahko naSel brez tezav. Kot lahko
vidite, sem si izbral ta lokal prav zaradi zrcal na zidu,
zato, ker lahko vidite tiste, ki prihajajo, in opazujete
vse njithove gibe, ¢e sedete na konec dvorane v kako
lozo. Cakal sem tri dni, toda Harolda ni bilo. Teden
kasneje sem vecerjal pri Lippu’, kjer je prav tako ve-
liko zreal, pa sem opazil Harolda, kako vstopa. Stopil
sem k njemu in mu ponudil roko, ki jo je stisnil, Se
preden se je zavedel, da sva smrtna sovraZnika. Naglo
je umaknil roko in jo skril za hrbet. Povabil sem ga na
kozaréek, toda odklonil je. Nikdar ved,' mi je rekel.
OK. Pa pij sam, sem rekel in se vrnil k svoji mizi.
Naglo je odSel iz gostine, in tako je bilo te vendette
konec.«

Ernest mi je tudi povedal, da je bila Brett iz nje-
gove knjige Lady Duff Twysden. Umrla je za jetiko, ko
jl je bilo 43 let. Vsi, ki so nosili njeno krsto, so bili nje-
ni ljubcki. Ko so pri&li iz cerkve, kjer je bil pogrebni
obred, je enemu izmed teh Zalujoc¢ih ostalih spodrsnilo
na stopnis¢u. Krsta je padla na tla in se odprla.

»Ali ste razen Loeba in lady Duff Twysden tudi
druge osebe vaSega romana izoblikovali po ljudeh, ki
so &li z vami na bikoborbe v Pampeluno?«

»Seveda, uporabil sem vso tolpo. Ne, to ni povsem
res, Predvsem sem uporabil Pata Swazeya: on je Mike
Campbell v romanu; Bill Smith, ki je bil éudovit fant,
s katerim sem pogosto ribaril, mi je lepo pomagal, ko
sem ustvarjal lik Billa Gortona; Jake Barnes... moj
bog! Jake... Ko sem bhil v italijanski armadi, me je
eden izmed drobcev granate zadel tudi v modo, in tako
sem preZivel nekaj ¢asa v oddelku ranjencev v genital-
no urinariéne organe in tam videl uboge fante, katerim
je vse odtrgalo. Vedino so poSkodovale mine, ki so bile
postavljene tako, da so eksplodirale prav med nogami,
to pa seveda po neizpodbitni Svabski teoriji, da prav
ni& hitreje ne demoralizira vojaka kot to, da mu je
razneslo jajce.«

»Toda Jaku se ni zgodilo to, kajne?«

»Ne. In prav to je izredno pomembno. Modo je bilo
nedotaknjeno. Ostalo mu je samo to, vse je lahko do-
zivlijal kot povsem normalen &lovek, ne da ‘bi lahko
hkrati karkoli storil. Bistveno je bilo, da je Slo za tele-
sno in nikakor ne za psihi¢no poskodbo.«

MED DVEMA TECAJEMA

OPOMIN IN CIGARA

'@ Policlja v zahodnonemski pokrajini Porenje—Westfalija je

prisla na izvirno zamisel v pripravah na »obradunavanje« z novo
letnimi veseljaki. Voznike, ki bodo med prazniki vozili prehitro,
bodo opomnili in jim ... dali cigaro, ki jo bodo pokadili, ko bodo
razmigljali o svojem prekriku.

NAPOSLED PISMENA

® Bolje pozno kot nikoli, pravijo Italijani in ta rek o&itno spo
stuje 104-letna érka Lillie Lester iz Athensa v Teksasu, ki je pet mese
sev obiskovala tedaj zanepismene in zna zdaj brati, pisati in celo
reSevati preproste radune.

OTROCI NA DUCATE

® Drugadne skrbi kot Lillle Lester ima Ildefonso Human is
Peruja, ki ima sicer ravno toliko let kot ona. Ildefonso, ki je
najstarejsl prebivalec Peruja, se namreé¢ ne more spomniti, kolikr
otrok je imela doslej:

KAMPING V SIBIRIJI

® Ob Bajkalskem jezeru v Sibirijl nameravajo urediti prw
sovjetski nacionalni park. Re¢ bo seveda tako veliki drzavi pri
merna. Za zacetek bodo uredili 13.000 kvadratnih kilometrov, na
posled pa bodo razdirili ta »rezervat« na 40,000 kvadratnih kilo
metrov. V kampingih, bajtah in penzionih naj bi bilo prostora
pol milijona turistov letno.

NAJSRECNEJSI

@® Najsredénejsi ¢lovek minulega tedna v Sovjetski zvezi je prav
gotovo Sofer Aleksej LusSnikov, ki je pomagal na poljih pri po
biranju krompirja in je na%el deden zlat skrompircek«, ki tehts
200 gramov. Zgodilo se je v okolici Jakutska, kjer so v zadnjen
¢asu odprli ve¢ rudnikov zlata.

SERVIS ZA NASVETE

® Za tiste Parizane, ki ne vedo, kako naj bi najlepSe in najprijet
neje obdarili znance, prijatelje in sorodnike za novoletne praz
nike, so letos odprli »Telefonski servis za darilax. Daril vam
sicer ne posljejo po telefonu, pa¢ pa vam posebej za: to izurjena
dekleta svetujejo, kakZno darilo naj kupite taséi, daljnemu
sorodniku, mlademu prijatelju, sosedovemu otroku ali skratka
komurkoli.

POJOCI CEP

® Neki iznajdljivi ameriski inStalater je iznaSel pojoéi Cep za
kopalne kadi. To ¢udo bodo v kratkem =zaceli prodajati tudi
v Evropi. Medtem ko iz kadi odteka voda, prihajajo iz cepa pri
jetni zvoki. V kopalnici torej ne bo treba veé prepevati.

KRSTE SO AMBALAZA

@® Tako vsaj menijo usluZbenci pogrebnega zavoda v Memphis:
v ZDA. Po desetih letih Zolénih debat in omahovanja so se nan
re¢ zdaj vpisali v sindikat. Tako dolgo se niso mogli odloéiti zs
to, ker niso vedeli, h kateremu sindikatu naj se prikljuéijo. Na
prej so razmisljali o sindikatu transportnih delavcev, naposlec
pa so si premislili in izbrali — sindikat delavcev embalaZne in
dustrije.

NOVA’STEVILKA
. +SLOVENSKEGA
TEDNIKA S STRIPI *

[UTTOREPEG

ZA VASE RAZVEDRILO
STRIPL. ..

VSAK
CETRTEK
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[ZGUBITI ZIVLJENJE
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Dolgo sta molala. Webb se je podnutil praznega, ni pa
ga Dbilo sram, kot je bil mislil, Dekle je dejalo: »Torej sem
imela prav, da sem se vam tudi jaz izpovedala.«

»Mislim, da.« Cutil je, da se mu izmika, in je nadalje-
val: »Od takrat Se nisem spal z nobeno Zensko.«

PresliSala ga je. Zato pa je odgovorila na vprasanje, ki
sl ga Webb ni upal zastaviti. »Da,« je rekla, nle se je to Ze
zgodilo, je vasa Zena lahko sre¢na, da je umrla, Nikar si
ne Zelite, da bl prezivelal«

»Gotovo si Zelim, da bi bila Ziva. Vsako minuto si to
Zelim! Kako morete reéi kaj takegal«

»Nex« Zalostno je odkimala z glavo. »Tako zdaj pra-
vite. Ko pa bi se bila vrnila po vsem, kar se ji je pripe-
tilo... Meni se je veliko manj kot va$i ubogi Zeni, vendar
sem ... pokvarjena .. za vse moske. Nikar %e njej tega ne
Zelitelu

Prijazno ji je obrnil obraz proti sebi in popolnoma
resno dejal, ¢eprav se je zavedal, da se hkrati tudi sam
uéi: »Ne, Mariane. To ni pokvarjenost. Pokvarjeni so mo-
8ki, ki te stvari poskuSajo. Nikakor ne njihove Zrtve.c

Narahlo se mu je nasmehnila, vendar si njenega smeha
ni znal razlagati. Potem je stopila na noge, in vrnila sta se
prek hriba.

L4

Matteo je wvseh petindvajset kilometrov prehodil pes.
Ko je priSel v Christiu, je bila 2e tema. Sel je naravnost
v gostilno in ni z nikomer spregovoril, dokler ni z enim
* pozirkom spil poln kozarec ledeno mrzlega piva, ki ga je
bil s kretnjo naroéil. Potem si je obrisal usta, se naslonil
na to€ilno mizo in podasi pregledal sobo. V sobi je bilo
pet ali Sest moZ. Eden je hitro vstal, se opravi¢il druzbi in
odhitel v vas povedat, da je priSel Matteo.

Matteo je naslonil svojo pusko na mizo, jo oSvrknil s
pogledom, potem Se moske, in mirno vprasal: »"No?%«

Webb je sedel pri mizi v kotu in je sam kockal, da bi
mu éas pred vederjo hitreje minil. Ni¢esar ni razumel. Po-
gledal je Mariane, ki je ravno d&istila kozarce za tocilno
mizo, Skomignila je z rameni.

»No%« je Matteo ponovil.
»Zdaj ga ni tux je nekdo odgovoril. »Toda kmalu se
bo vrnil.«a

»Poéakal bomu je rekel Matteo in okorno prisedel.

»Kaj bos storil?«¢ ga je nekdo vprasal.
»Cakal bom,« je ponovil.

»Kaj bo§ storil, ko pride?«

Mateo ga je brezizrazno pogledal.
»Se ne vemu je dejal.

Rumena svetloba oljenke je osvetlila odprta lesena
vrata, na visokih smrekah so se prikazale sence. Med vrati
je stal Jean-Louis., Znotraj se je Se vedno hehetal starec in
pobiral ecigarete iz ovojékov. Prazne ovojdke je zmelkal,
potem ko ga je drugi starec odobravajofe opazoval. »Ne
bom pozabile mu je zaklical Jean-Louis. »Kri in tobak.
Umorimo Nemce! Eh, ti stari junak! Jutri se vidiva. Se
nekaj se morava zmeniti.«

»Da, 8e nekaju« je kot odmev ponovil starl norec. »Se
vet pokola, ved cigaret. Ved, ved!«

Jean-Louis je z roko zamahnil v pozdrav in se napo-
til proti vasi. Zelo je bil zadovoljen z vedernim delom. Dve-
sto cigaret je sicer porabil, kar pa je bilo zelo malo v pri-
meri s koristmi, ki si jih lahko obeta od starega bedaka.

Ugotovil je, da sta bila Maxovo navodilo in njegova
slutnja pravilna. Dva tujca sta res ob dolotenem &asu osta-
la v Christiu. Oba je bil stari norec »zaustavile na cesti in
ju kot vse nepredvidene obiskovalce moéno ustrahoval. Tudi
njiju je njegov pogovor o ubijanju zelo zabaval.

Jean-Louis si je vse Zivo predstavljal: norega starca,
ki se heheta in poskakuje, medtem ko ti8&i svojo pusko
na tleh; njegovo jezo in vpitje, ker ga nihde ne razume in
ne ve, kaj je pravi pokol; njegovo radovednost in sprade-
vanje, kdo sta. Prav tako si je tudi predstavljal oba pripad-
nika OAS, njuna vprasSujoca pogleda, njuno zabavo, zauplji-
vost in morda tudi njuno pijanost. Kar videl ju je, kako
sta, ni€ hudega slute¢, pripovedovala postarnemu noreu, da
je tudi gibanje OAS, za katerega ni bil Se nikoli prej sli-
Sal, doseglo lepe uspehe v pobijanju. Smejala sta se nje-
govi jezi in ga drazila z brezpomembnimi besedami. Ve
dela sta, da bo kmalu vse pozabil, kot je pozabil na vse po
Verdunu. Vendar pa sta pozabila, da je brat, ki mu je ves
Gas stal ‘ob strani, popolnoma zdrav in da si bo to lahko
zapomnil.

Toda celo v svoji popolni blaznosti je starec’ ob&util,
da sta se mu tujea posmehovala, in ni jima zaupal. Prepri-
¢an je bil, da sta bila Nemca.

»Kaj je torej storil?« je nedol#no vprasal Louis in vzel
s kupcka cigareto,

sKot obicajno se je igral vojno,« mu je odgovoril mlaj-
& brat. »Zasledoval ju je, vohunil za njima, kot je navajen
na svoje neumnosti.«

Kljub razburjenju se Jean-Louis ni odlogil, da bi Se isti
veder razdistil zadevo. Sklenil je, da se bo naslednji dan
vrnil z ve® cigaretami, in starec mu bo gotovo pokazal,
kod je zasledoval tujea...

Jean-Louis se je lahkih nog in z veselim srcem vraéal
v gostilno. Na pragu se je za trenutek ustavil in pomezik-
nil v svetlobo. Nekaj se mu je zazdelo ¢udno. Prostor je bil
poln ljudi, vendar.., Da, vsi so moléali. Namesto obiéaj-
nega klepetanja je bila tiSina, ki jo je motilo le vrtenje
kock na mizah ob steni.

Hip zatem so se obrazi pred njim zjasnili in se obrnili
k njemu. Potem se mu je zazdelo, da je eden izmed njih
planil proti njemu. Bilo je kot v filmu, ko se zdi, da se nek-
do z neverjetno naglico priblizuje in se potem v hipu ustavi.
Tako je zdaj nekaj korakov pred njim stala moska posta-
va, vklesana v orehovino in povsem ravnodusna.

Starl Matteo ga je gledal tako kot Ze prej vedkrat v hu-
dih sanjah. Sedel je pri mizi nasproti vrat. MoZje so stali
precej dlje, tako da med njima ni bilo nidesar razen strahu
in napetosti.

Jean-Louis se je tresel in zaZelel si je, da bi sedel in
da drugi tega ne bi opazili. Moral se je obvladati, moral.
Moral se bo na nekaj osredotoditi in pozabiti. Vendar ne
ng tal!obraz. Daj, pomisli Ze na kaj drugega, da se ho$ lahko
zhral! :

Zazelel si je, da bi se spomnil kaksne molitve, talis-
mana. Vendar so Se po njegovih mislih sprehajale samo
neumne besede »kri in tobak, kri in tobak, poklatd Nemce . . .«
Tudi sliSal je, medtem ko so vsi pogledi potivali na njem,
hehet starega norea: »Ubijmo Nemee! Milijon Nemcev!
Milijon mrtvih.. .«

Tako je! Ne pozabi na to! Milijon. Vendar ne milijon
mrtvih. .. Milijon frankov. Milijon frankov. Bo dovoli?
Dovolj za Zivljenje in smrt? Dovolj, ga si odkupi pogum?
Pa vsaj dovolj, da se mu bo nehalo vrteti v glavi, da bo
v trenutni zmedenosti slidal in videl, da so hude sanie res-

Potem je nekdo spregovoril. »Bo§ tudi zdaj pobegnil,

mali Calvoresi?« je vprasal,

Nekaj se je zataknilo v Jean-Louisovem grlu. Odkimal
je z glavo, ne da bi sam vedel demu: bi rad stvar razéi-
stil all samo odgodil?

Klepet je utihnil. Le dve besedi je bilo slisati: »Igra
naj... igra naj...u

Nato se je obrnil k Matteu, »Saj bosta igrala, kaj?« Zmi-
gnil je z rameni in dejal: "Meni je vseeno.«

Webb je s svojega kota zaslisal ime Caivoresi, vendar
Jean-Louisa ni mogel videti v mnoZici. Zato je vpragal moza,

, ki je stal najbliZe, kaj se dogaja. »Krvno ma&fevanie.« mu

je odgovoril. »Ta strahovetec je pred tremi letj pobegnil
pred krvnim mascevanjem. Zdaj se je ujel, Tako je vedno.u

Moz je govoril, ne da bi bil pomislil. Potem se je ne-
nadoma na nekaj spomnil in se obrnil k Webbu. Zakriéal
Je drugim: »Poéakajte! Tujci ne smejo biti prisotnilx Viju-
dno se je nagnil k Webbu, kot da bi prosil otroka, naj za-
gusti sobo: »Zelo mi je Zal. To je popolnoma korziska za-

eva.«

Ko se je Webb dvignil, ga je Jean-Louis opazil in zakli-
cal: »Saj ni tujec, moj prijatelj je! Naj ostane!«

Tedaj je Webb razumel. Jean-Louis se je boril proti svoji
strubopetnosti. Tresel se je in drgetal od strahu, vendar se
je boril. Webb je bil sidro, na katero se je opiral. Lahko
bi ga bilo sram, kot ga je bilo vedno, toda kljub temu je upal,
da ne bo osramotil svojega edinega »prijateljac.

»Res jex je dejal Webb in se prerinil skozi mnozico.
»Njegov prijatelj sem. Rad bi ostal.« 3

Matteo ga ni niti pogledal. »Meni je prav. vseenox je
ponovil,

Webb je %e vedno stiskal v rokah kocke, Nenamerno jih
Je drgnil ob dlan, da so glasno pokale.

Jean-Louis je stopil naprej in se usedel nasproti star-

ca. Nekdo se je sklonil. Pred ofmi mu je zamigljala roka. .

Zaslisal je udarec. NoZ se je zapidil v leseno mizo. Bil je
lovski noZ, petindvajset centimetrov dolg. Dve tretjini sta
bili rezila. Na mizi, med Matteom in Jean-Louisom, se je
nekaj éasa tresel.

Webba je spreletela groza, in vpradal je: »Kakina je
ta igra%«

Nih¢e ni spregovoril, dokler ga ni Jean-Louis pogledal
z zadrfanim nasmedkom na ozkem obrazu in tiho dejal:
»Zelo preprosta. Ena karta ima tak znak kot no# Potem
nekdo obrafa na mizi karte, drugo za drugo. Ko obrne pra-
vo karto, je to znamenje za .. .«

Tezko je pogoltnil slino. Webb je pogledal temno jekle-
no rezilo, ki je lezalo med obema mozema, in takoj razumel.

Se vedno se je poigraval s kockami. Nekdo je dejal:
»Saj kart ne potrebujemo. Lahko uporabimo tujéeve kocke.«

Sele tedaj se je Webb zavedel, da jih & vedno drzi v ro-
kah. Razprl je dlan, in kocke so popadale na mizo, Bilo je
pet popolnoma enakih kock, ki so imele na Sestih straneh
érne, rdece, zelene in modre figure kriZeve devetice, karo-
ve desetice, fanta, kraljice, kralja in asa.

Matteo je po daljSem premisleku iztegnil rjavo roko in
izbral dve kocki, »Dve sta dovolj,« je dejal. s

Neki glas je vpraSal; »Katera karta pomeni noz%«

" Drugi mu je odvrnil: »Naj dekle odlocilx Webb se je
spomnil, da je Mariane Se vedno za todilno mizo. Slisal je
njen neverjetno mirni odgovor: »Kraljica.« Prav ni¢ se ni
obotavljala, in Webb je pomislil, da je bila morda Ze kdaj
prej pri taki igri.

»Kdo pa bo vrgel kocko?«

Matteo je spet spregovoril: nNjegov prijatelj. Mi je pa
popolnoma vseeno,«

Webb je uvidel, da se pogovarjajo o njem. Poskusal je
ugovarjati, Potem je zagledal pod sabo Jean-Louisov obraz

“in ostre Matteove poteze. Oba sta zravnano sedela na sto-

lih. Roke in dlani sta naslanjala na mizo. Matteove so hile
tezke, zgubane in negibne. Jean-Louisove so se moéno na-
slanjale na les, nohte je imel ¢érne in pogrizene. Ko ga je
Webb pogledal, je prste skréil proti dlanem. Med obema mo-
Zema se je noZ Se vedno narahlo zibal. "

Webb je globoko zajel sapo. »V redu,« je dejal.

Sklonil se je in pobral kocki.

Decek je hitel po strmem hribu. Plazil se je okoli veli-
kih borovih debel in skozi Sepetajoco praprot.

Pred nekaj urami se je bil vrnil domov s svojim novim
kuzkom in ga pritihotapil v spalnico. Zelo rad bi bil ostal
pri njem in se z njim igral, toda ni se upal. Privil si ga je
na prsi in mu neZno zaSepetal v uho, naj bo priden, dokler
s& njegov gospodar ne vrne.

»Zdaj sem jaz tvoj gospodar« je rekel. »Moram zdo-
ma, toda kmalu se bom vrnil. Razumes?«

Kuzek je moléal. Iz stare jopice mu je defek napravil
leziste in ga skril pod svojo posteljo, kolikor dale¢ je do-
segel z roko. Zraven mu je postavil velik pepelnik poln vode
in zdrobljeno pecivo. Preden je stekel po stopnicah, ga je se
enkrat pogledal. Materi, ki je bila v kuhinji, je zaklical:
»Grem se igrat v gozd! Zdravo!«

Vedel je, da se bo vrnil pozno in da bo mati v skrbeh.
Vedel pa je tudi, da mora v Christiu videti sredanje med
Matteom in svojim bratom Jean-Louisom.

Ceprav je bila pot skozi gozd precej krajsa kot po ce
stl, je bil utrujen. Ve€krat se je ustavil in si ob potockih ga-
sil Zejo. Bilo je Ze temno, ko je zagledal nad sabo obgestni
zid vasi Christiu. Strehe hif in razsvetljena gostilna so mu
kazale pot, ko se je vzpenjal po hribu.

Preplezal je zid in previdno pre¢kal cesto. Utrujenosti
ni ve¢ ¢util, tako moéno je bil vznemirjen in poln pridako-
vanja. Na terasi je zagledal nekaj pusk, ki so jih bili pu-
stili mozje, ko so se vradali z lova. Na vratih so stali ljudije
in mu obracali hrbte. Previdno so stegovali vratove, da bi
videli prek 5tevilnih glav, kaj se dogaja znotraj. Bila je
smrtna tisina, ki je njegovo drobno telo ni moglo premotiti,
ko se je prerivalo skozi mnozico, Prebil se je do mize v te-
mnem kotu, splezal nanjo in gledal v sredino sobe.

Vide! je Jean-Louisa, Mattea in noz. Zraven je stal neki
tdjec, ki se je z dvignjeno desnico poéasi premikal.

L]

»V redu,« je dejal Webb in potresel kocki v roki, Reko
je spustil skoro do mize, toda dovolj daleé od uravnove-
genega noZa. Potem jo je umaknil in vrgel kocki. Ena se je
ustavila na kriZevi devetici, druga pa se je skotaliln dez
rob na tla. Jean-Louis se je pripravil in dvignil roke z mize.

»To ne velja« je nekdo rekel. »Samo nn mizi, tnieclu

Matteo se ni premaknil. Jean-Louig je globoko vdihnil
in poloZil roke nazaj na mizo. Webb je pogoltnil slino in se
opraviéil. Pograbll je kocki in ju znova vrgel,

Pokazala sta se ¢érni as in rdeéi kralj.

Napetost je narasdala. Pobral ju je in znova vrgel. Le
kaj je v tem!)Kako dolgo bo $e metal, da se bo pojavila
zelena kraljica?

Krizeva devetica in érni as.

Jean-Louisove ofi so neprestano &vigale s kock na no#
in spet nazaj. Matteo je sedel nepremiéno in nepopustljivo.
Webba je zabolela mi&ica na roki. Ponovno je vrgel.

Modri fant.

Zelena kraljica.

Dih se je ustavil. Slisati je bilo le Skripanje @Gevljev.
Jean-Louisov stol se je odmaknil, Stegnil se je proti noZu.
Z obema rolkama se je priblizal driaju.

Za trenutek je pocakal. Roke so se mu tresle, in za re-
zilom je zagledal Mattea, njegove roke, ki so %e vedno le-
Zale na mizi kot pribite. Starec ga je nepremitno gledal in
ni niti trenil.

Pocasi se je Jean-Louis sklonil #ez mizo in dvignil gla-
vo. Roke je %e vedno drZal nad noZem. Njuna obraza sta
bila Ze skoraj skupaj. Matteo ga je zaniéljivo pogledal. Bil
Ja mrzel kot les, kot kamen, kot Zelezo, kot vse, kar je
mrzlo in tezko, iz iste nepremiéne snovi. Z neomajnim za-
ni¢evanjem se je zazel v Jean-Louisove odi,

Mladeni¢u so se nehote tresle roke. Zravnal se je in od-
trgal pogled s staréevih o¢i, kot da bi potegnil obliz z rane.
Jezno je pogledal na levo in desno moléeto mnozico.

»"Tega ne maram,u je dejal, »Nodem! Kryno masdeva-
nje... je éastna zadeva ... med mo?mi. ..«

Njegov glas je napolnil sobo. Nekdo se je zani¢ljivo za-
smejal.

»To je krvno maséevanje,« je zavpil, »in ne gostilnidka
zabava! Masc¢eval se bom, toda ne na tak naéin.«

Nekdo se je spet zasmejal. Nenadoma je pobesnel:
»Bom! Res bom!«

Obrnil se je k Matteu. »Krvno maséevanje je med te-
boj in menoj« je dejal. »Ko se bova naslednji¢ srecala, vse-
eno kje, na cesti ali v gozdu, bo eden izmed naju umrlu
Obifajne besede, obredno izzivanje, so mu napolnile glavo.
Siloma se je prerinil skozi mnozico in izginil skozi vrata.

Dolg vzdib je priSel iz mnogih grl in se razsiril po sobi.
Samo Matteo se ni premaknil in ni spregovoril.

Konéno je odrinil stol in vstal. Zazrl se je v noZ in koe-
ke na mizi. Potem je dvignil glavo in dejal vsem zbranim:
»Nobene razlike ni.«

Ljudje so mu napravili prostor, da je pobral pusko, ki
jo je bil naslonil na todilno mizo. Nato je podasi odkorakal
v not.

Zakaj ni bil Jean-Louis zagrabil noza, ko je imel taks-
no priloznost? Ali se je res njegov ponos, znova najden, upi-
ral tej javni predstavi smrti? Se je bil resnié¢no odloédil, da
se bo maséeval na stari nadin — dva moZa, sama na cesti,
z orozjem? Ali pa je bil e vedno strahopetec in so mu spet
popustili Zivei? Se je igral's dasom? Mu je hotel postaviti
zasede? Je hotel pobegniti?

Mozje so se zaceli spraSevati,.takoj ko je Matteo za-
pustil sobo. Tudi dedek Georges je premisljeval. Bilo ga je
zelo sram zaradi brata. Ko je tiho smuknil iz hige, se jev
njem zacela porajati neka misel.

Mariane je na vso stvar gledala zaniéljivo. »Uganka,«
je menila, ko jo je Webb ogovoril. Zelo se ji je mudilo, ker
so moZje zaceli narodati pijado.

Webb sicer ni bil preprifan, vendar se mu je vse bolj
zdelo, da se je Jean-Louis spet ustradil,

le kam je odSel Jean-Louis? Se je postavil v za-
sedo kje ob poti v Christiu? Ali se bo do nezavesti napil
pod kak$nim drevesom? Kjerkoli je Ze hil, Webb je bil pre-
pri¢an, da se bo vrnil. Vse mu bo razlozil, poskusal bo najti
samega sebe, zaupal bo prijatelju, ki je bil zanj samo tujec.
Seveda, ¢e ne bo prej sre¢al Mattea,

Nekateri moZje so %e odhajali. S terase se je zaslizal
krik, ko je eden izmed loveev stopil skozi vrata. »Hej! Mo-
ja puska! Ni je tul«

p Ttam, kjer je prej stalo 8est pusk, jih je ostalo samo
Se pet.

®

Matteo je pocasi stopal po cesti, ki se je vila med ska-
lami in drevjem. Ponekod je bila érna, drugje spet siva in
véasih srebrna, ko je visok oblak prekril polmesec zaradi
gorskih vetrov, V desnici mu je bingljala puska. Bil je mi-
ren, spoéit in vdan v usodo.

Krvyno maédfevanje je moralo biti. Ni izgubljal &asa s
premiSljevanjem, ali je Jean-Louis res strahopetec. To ni bilo
bistveno. Javno ga je bil izzval. Ce se bosta srecala, bo eden
moral ubiti drugega, Tak3en je bil zakon krvnega maSdeva-
nja. Prav ni¢ ni bilo vazno, ¢e je eden izmed njiju stra-
hopetec ali ne. Eden bo Zivel, drugi ho moral umreti,

Njegovi éuti so bili budni, éuti moza, ki si je pridobil ze
kar Zivalske nagone na samotnih pa3dnikih, ¢

Hodil je dalje. Ni se mu mudilo. Tu in tam na njegovi
levi so bile ob cesti skale, tri do pet metrov visoke,

Ne nekem takem mestu se je Matteo nepri¢akovano
ustavil. Obstal je na mestu. Mesec se je skril, zato je zoZil
oc¢i v temi. '

Stal je kot Zival in vohljal. Previdno je z levico pod-
prl puskino cev. Z desnico jo je trdneje prijel. Pusko je
dvignil do prsi. Nekaf ¢asa je Se poslusal, potem pa je po-
¢asnih korakov odsel napre].

Tedaj je holj obéutil kot slisal, da se nekaj za njim pre-
mika. Skoéil je na desno, se obrnil nazaj v levo in dvignil
pusko. Izza skal je zaslidal glas, ki je zelo hitro govoril.

»V imenu mrivega brata. . .« je zalel dendati.

Nekaj se mu je zazdelo narobe, vendar ni imel Gasa

premisljevati, ker je postava Ze skodila kvifku na skale,
kamor je Matieo nameril pusSko. Pritisnil je na petslina.
Posteva je zavreSCala, se zavrtela in padla. Tedaj je Matteo

spoznal, zakaj se mu je bil zdel glas tako éuden.
Matteo je bil globoko presunjen, kot takrat, ko so mit
prinesli mrtvega sina, ki ga je v prepiru ubil najstare)si

brat Calvoresi.

»Ljubi bog« je zamrmral, »Mati vseh mater, oprosti mi«

Prestopil se je in pogledal truplo komaj trinajstletnega
Georgesa Calvoresija. Zadel ga je bil v prsi, in deéek ni veé
kazal znamenj Zivljenja. PuSka, ki jo je bil vzel izpred go-
stilne, je lezala na tleh nekaj metrov od njega.

V trenutni jezi jo je Matteo zalucal, kolikor dale¢ je
mogel v gozd.

Pokleknil je k defku in ga neZno prijel za vrat. Srce
ni ve¢ utripalo. Srebrni kriZec je Se vedno visel okoli dec¢ko-
vega vratu, Matteo je odpel veriZico, zelo previdno, da ne
bi premaknil mladeniceve glave. V obeh rokah je pridrzal
krizec. Zaprl je oé¢i, pobesil glavo in dolgo ¢asa klecal. Po-
tem si je sam pripel verizico in potladil kriZec za srajco,
Za spomin na dejanje, ki ga je bil zakrivil.

Ozr] se je naokoli in zagledal pusko, ki jo je bil vrgel
po tleh Izstrelil je preostali naboj v luno, olajsano prijel
pusko za kopito in jo veckrat sunil v gramoz.

Vrgel jo je siran in pobral dedka s tal. Dvignil ga je k
prsim, ga zazibal in se napotil proti Christiu.

V kuhinji za gostilniSko sobo je bile mirno. Gorela je
sveda. Mrtvo deckovo telo je lezalo na stari Zimasti zofi,
pokrito z belo rjuho. Zofa ni bila velika, vendar ravno
pravsnja.

Ko je Matteo prinesel trupelce, Je vsem pojasnil, kaj
se je bilo zgodilo, Obljubil je, da bo poskrbel, da ga bodo pra-
vo¢asno odnesli domov. Prosil je, naj medtem popazijo nanj
in ga ne puste samega, Webb se je prostovoljno javil, da ho
pri njem bedel, kot je bil obiéaj. O Jean-Louisu ni bilo ne
duha ne sluha,

Webbove misli so bile zmedene. Deékova smrt ga je gla
boko pretresla. Bila je kot plast, ki je pokrila bole¢ino, ki
jo je bil ¢éutil po Zenini smrti. Bole¢ina drugih lajsa lastno
bole¢ino.

In Jean-Louis ... Ce je detkova smrt tako zelo pretresla
Webba, ki je bil samo tujec, kako se bo Sele podutil Jean-
Louis, ko se bo vrnil? Kaj bo storil, ko bo zagledal bratovo
truplo?

Webb je spoznal, da se je moéno navezal na suhega Kor-
zitana, pa Ceprav je bil le-ta plasljivec in poceni lopov. Le
kako ne bi imel rad nekoga, ki se sam zaveda svoje slabo-
sti, ki se poniZzuje in kaznuje globoko v sreu bolj, kot bi ga
drugi? Res je, bil je strahopetec, toda vedno se je proti
temu boril. Sodil si je sam in obsodbo tudi izpolnjeval.

Kaksen naj bo odgovor? Naj se sprijazni, da usode ne
more spremeniti? Naj vedno znova poskufa, naj se posku-
3a spremeniti, da bo spremenil svojo usodo?

Ali je res Thomas Webb, AngleZ, star osemintrideset let
in sto osemdeset centimetrov visok, samo c¢lovek, ki se
ne upa sprijazniti z Zivljenjem?

Ce je Ze Jean-Louls poskusal, si je dejal Webb, lahko
tudi 'jaz poskusim. In kaj sem storil doslej? Sprijaznil sem
se z umazanim, podlim in vohunskim poslom, ki mi ga je
bil ponudil Max Genovese in za katerega se pred letom dni
sploh ne bi bil zmenil. Posel mi ni vie¢ in ga tudi ne oprav-
ljam v redu. S tem, da sem se zanj odloé¢il, sem samo od-
lozil stvarnost. Vsaj o tem sem prepritan. Genovesu lahko
telefoniram in mu povem, kaj se je doslej pripetilo. Tako
bom poravnal stroske, ki jih je imel z mano. Potem pa ga
lahko pustim. Jean-Louisu bom povedal resnico (&e je Ze ni
zavohal), Potem ...

Do tod je bilo preprosto. Moral pa bo dalje, dez rob.
Prav tako je bilo z dekletom v Ajacciu. ..

Pomel si je odi. Bil je utrujen. Soba je bila zadusljiva
in je disala po smrti. Hodil je gor in dol. Vendar pa hoja
ni pregnala misli, ki je odgovarjala na njegovo lastno
vprasanje.

Na neki na¢in se je povezal z Mariane in Jean-Louisom.
Zato se je cutil odgovornega zanju. Ker je bil torej zanju
odgovoren, ju ni mogel pustiti na cedilu.

Ce se z nekom poveZe$, nisi veé sam. Toda tudi prost
nisi ved.

Od nekod je zaslisal njen glas, ki ga je vprasal: »Bi
kavo? LaZe boste ostali budni.«

Vzel je skodelico, pomeziknil z utrujenimi oémi in
vprasal: sKonéano?«

»Da, vsi so od3li. Gostilnidarka je Ze v postelji«

»In vi%« .

»Nisem utrujena... samo sita sem Ze vsega.«

Kljub njenim besedam je opazil utrujenost v njenem
glasu. Ponovil je: »Sita?«

NepriZakovano se je zjezila, Prst je zapiéila v belo rjuho
na ¢érmem kavéu in besno dejala: »Sita! Da, sita! Sita sem
tega modkega sveta! No, in kam pelje? Sem, sem! Vi in
vasa nacela, vadi zakoni in vaSa pravila! Ta mrtvi otrok je
odsev vaSega sveta. Tudi to, kar se je zgodilo vadi Zeni, le
del vaSega moskega Zivlijenja. Potem me pa Se vpradate, za-
kaj sem tega sital«

Sklonila je glavo in spustila roke, Mehko je dejala: nZal
mi je, toda tako mislim.«

»Tudi jaz sem prej premisljeval. Pa nisem prisel daled.«

»Morate od tod, je rekla, ne da bi ga pogledala. »Ta
otok — je smrt, Tu nimate kaj iskati.«

Nasmehnil se je. »Pravkar sem razmisljal, da mi ne bo
lahko oditi, zdaj, ko sem se navezal .. .«

»Navezal? Saj ni res! Samo tujec ste in videli ste le
-stvari... ki se tu dogajajo. Zakaj se ne vrnete na-obalo, ka-
mor pripadate? V pocitniske domove, med turiste in de-
kleta, lepa dekleta v kopalnih oblekah! Vrnite se v svo)
svet, nam pa pustite na3ega!«

Zajokala je. Opazoval je njene solze in moléal.

Nazadnje je dejala: »Zal mi je. Zato morate od tod.«

nZakaj?«

»Ker sovrazim vas moSki svet. Moski ste — &eprav ni-
ste taki kot drugl. Zmedli ste me, da ne vem ved, kaj bi
mislila. Bolje je, da ostanem sama,«

»Poslusaj, Mariane. Ze v Ajacciu naju je nekaj zdruzilo.
Sam ne vem, kaj. Je bila to spolnost? Ne .. Morda zato, kar
#e dolgo nisem imel nobene Zenske in ker ste si vi Zeleli za-
Séito gostilniskega gosta?u

»Mislite, da je bilo res samo to?«

»Deloma, vendar je bilo %e nekaj ved, nekaj podobnega
Je bilo v tem, kar se je pripetilo moji Zeni in vam. Ali na
sva oba skulala pobegniti Zivljenju. Oba sva bila razofarana
in... ko sva se spoznala, sva nasla nekaj drug v drugem.
To je vse, vendar je pomembno. Ne vem, kaj to pomeni in
kam vodi, vendar se ne bi rad zdaj umaknil. Me razumete?«

Trenutek je pomiiljala in nato odgovorila: »Ne razu-
mem, aa se lahko z menoj tako pogovarjate, ko vendar veste,
ka) sem. Ce pa.. .«

Zniignila je z rameni in se nasmeobmnila. »Smesen #lo-
vek ste. hekolso ste mi kar vied.«

HELEN
E. WAITE

MLADI! UCITELJ SE JE

MENOVAL

Tukaj nihée ni govoril anglefko, nitl uéi-
telji, toda Mabel se je v nekaj mesecih
naudila nemsko brati, govoriti in pisati.
Ker starfa nista znala tega jezika, jima
Jje bila za tolmaéko pri nakupih in obiskih.

Uredili so0 tako, da je pri Mabeli vedno
ostal eden od drufine in Zivela je do svo-
jega petnajstega leta v tujini, Potem jo
Je zanimiva novica zvabila spet v domo
vino, v Boston, Na Soli Horacea Manna
je neki mlad folnik imel jzredna predava-
nja o novi metodi ufenja gluhih. Imenoval
Je to metodo avidno govorico« in je imel
z njo vznemirljive uspehe,

Mary True je delala pri mladem profe-
sorju in bila seveda navdudena, Koma)
je nozdravila Mabel, Ze je zafela na vso
mné hvaliti profesorja.

»¥Mabel, ves svet — svet jecljavcev in
gluhih — govori o tem ¢loveku! Skot je
in pred letom ali kaj je prifel iz Kanade
v Bosion, da bi pouteval svojo ,vidno go-
vorico. To metodo je iznmil njegov ole.
Napife nekakine znake na tablo in &e jih
preberes, lahko izgovoris vsak glas na
svelule ‘ '

Pomoliala je in Zalosine pogledala v tla,
zakaj Mabel ji ofitno nji verjela, »

»Ah, ne hodi tako nejeverna. Saj sem
sprva tudl sama dvomila, vendar me je
hitro preprifal, Videla gluhonema

fantka, ki sta ne pri njem ufila govoriti.
In povem ti, da zna celo otrokom razio:
#iti, kaj hotel«

Mabel je bila preprifana, da je moZ.

Sarlatan, Vendar pa je bila njena ljub-
ljena Mary True tolikanj navduSena, da
je morala spostljivo prikimati.

»Dobro,« je privolila, snemara bom vze-
la nekaj ur pri njem.«

DESTVO GENLJA

Alec Bell se je #e od otrofkih let
strastno zanimal za vse, kar je bilo v
zvezi z zvoki. Bil je nadarjen glashenik
in se je nekaj ¢asa celo poigraval z misli-
jo, da bi postal koncertni pianist. V
Edinburghu, kjer se je bil rodil in odra-
stel, s8i je njegov ode naredil ime kot lo-
goped, torej korektor govornih napak. Mla-
di Alec je Ze zgodaj obvladal oéetovo me-
todo »vidnega govorjenjax, poznal je vr-
sto klinastih simboloy, s katerimi so si
jecljajodi ufenci pomagali pri tvorjenju
glasov: ti znaki so jim povedali, kako naj
nastavijo jezik, zobe in ustnice.

Predavanja in pouk ofeta Bella so bila
zelo obiskana in ko so njegovi trije sino-
vi prifli v prava leta, jih je iznéil za svoje

pomoénike. 8 svojo metodo je znal pona-

rediti vsak zvoéni Sum, ki so ga posiudal-

ci Feleli sliSati. Zapisal je zazeleni zvok
na tablo, poklical v dvorano enega svo-
jih sinov in ta je zlahka reproduciral
zvok, potem ko je bil prebral znak. Nekod

je tako poklical na oder Aleca, ki je nekaj.

tasa Studiral hieroglife, nato pa glasno in
hreséede zahrkal. Ta glas njemu samemu
ni nitesar pomenil, toda posluialei so hili
navdufeni, Zahtevali so bili namref zvok
Zaganja,

Neko¢ je ofe Bell razlagal enega svo-
jih najbolj zapletenih znakov. Jezik je bi-
lo treba potisniti tako dale¢ nazaj, da se
je konica skoraj dotaknila jezicka, in po-
tem reci t. Ni bilo lahko in ko je mladi
Alec izgovoril ta glas, je neki posluialec
poskodil in mu vneto zaploskal.

»Dame in gospodje« je rekel posluda-
lee, »delam v indijskem upravnem uradu
in poufujem sanskrt. Glas, ki sem ga sli-
Sal, je cerebralni T sanskrta, Svojim uéen-
cem ga zelo tefko razloZim, sin gospoda
Bella pa ga je izgovoril popolnoma pra:
vilno, ne bi ga bil kdaj poprej slifall«

Cista mehanika tvorjenja glasov je nav-
dusila Aleca. Nekega dne ga je eden od
bratov zasadil, ko je kleéal ob svojem psu
in ga silil zijati,

»Mar je bolan?z je vprafal miadi Ed-
ward.

Alec je odkimal. »Ne. Samo premislju.

jem, ali bi ga lahko nauéil govoriti. Po-
slugaj — e tukaj pa tukaj pritisnem s pr-
sti, pes refe ga—ga—ga'l«

Ko je to slifal njegov stareji brat Mel-
ville, je pokleknil zraven Aleca in tudi
sam poskusil. Po dolgih dnevih!'vaj s Ce-
Ijustjo je bilo mogoée — % trohico do-
misljije — res spraviti iz pasjega gria ne-
kaj podobnega ‘kot »do—er—an—ma—max,
Slava govorefega psa druzine Bell se je
nagloe razdirila in najbolj zabavno pri tem
je bilo, da je imel pes z »govorjenjem«’
vesel je.

8 Sestnajstimi leti je dobil Alee sluzho
na 8oli v Elginu na Skotskem, kjer je po-
ufeval retoriko in glasbo. Kmalu je razen
tega honorarno poudeval fe na londonski
Soli za gluhoneme in poslusal predavanja
deloma na edinburiki, deloma pa na lon-
donski univerzi. Njegovo Zivljenje v na-
slednjih letih je bilo bogato izpolnjeno,

Tedaj Je nesreéa hudo prizadela drui-
no Bell, Edward, ki ni bll nikdar poseb-
no krepak, je osemnajstleten umrl za tu-
berkulozo in tri leta za njim je umrl fe
Melville, za isto boleznijo. Potem je tudi
Alec zacel hirati in se mufiti s slabostmi
in napadi vro¢ice in zdraynik mu je pri-
sodil samo #e Sest mesecev Fivijenja, V
bojazni, da bi tudi zadnji sin utegnil po.
statl Zrtev zavratne boleznl, londonske

megle in surovega Skotskega podnebja, sta
starsa sklenila, da vsi trije zapustijo Skot-
sko in se preselijo v Kanado.

Ze nekaj mesecev milejiega kanadske-
ga podnebja je napravilo ¢udei. Nevar-
nost tuberkuloze je bila za vselej pregna-
na, Toda v Alecovem Zivljenju se je mar-
sikaj spremenilo, Ko Je ofe Bell prifel
na svoji predavateljski turneji v Boston,
50 mu ponudili sluzbo na institutu Hora-
cea Mamnna, Soli za gluhoneme, Ker sam
ni bil za to, je nagovoril sina, naj se po-
teguje za mesto, Tako je prifiel mladi Alex-
ander Bell aprila 1871 v Boston, kjer je
dve leti kasneje sreéal petnajstletno dekle,
ki bo postala urejajofa in izenaujoéa moé
v njegovem Zivijenju.

»NIKOLI NE BI VZELA
TAKEGA MOZA«

Medtem je Alec Bell presedial na go-
vornifko ¥olo bostonske miverze in
dobil zveneé naziv sprofesor za fiziologijo
glasu«. Toda Mabel Hubbard, ki se je biia
prijavila v njegov tefaj, ob njem nikakor
ni bila presunjens, Mediem ko je fel k
tabli in # naglimi, zanesljivimi potezami
risal jezik in glasilke, ga je opazovala 7
miadostnim zanifevanjem.

Bil je visok in obhupno mriav in no
njenem nelaskavem mnenju vsaj &tiri
desetieten. (V' resnici mu je bilo ‘ool
dvajset let, foda njegov obraz je hil spri-
¢o bolezni tako bled in zdelan, da je bil
videti mnogo starejsi.) Mimo tega kriti¢.
ni petnajstletnicl ni ugajala njegova slaho
krojena obleka, saj se je pri svojih rla.
Mih tetah srec¢avala zgolj z elegantnimi har.
vardskimi Studenti.

»Hudo povrino se oblaix je zaupala
svojemu dnevniku, »nosi odvratno, od sta-
rosti bliskajoto se obleko, sprio katere
se njegovi kot biks bliskajoéi se lasie
bolj bliskajo. Skratka, nikakor nji tisto,
kar si predstavijam pod pojmom gospol.«

Toda bil je rojen uditelj, s tako izrad-
nim smislom za dramatiéne udinke in s
tolikéno wvnemo pa Zivahnostjo, da je
Mabel hitro’ podlegla njegovi priviacnosii.
Vendar pa samo privlaénosti uéitelja. »N je-
ga samega sploh ne maram!« je podértaia
v svojem dnevniku in dodala, nemara spri-
¢0 dudne sluinje: »Nikoli se ne bi mo-
gla porofiti s takim Elovekom!«

Navzlic odporu pa se je Mabel mnogo
nauéila pri profesorju Bellu, Njegova vre-
davanja so bila izredno zanimiva. I'rav
ko se je zafela teh dnevnih va] ves='ii,
pa je mladi profesor presenetil gospo Hu-
bbardove z izjavo, da ne more ved pouce-
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i NAJVECJE IN NAJDRAGOCENEJSE
S NOVOLETNO DARILO ZA VSAKOGAR
DRZAVNA ZALOZBA SLOVENWE vam nudi pestro in vsebinsko bogato izbiro knjig, ki jih lahko dobite v vseh knjigarnah ali pa naroéite pri zalozbi.
LEPOSLOVJE: Potré: ONKRAJ ZARJE br, 30— Ndin ZEMLJEPIS IN POTOPISI i
Prezih: SAMORASTNIKI kart. 11.— Ndin Arcinteess: KARIBSKA RAPSODILIA pl. 25~ N din
Aishilos: ORESTEIA pl. 20— Ndin Proust: ISKANJE IZGUBLJENEGA CASA pl. 22— Ndin () tgh.g‘i‘s'_ KANADA  ORJASKA SILA' JUTRISNJEGA DNE br, 10.— N din
Andri¢: GOSPODICNA pl. 20— N din Puskin: PESNITVE, PRAVLJICE pl. 11— Ndin gy ; * e
= S A : : : . Hvat: SKRIVNOSTNA CELINA br. 10— N din
Andri¢: MOST NA DRINI pl. 40— N din Puskin: POVESTI, CLANKI, PISMA pl. 331 Ndin Tle&i¢: GOSPODARSKA GEOGRAFLIA SVETA l. 15— Ndin
Andrié¢;: NEMIRNO LETO pl. 38— Ndin Rankovi¢é: GORSKI1 CAR pl. 8,50 N din Mi d;a- KITAJSKA IN NJENA SENCA pl- 24"_ N din
Andri¢: OTROCI pl. 30.— N din Remarque: ISKRA ZIVLJENJA pl. 40— Ndin Pe; . AFRIKA Er' 91— N din
Andri¢; POT1, OBRAZI, POKRAJINE pl. 18— Ndin Remarque: SLAVOLOK ZMAGE pl. 42— Ndin Wright: CRNA SILA br. 12— Ndin
Andri¢: PREKLETO DVORISCE pl. 10— N din Remarque: TRIJE TOVARISI pl. 40— Ndin Ziscghk;r AZIJSKI DIVJI ZAHOD be. 12'_ N din
Andri¢: TRAVNISKA KRONIKA pl. 42— Ndin Remarque: VRNITEV pl. 38— N din ; e
Andrié: ZNAMENJA Ky I i Ribi¢i¢: TRIJE NA POHODU kart. 1,60 Ndin
Andrid: SEIA B Rogelj: KRUH IN SRCE kgt =c ey FIZIKA IN NARAVOSLOVJE
Anderson: UBOGI BELEC pl. 16— Ndin Rozman: NA TEKOCEM TRAKU br. 4,50 N din Avéin: OSNOVE METROLOGIJE pl. 3— Ndin
Aragon: VELIKI TEDEN pl. 22— Ndin Rozman: OBALA pl. 9,50 Ndin Beck:SODOBNA ZNANOST IN SKRIVNOST ZIVLJENJA pl. 12— Ndin
Bacchelli: MLIN NA PADU I—IIT br. 23— Ndin Rozanc: MRTVI'IN VSI OSTALI pl. 950 Ndin Buddenbrock: 2IVALI V LJUBEZNI pl. 13,80 N din
Balzac: TETA LIZA pl. 24.— Ndin Rupel: SLOVENSKI PROTESTANTSKI PISCIL pl, 58— Ndin Frisch: SREDI ZIVLJENJA pl. 12— Ndin
Bevk:; KAPLAN MARTIN CEDRMAC br. 660 N din Saint Exupery: VETER, PESEK IN ZVEZDE pl. 30.— N din Henze — Zimmermann: NASI PRIJATELJI NA VRTU IN
Bunin: 2IVLJENJE ARSENJEVA pl. 13— Ndin Schiller: DON CARLOS pl. 12— Ndin V GOZDU ppl. 38.— N din
Camus: NOVELE pl. 15— Ndin Seghers: MRTV1 OSTANEJO MLAD] pl. 16— Ndin Kretié: PTICE SLOVENIJE pl. 14,60 Ndin
Cankar: MARTIN KACUR br.s 6— Ndin Sienkiewicz: KRIZARJI ppL. 16— Ndin Kusc¢er: SPREHODI POD MORJEM pl. 16.— Ndin
Cankar; NA KLANCU br. 6— Ndin Silone: LUKOVA SKRIVNOST pl. 6,50 N din Léwenthal: 2IVELI BOMO S POMOGJO ATOMOV pl. 1250 N din
Cary: NA MILOST IN NEMILOST pl. 1B.— N din Smole: ANTIGONA br. 5,70 Ndin Manohin: POLJEDELSEO VREMENOSLOVJE br. 480 Ndin
Cervantes: DON KIHOT " pl. 80— N din Snoj: GOSPA Z MENTOLOM br. 12— Ndin Strojnik: INDUSTRIJSKA ELEKTRONIKA pl. 19.— Ndin
Coster: ULENSPIEGEL ppl. 16— N din Sofokles: KRALJ OIDIPUS pl. 20— N din Zei: CLOVEK IN OCEAN pl. 15— Ndin
Curwood: BAREE, KAZANOV SIN . pl. 7,80 Ndin Stari¢: LETECI KRANJEC pl. 15— N din
Copi¢: BITKA V ZLATI DOLINI br. 4— Ndin Storm: NOVELE pl. 12— Ndin UPODABLJAJOCA UMETNOST IN ZBORNIKI
Copié: BOJEVNIKI IN BEGUNCI pl. 18.— Ndin Suhodoléan: CLOVEK NA ZIDU pl. 11— Ndin OTOGRAFI:
Copi¢: DOZIVLIAJI NIKOLETINE BURSACA pl. 24— Ndin Seligo: STOLP br. 6~ Ndin FOT R .
~ Copié: LJUBEZEN IN SMRT - pl. 42— Ndin Simunovié: NOVELE ppl. 15— Ndin Males: JADRANSKI MOTIVI br. 35.— Ndin
\  Copié: NE JOGI BRONASTI STRAZAR! pl. 16— Ndin Solohov: ZORANA LEDINA pl. 48.— Ndin SLOVENIJA — GORENJSKA br. 35— Ndin
Copi¢: OGNJENO LETO I—I1 pl. 10,70 N din Tavéar: MED GORAMI br. 4,60 Ndin SLOVENIJA — LJUBLJANA br. 28— Ndin
Copié: OSMA OFENZIVA pl. 22— Ndin Tavéar: 4000 br. S5— Ndin SLOVENIJA — PRIMORSKA br. 40— Ndin
Copié: PIONIRSKA TRILOGIJA pl. 42— Ndin Tavéar: VISOSKA KRONIKA br. 7.— Ndin IVAN GROHAR pl. 30— Ndin
Copi¢: PRIPOVEDKE IZPOD ZMAJEVIH KRIL pl. 18.— Ndin Tavéar: V ZALI br. 5— Ndin GOJMIR ANTON KOS pl. 55— Ndin
Copié: STARI NEVERNIK pl. 22— Ndin Thackeray: SEMENJ NICEVOSTI I.—II, pl. 60~ N din NIKOLAJ PIRNAT pl. 18—~ Ndin
Goslé: LOCITVE I.—II. pl. 60— Ndin Tolstoj: TRNOVA POT pl. 35— Ndin KAREL PUTRIH pl. 60— Ndin
Cehov: Izbrano delo III pl. 5— Ndin Tolstoj: ANA KARENINA 1.—IL . pl. 100.— N din GABRIJEL STUPICA pl. 20— Ndin
Colakovié: HISA ZALOSTI pl. T— Ndin Tolstoj: VOINA IN MIR L—IV. pl. 200.— N din
Colakovié: SPOMINI IN SRECANJA M T Tolstoj: VSTAJENJE l. 50.— Ndin
Dabrovska: NOCI IN DNEVI I—II pg}_ 5;? ﬁgig Tukidides: PELOPONESKA VOINA gx. 20,— N din PRIROCNIKI ZA DOM IN ZIVLJENJE:
Dos Passos: TRILOGIJA ZDA pl. 75— Ndin Turgenjev; 1ZBRANO DELO III pl. 6,50 Ndin Bratadevec — Polak; ELEKTRIONE NAPRAVE V GOSPO-
Dostojevski: STEPANGIKOVO IN NJEGOVI PREBIVALCI pl. 32— Ndin Tyrmand: HUDIC pl. 40— Ndin DINJSTVU br. 780 Ndin
Dostojevski: ZAPISKI I1Z MRTVEGA DOMA pl. 16.— N din Vaste: ROMAN O PRESERNU pl. 26.— Ndin Inkret: DOMACI KUNEC br. 68—~ Ndin
Dostojevski: ZLOCIN IN KAZEN pl. 30— Ndin Vidmar: LITERARNI ESEJI pl. 35— Ndin Strgar: LONCNICE pl. 28— Ndin
Duvignaud: ZLATO REPUBLIKE pl. 14— Ndin Vidmar: POLEMIKE pl. 15,60 N din Spolar: MOJ AVTOMOBIL pl. 20— Ndin
Dbblin: HAMLET ALI DOLGA NOC¢ GRE H KONCU pl. 25— Ndin Vittorini: LJUDJE IN NELJUDJE . pl. 420-Ndin
Edschmidt: SIMON BOLIVAR pl. 15~ Ndin t’nimat: KRI IN VINO br. B840 Ndin SLOVARJI:
Erskine: KRATKOTRAIJNA SRECA FRANCOISA VILLONA . 20— Ndi fosnjak: ZID NA MEJNI REK] SELAN I 18,40 N din
Biroitoe RAe. ARSI Petci e D T Vudo: MRTVE JAVKE oL "M Ndn Andolsek — Azman: MALI GOSPODARSKI SLOVAR br. 150 Ndin
Ferle: MEDVEDEK br. 1,80 Ndin Vuga: RACKE PO VODT PLAVAJO br. 12— Ndin Avsec: ESPERANTSKO SLOVENSKI IN SLOVENSKO ESPE-
Ferle’: SIVA DRUSCINA y br. 1,80 Ndin Wolfe: O CASU IN REKI [ -—II, pl. #6.— N din RANTSKI SLQVAR pl. 480 Ndin
Freuchen: NEMIRNI VIKING pl. 450 Ndin Zidar; JEM NJEGOVO TELO IN PLIEM NJEGOVO KRI pl. 12—N din Brada¢: SLOVENSKO LATINSKI SLOVAR pl. 640 Ndin
Frisch: NAJ MI BO IME GANTENBEIN pl. 25.— Ndin s, T S T L Bl M= e
Frisch: STILLER pl. 24— Ndin DB UZBENE VEDE: Juranéi¢: SRBOHRVATSKO SLOVENSKI SLOVAR pl. 15~ N din
Gide: PONAREJEVALCI DENARJA pl. 20— N din KULTURA IN ZGODOVINA Kotnik: SLOVENSKO FRANCOSKI SLOVAR pl. 12— Ndin
Gliser: BLISC IN BEDA NEMCEV pl. 14— Ndin Barclay: ODKRIVANJE SVETA pl 15— Ndin B e s el
Grossman: RULETTENBURG pl. 17,50 N din Beard; ZGODOVINA ZDRUZENIH DRZAV AMERIKE pl. 20.— N din §L‘2§““' g *’wvgNS“‘ o cxis p!‘ Y
Guéek: JUTRI BO VSE DOBRO pl. 10.— Ndin Burckhardi: RENESANCNA KULTURA V ITALLJY pl, 23.— Ndin Seb V?Nswgs(gé q - Pus. G- N Sl
Homer: ILIADA pl. 38— Ndin Donini: ORIS ZGODOVINE VERSTEV pl. 30.— N din si 3‘1“} c'NGLEs -3 SLO*’L'UVENSKI SLOVAR pl. 7,50 Ndin
Homer: ODISEJA pl. 56.— Ndin Eberhardt: ZGODOVINA KITAJS pl. 40— Ndin sk"113 A 'é VENSKI SLOVAR pl. 33—~ Ndin
Isakovié: VELIKI OTROCI pl. 8.~ Ndin Grafenaver: KMECKI UPORI NA SLOVENSKEM pl. 24.— Ndin T ergjl‘ .S;OE:;EN e e ol WY s
3 Jan: SKOZI ZASEDE br. 9,60 N din Hazard: EVROPSKA MISEL V XVIII. STOLETJU pl. 24— Ndin T%';,s‘fmo%‘é’s.?}b?s‘;’i“m sl e b
Jevtovic: ZGODBE O TITU ppl. 5— Ndin Hazard: KRIZA EVROPSKE ZAVESTI 23— N din et L4 e
Jirasek: PROTI VSEM pl. 14— Ndin Kulifer: SPLOSNA GOSPODARSKA ZGODOVINA SREDNJE-
Juré¢ié: DESETI BRAT br. 820 Ndin GA IN NOVEGA VEKA I—II. g pl. 35.— Ndin ZABAVNA LlTEHATURA:
';Icmcéfé R&K%ﬁéﬁ:ﬂ 5 brl. 35 g:ﬁn Mills: ELITA OBLASTI pl. 32— Ndin 40 zvezkov DETEKTIV br. 40.—N din
aviic: M pl. i n Nehru: ODKRITJE INDIJE » I, 11,60 N .
Kavéis: OD TU DALJE pl. 15— Ndin Ostrogorski: ZGODOVINA BIZANCA < s R Lt i mosra ™ BYRAnY br. 11,60 N din
Kavéi¢: OGNJI SO POTEMNELL pl. 10.— Ndin¥ Pevsner: ORIS EVROPSKE ARHITEKTURE pl. 70.— N din DOYIB: PRIGODE SHERLOCKA HO! ws oo Wil i
Kaveit: TJA IN NAZAJ br. 10— Ndin Skerlj: LJUDSTVA BREZ KOVIN pl.' 28,50 N din Q.‘: SLOVO SHERLOC HOLNI'['E o Ve A= e
SRR BT DE LR R Trevelyan: ZGODOVINA ANGLIJE ' pl 35— Ndin Doyie: STUDIIA v SKRLATNEM — ZNAMUNJE STIRIE b, $60 N
Kersnik: CIKLAMEN br. 3,60 N din Van Tieghem: VELIKI LITERARNI TOKOVI V FRANCII  pl. 24— Ndin Doyle: VRENITEV SHERLOCKA HOLMESA br. 860 N din
Kester: CASANOVA pl. 23— Ndin Wendt: ISKAL SEM ADAMA pl. 18— Ndin o : . &
Kesten: KOPERNIK IN NJEGOV SVET _ pl. 24— Ndin ‘ Geeyi Lo sertie A Mg JEEZDECE SERLATNE EADULIR
Kolar: SAMOMOR V NEBESIH br. 20 Ndin ZGODOVINA IN ZGODOVINSKA PRIGEVANJA Grey: IL serljs treh knjig: SENCE NA POTI — WESTERN o oo
Kolar: PRAZNO NEBO B 8 e ND rey: IL serija treh knjig: SENCE NA POTI — WESTERN
Koprivec: POT NE PELJE V DOLINO pl. 2% — Ndin Barbleri: CRNA INTERNACIONALA br. 2,60 Ndin UNION — WILDFIRE br. 27,60 N din
Kostanek: CRTICE MIMOGREDE . br. 1,60 Ndin * Friedliinder: PIJ XII. IN TRETJI RAJH : br. 20,— N din Grey: III serija treh knjig: DEDISCINA PUSCAVE — GUA-
Kott: ESEJI O SHAKESPEARU pl. 12— Ndin LJUBLJANA V ILEGALI II. pl. 35— Ndin DALOUPSKI OVCAR — KARAVANE SE BOJUJEJO br. 27,60 N din
F. Kozak: PUNCKA pl 15.— N din Nesovid: TUJINA IN NOVA JUGOSLAVIJA PI 45.— N din Naroc¢ene kﬂ]igﬁ V.Vred.noﬂﬂ do 60.— N din pc*.lje zaloZba narofniku PO po-
7. Kozak: IZPOVEDI ple 2550 N din PISMA NA SMRT OBSOQJENIH pl. 12,50 N din vzetju. Pri narocum v vrednosti nad 60.— Ndin ima naroénik moZnost, da
1 Kozak: MASKE pl. 1550 N din Sibl: V ILEGALNEM- ZAGREBU 1941 pl. B8— Ndin Pﬁ&t‘.ﬁ kupnino v najve¢ dvanajstih meseénih obrokih tako, da je obrok naj-
J. Kozak: PORTRETI pl. 28— N din Sibl:: VOINI DNEVNIK br. 6.~ Ndin manj 20— Ndin. Ce Zelite naroditi knjige pri zaloZbi, izpolnite priloZeno
J Kozak: SEMPETER . pl. 12,50 N din ZGODOVINA NARODOV JUGOSLAVLJE II. > pl. 80— N din narodilnico in jo posljite zaloZbi na naslov: Dmvna zalozba Slovenije, Ljub-
P. Kozak: AFERA br. 6— Ndin ¥ liana, Mestni trg 26.
,  Kramberger: VISOSKA KRONIKA br. 18— Nc£n ZGODOVINA LITERATURE, GLASBE IN UMETNOSTI
Kranje: ZGODBE O CEBELAH br. 11— Ndin Brooks: STAREJSA AMERISKA KNJIZEVNOST . 15— Ndin
Kranjec: OS ZIVLJENJA br, 8— Ndin Cvetkq; ODMEVI GLASBENE KLASIKE NA SLOVENSKEM El 4,50 N din
Kranjec: ZA SVETLIMI OBZORJI I pl. 3l— Ndin Cvetko: ZGODOVINA GLASBENE UMETNOSTI NA SLO-
Kranjec: ZA SVETLIM1 OBZORJI 11 pl. 68— Ndin VENSKEM I. pus. 20— N din c i - i
Krleza: ARETEJ ALI LEGENDA O SVETI ANCILLJI kart, 9.— Ndin Siatic SEOBOTINR L ARNENG T O A BB NAROCILNICA
Krileza: DESET KRVAVIH LET ppl.’ 20— N din VENSKEM IT pus. 26.— Ndin PRI DRZAV . o 3 1
Krleza: GLEMBAJEVI pl. 12— Ndin Cvetko: ZGODOVINA GLASBENE UMETNOSTI 'NA SLO- : NASLE%NJEN' znm.zm HERRRE . TIEROCAN b
La Mur: CLAIR DE LUNE I—II. pl. 80— N din VENSKEM 111. O T T KNJGE: ' 34
Lawrence: SINOVI IN LJUBIMCI pus. 64— Ndin Kos: PRESERNOV PESNISKI RAZVOJ br. 15— Ndin ! jats
M@xness;ﬂ&&l;géR\iﬁIaK%Em D:- }:— gg:ﬁ Stefan: POLJSKA KNJIZEVNOST ppl. 25— N din
rmontov: pL N Ukmar: SRECAN. TL a2 i
e ] L bl o R e CANJA Z JULLJEM BETETTOM pl. 8— Ndin
Lokar: Z GLAVO SKOZI ZID pl. 10.— Ndin ; e | T ) P O 7 iy RN SRR, i
Malaparte: KOZA pl. 20— Ndin NARAVOSLOVJE:
Mandié: S TITOM V MAJU | br. 11.— N din T —— i
Mann: SIMPHONIE PATHETIQUE pl. 17,50 N din PUPULARNS MEDING i
Miheli&: APRIL pl. 13.— Ndin Avéin: NAS OTROK ppl. 15— Ndin i
Miléinski: IZBRANI SPISI I pl. 850 Ndin Birsa: NEKAJ POGLAVIJ) O PLJUCNTH BOLEZNIH br. 8-— Ndin P Jhed 5 5L Lo AR R W H
Milinski: IZBRANI SPISI II pl. 12,50 N din Cernelé; SKRIVNOSTNE ZLEZE br. 15— Ndin E L e e
Milojkovié: KRI NA LISTJU pl. 8— Ndin Hauser: OSTANI MLAD, 2IVI DLJE br. 6~ Ndin Narodene knjige bom pladal: [T £ v
Molidre: IZBRANO DELO II pl. 630 Ndin Jacobsen: SPOCITI SE MORATE br. 5— Ndin po povzetju Rk %
Moravia: ZAKONSKA LJUBEZEN pl. ‘19— Ndin Marvin: VI IN VASE SRCE br. 12— Ndin g 5 2
Olbracht: NIKOLAJ SUHAJ pl. 9~ Ndin Moci¢: GRIPA IN PREHLAD br. 150 Ndin v meselnih obrokih najmanj 20 N dinarjev ;|
Olesa: ZAVIST pl. . 8.~ Ndin Montgomery: ZGODBE O VELIKIH MED. ODKRITJIH br. 6,50 N din (Ustrezno, prosimo, precriajte!) g = £
Paviovié: BIL SEM V ZASCITNI GETI ppl. 8.— Ndin Podrebersek: TVOJ SLUH JE DRAGOCEN br. 8,50 N din g g ¥
Peroci; PO SOLI ME POCAKAJ br. 8.~ Ndin Pollak: KAKO MEDICINA POMAGA bf. 41— Ndin V. imimemsinmissessmsissistasnasiiosnscros [GEB choiiicrsinmniisiirmyins % 3
Peroci: ZATO, KER JE NA NEBU OBLAK ppl. 8.— Ndin Pollak: SODOBNI DOMACI ZDRAVNIK pl. 55— Ndin Podpls: : E g- 9
Petan: PREPOVEDANE PAROLE br. 8.— Ndin Smodlaka: STAROST IN STARANJE br. 3— Ndin PR ART vl s sk z z
Polibios: OBCA ZGODOVINA pl. 16— Ndin Venzmer: KRI JE ZIVLJENJE br. 6— Ndin

setletnege Thomasa Watsona, za poldnev-
no pomoé¢, uajel Se tretje nadstropje San-
dersove hiSe in si naloZil osemnajsturni
delovnik. '

Poleg veckratnega telegrafa se je ukvars
jal Se z »rokopisnim telegrafome, ki naj

ALEXANDER GRAHAM BELL

vati njene héere, prepustil da jo bo svo- njima zacelo novo razmerje in poleti Ze je  gatega trgovea z usnjem, ki je imel glu-  izmed tipk, odgoveri drugi klavir z istim  enega posrednika. All ne hi ob prvi pri-

jemu asistentu.

Vsa gospejina vpraSanja in prosnje so
bile zaman. Ze res, da Mabel lepo napre-
duje, Ne, nitesar nima proti njej. Vztra-
jal je pri prosojnem jzgovoru: »Ne zdi se
mi pametno, da bi jo prav zdaj sam po-
uteval.«

V resnici je miladi profesor dozivijal
vznemirljive dneve. Do uses se je zaljubil
v svojo petnajstletno uéenko in se po
dolgem premisijevanju in obotavijanju iz
érpan odloéil: »Nekega dve naj v meni

_vidi ljubecega moZa in ne uéiteljale

Viabel je zelo zabolelo, da je profesor
Bell node ved uéiti in zbadanja njenih se-
ster je niso ravno tolazila.

»Mogole je sprevidel, da ga ne mores
trpeti,« je menila Berta. »Vraéa ti paé Silo
za ognjilo, kar je ¢isto prav. Mogode si
mu zoproale

Mabel je zardela, potem je zmignila z
rameni. »No, prav, fe se me Zeli znebiti
— prosim lepo,« je rekla, ne da bi poka
zala, kako silno je uZaljena.

Vendar pa svojega profesorja ni po-
slednji¢ videla. Med sleherno uro je imel
navado pogledati v sobo, kjer je njegov
asistent util Mabelo, in ko je nekega dne
divjal sneini vihar, je Alec Bell vztrajal,
da jo spremi domov. S tem se je med

hil profesor Bell redni gost v Hubbardovi
hisi.

Tu je bil sila priljubljen. Mabelini mlaj-
& sestri sta prisegali, da je najbolj ofar-
ljiv ¢lovek na svetu, zlasti, kadar jima
je pripovedoval zgodbe o sirahovih, Go-
spa Hubbardova, ki je bila zelo muzikalié-

‘na, ga je rada poslusala, kadar je sedel

za klavir. Gospod Hubbard se je z njim
pomenkoval # velikim spoStovanjem in
ga Cesto spraseval po njegovem mnenju,
zlasti v znanstvenih redeh.

Bellov manever pa je imel en sam ecilj:
srefavati Mabelo samo. Najrajsi sta hodi-
la v rastlinjak in tam v, vonjivem zraku
sta oba pozabila, da je bila ona gluha in
je morala besede brati z njegovih ustnic.
Pogovarjala sta se tako nemoteno, ko da
bi to podela ze vse #ivijenje. Gospod Bell
ju je pritegnil v politiéne diskusije in
zagovarjal osupljivo mnenje, da naj bi
7enske vladale v defeli prav take kot
modki in dobile volilno pravico, Mlade
mu dekletu je bilo, ko da bi se ji odprlo
okno v neki nov svet,

ODMEV KLAVIRJA

Tudi o svojih znanstvenih raziskova-
njih je Alec mnogo pripovedoval. Takrat
je stanoval v hiSi Thomasa Sandersa, bo-

hega sina, in tega sina je Bell privatno
poudeval, Sanders mu je dovolil, da’ si je
v kleti uredil laboratorij in v njem je pre-
bil vsako prosto minuto.

Ukvarjal se je z iznajdbo, ki jo je ime-
noval sveckraini telegrale in ki jo je ve-
ljalo Se zelo izpopolniti, Telegralija, ki je
bila tedaj v rabi, se mu je zdela vse pre-
veé pocasna in zani¢, saj je bilo mogode
poslati samo eno sporoéilo naenkrat. Ja,
¢e bi nasel moZnost, kako poslati ve¢ spo-
rocil hkrati po Zici . ..

Ta Zelja ga je vsega obsedla. Morda ga
je Mabel nagovorila, da je o svojem veé:
kratnem telegrafu povedal njenemu ocetu,
Kakorkoli je ze bilo, neko je nenadoma
prekinil igranje na klavirju in se obr-
nil k gospodu Hubbardu, ki je bral v svo-
jem kotu:

»Gospod Hubbard, veate kaj? Ce priti-
snem na pedal za forte in zapojem v kla-
vir ton ,¢', mi odgovori z istim tonom. Po-
slufajte — takolel« Pritisnil je na pedal,
se sklonil naprej, zapel . in klavir je
odgovoril kot odmev. Mabel je pozorno
opazovala ofeta, ko je odloZil knjigo in
stopil h klavirju,

»In Se nekajl« je nadaljeval Alec. »Ce
postavimo dva klavirja vsaksebi in ju po-
veiemo z Z%ico, nato pa udarimo po eni

tonom '«

»in kaj naj vse to pomeni?e«
ote Hubbard.

Alec je zardel od vneme in mu zalel
razlagati svojo idejo o veékratnem tele-
grafu, o svojih poskusib v Sandersovi kleti
in spodbudnih rezultatih, ki jih je ze do-
segel.

Med pripovedovanjem se je v ofeh nje-
govega posluSalca utrnila razumevajoca
iskra. Bil je natanke tisto, kar je Alec
potreboval. Ze dolga leta se je namreé ode
Hubbard potegoval za izboljSanje tedanje-
ga telegrafskega sistema, ki je hil v svoji
tedanji obliki nezadoveljiv, Doslej pa ven-

je vpragfal

darle ni imel niti priblifne predstave, ka.

ko naj bi se izboljfal.

»Gospod Bell« je rekel, »mislim, da je
vasa ideja nadvse pametna in pripravljen
sem vas projekt financirati in vam poma-
gati pri patentiranju vaSega izuma.«

Alecu so se zabliskale temne ofi. »Z
globoke hvaleinostjo bi sprejel vaso po-
moé, ‘toda ravno pred nekaj dnevi mi je
gospod Sanders prijazno ponudil, da mi
ho s petdesetodstotno udelezbo pri izgo-
tovljenem telegrafu financiral projekt in
mi pomagal tudi do patenta.c

Gospod Hubhard je prikimal, »Lepo.
Vendar se mi zdi bolje, da nimate samo

loZnosti govorili z gospodom Sandersom
in ga vprasali, kaj meni o delitvi lastni-
Skih pravice na tri ljudi?«

Thomas Sanders je bil dozivel, kako
se je njegov gluhonemi sin predramil iz
svojega zalostnega stanja in se nauéil go-
voriti, zato je rad verjel, da je A. Graham
Bell sposoben pripraviti de glasu vsako-
gar in vsako reé, Rade volje bi Bellov
telegraf sam financiral, toda ko je spre-
videl, koliko je milademu moZzu do Hub-
bardove udelezbe, je izjavil, da je pri
pravijen sprejeti druzabnika.

Sklep se je kasneje izkazal za vse ude.
lezene kot blagoslov, zakaj mladi iznajdi-
telj je kmalu potreboval vso podporo, kar
jo je mogel dobiti. Toda preden hodo v
Bella investirani denarji zaceli prinasati
dobitek, se bo Hubbardova blagajna iz
praznila skoraj do zadnje pare, gospod
Sanders pa bo zagazil celo v dolgove, ki
hodo na koncu zna8ali 110.000 dolarjev.

»TELEGRAFIRAM LAHKO GLAS«

Sprva pa je finanfna varnost sevedn
blagodejno vplivala na Alecovo delo. Svo-
jih aparatov ni ni¢ ved gradil sam! Ziah-
ka je namre¢ skiciral nacérte zanje, toda
pri prakti¢nem delu je bil ganljivo nespre-
ten. Zdaj si je dobil miadega moza, dvaj

bi posiljal telegrame v sleherni pisavi in
z »zvodénim pisalome«, ki naj bi »pisalo za
gluhe otrokee, Vsi H projekti so se izka-
zali za neostvarljive, toda éas, ki ga je z
njimi potratil. ni bi) zamujen.

Ko sta se nekod¢ kasno zveder mudila z
neko oviro v vetkratnem telegralu, je
Alec iznenada postal in zamidijeno pogle-
dal mladega moia, ki je delal zraven
njega,

»Gospod Watson.« je rekel, spreprifan
sem, da bova lahke kmalu telegrafsko go-
vorilal«

Pomoléel je, potem pa nadaljeval: »Ce
najdem mehanizem, ki varlira jakost elek-
tricnega toka, tako kaker skozenj poslani
zvok variira gostoto zraka, potem lahko
vsak zvok, tudi ¢loveSko goverico, telegra-
firam! No, kaj pravite na to?«

Se dolge ure sta oba moza razburjeno
cazpravijala o tem problemu, Alec je v na-
glici skiciral aparat, ki ga je imel v mi-
slih, in skopaj sta preudsrjala, kako bi
ga hilo mogode zgraditi. Alee je imel celo
#e ime za svojo iznajdbo. Imenovala se
ho stelefone«; sestavijenka iz dveh grikih
besed, téle (dale) in phéné (glas). Toda
strofki konstrukcije bi bili brikone hudo
visoki, MoZa sta morala potrta priznati,
da bo ta naért Se nekaj ¢asa polakal.

(Prihodnjié naprej)
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ZDRAVNISKA POSVETOVALNICA

PRHLJAJ

Odgovor tovarisu V. F., ki Zeli odpraviti z glave prhijaj
In doseéi, da mu bodo lasje bujneje rastli, ‘

Prhljaj v lasi¢u nas opomni, da je lasiite bolno, Zato
morate k zdravniku za koZne bolezni, ki vam bo predpisal
potrebna zdravila,

Ko pa bo prhijaj Izginil, skuSajle nuditi telesu s hrano
vse tiste snovi, ki so potrebne za rast las. Telo rabi za to
delo beljakovine, vitamine in razne mineralne soli. Belja-
kovine dobi telo z mleéno, mesno in jajéno jedjo, nekaj
pa tudi z zelenjavami in sadjem (fiZol, grah, kostanj,
grozdje itd.), vitamine dobi iz mleka, jaje, surovega masla,
iz zelenjav (vseh vrst povrtnine), sadja in mesa. Mineralne
soli pa so predvsem v povrininah, v mleku, moki, sadju
in v proseni kasi.

Lase si operite vsakih 14 dni s toplo vodo in z Jajénim
rumenjakom, ki ga v skbdelici nekoliko premesate, da je
tekof, Lase d obro zmofite v topli .vodi in mednje po-
tem vlijte tekoé rumenjak. Rumenjak morate med lasmi
s prsti speniti, nato pa glave in lase temeljito sprati s
toplo vodo, da izperete ves rumenjak. Lase potem takoj
obrifite in jih do kraja posuSite, Nevarno je, €e hodimo
% mokrimi lasmi okoli, lasje potem radi izpadajo,

Pripravite si ekstrakt iz koprivnih korenin: pol kilo-
grama sveZih, dobro opranih in drobno zrezanih koprivnih
korenin namakate osem dni v litru &istega alkohola, Na-
makate jih v dobro zaprii posodi. Po osmih dneh tekoéino
odcedite z iztiskanjem skozi disto krpo v Zisto steklenico
in jo dobro zaprete. Tako pripravljen ekstrakt bo ostal
sveZ vso zimo. Enkrat na teden si pripravite iz ekstrakta
koprivno vodo: zmesate dve #lici eksirakia z #lico preku-
hane vode in s to tekofino ovlaZite vse lasiice. Tekodino
nanasate med lase s ¢opifem za vodene barvice. Koprivno
vodo lahko rabite preko zime do pozne pomliadi,

BOLECINE V KRiZU

V posvetovalnico je priSlo pismo pribliZno naslednje
veebine:

Imam holedine v hrbtu, predvsem v kritu, hrbet me
boli, ée preveé sedim ali hodim, mogoce tudi zaradi slabe
drie. Ne bi #la rada k zdravniku, zato vas prosim, da bi
mi svetovali, kaj naj storim?

Draga bralka! Bolefine v hrbtu imajo tako razlien fz-
vor, da resno dvomim, da boste to vaSo tefavo lahko
odpravill brez zdravnika. Omenjene boleéine imajo lahko
svoj izvor v hrbtenici, v notranjih spolnih organih #ene,
8o lahko posledica ledviénih obolenj, prirojenih napak v
hrbtenici in e in e, zato menim, da ho veliko bolj prav,
&e se zglasite pri zdravniku in se 2 njim temeljiteje pome-
nite o teh stvareh.

Lepo pozdravljeni!
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za 2200 lir, govorijo po nale). .

TEREZINKA PO TRGOVINAH V ZAMEJSTVU

NAM V TRSTU?

S svojimi dvanajst tisod turi-
stiénimd lirami vsi vemo, keam:
k Upimu in Standi pa mogode Se
h Coinu, nikakor pa ne mi-
mo Ponte Rossa, kamor vo-
dijo vsa nasa zamejska pota, naj-
si od Triglava ali Gjevgjelije.
Z vialka ali avta se poZenemo kot
brezumni po ndede poslikani uli-
ci na zemljevidu, ki ga dobimo
mimogrede potisnjenega v roke
za wvsalkim wogalom, navalimo v
Stacuno, kamor dere reka drugih
nasih turistov — jasno, da je to
Upim — in zatmemo vpitl drug
Gez drugegan, premetavati kose
volnenih obla&l hoditi drug po
drugem, da bl &impre] in dimved
nakupili, nakupili, kar pride pod
roko, 5e to, 8e tistole, dokler je
Se kakina lira v denarnici, Ve-
soljni potop nakupovalne sle! Ko
se ta sla pomiri, ko pridemo do-
mov, no, tedaj se nam tudi v
glavah zbistri in za¢nemo prera-
dunavati lire v dinanje: drage
turistke, toda bolje je, da prera-
dunavate sproti, Ze v trgovini!
Marsikda] se ne boste opekle.
In marsikdaj ne hoste kupife
madka v Zaklju, Za to pa morate
imeti ¢&as, morate vedeti, kam
in po kaj,

Vabim wvas torej, da greste =z
menoj na mekaj sprehodov po
trzagkih trgovinah kamor ne de-
re reka. Najprej morate vedeti,
da je dopoldne ravno dovolj za
generalno ogledovanje izloZb. Za
pomiritevy Ziveey in slin je naj-
boljsa trZzaSka ekspresna kava,
recimo v baréku Tivoli zraven
hotela Podte (v hotelu Posta je
prenodisde solidno, soba kurjena

Cez triasko kavo je pad ni! Opol-
dne pojdite na kosilo v »Osterio

* Nini«, zadaj ea hotelom Posta, Via

Valdirivo. To je imenitna sloven-
ska gostilna in hrana je odliéna
pa poceni. Vsekakor je cenejsa

. od konzerv in salam d¢eprav je

popolnoma vafa stvar, de dajete
prednost suhemu proviantu.

PARFUMERIJA ALINE

No, ko se tako pokrepdane po-
date na pot proti Ponte Rossu,
se za Salo e ma ullci stehtajte
in ne pozabite hkrati prebrati
horoskop pod steklom — to je
trZaska pasebnost in naposled
ste vendarle turistke! Ker je pi-
salo, da wvas ne daka ni¢ hudega,
predkajte cesto po zebrl in Ze
ste pri slovitem »rdedem« mo-
stu. Vendar, kot redeno, sejmov
imamo tudi doma na pretek, =a-
torej pojdite z mano kar lepo
naprej, do Upima, tam pa narav-

nost po Corsu. Zdaj ste na pro-
stranemn trgu: Piazza della Bor-
sa, V hisi 5. 4 je Parfumeria
ALINE. Semkaj vstopite, vas va-
bim, saj ste vendar hotele ku-
piti &minko zase, za prijateljico,
teto, 1td.? Vem hotele ste kupiti
»samoe Sminko, toda ko boste
odhajale, bo v torbici %e spirala
za trepalnice, lak za lase pa to
in ono. Nikar ne vzdihujte, vse
to so dobro naloZene lire, bolje
kot si memara mislite! Mnogo
bolje, vam redem.

BEBA Z. — LJUBLJANA: Ze
dolgo sanjam o veferni obleki,
ki bi mi obenem tudi zares pri-
stajala. Ker se bliZa Novo leto,
bi to Zeljo rada uresnifila, Stara
sem 22 let, visoka 158 cm, teh-
tam 54 kg. Imam kostanjeve lase
in zelene ofi. Vieé mi je plise,
. volani, ohleke hrez rokavov in z
nekoliko holj izrezanimi rameni,
ne navduiujem se pa nad dekol-

.

teji. Pri barvah ml najbolj uga-
Jjajo svetli, pastelni toni,

In %e nekaj bi vas rada pro-
sila. Modne dodatke sem nosila
vedno le v érnl ali beige barvi.
KakSne mi vi svetujete?

TT — Ker ste nam tako zelo
obdirno napisali, kaj si Zelite in

Dovolite, da vam najprej pred-
stavim upravnico parfumerije;
to je Mira Hreddakova. Slovenks
je, matore} se kar po domade po-
menite. Tu viada namred neka
izrednost, ki je od doma nismo
vajene — tu vam svetujejo in to
zaston], kakd$no kremo morate
uporabljati, kakéne barve &min-
ko, kaksen lak, ker je v trgovini
prodajalka, ki je lzudena kozme-
titarka, in ker imajo sploh to
dobro navado, Ce ni drugade, do-
bite lahko tudi majcene vzorcke,
Jih doma preizkusite, nato pa se
po izkusnji odlodite, kaj od tega
boste prihodnjié wzele. Ce pa
zmarete, je v trgovini %e kozme-
tiéni salon — enkratno strokovno
¢iSCenje obraza, masaZa in vse,
kar sodi zraven, stane 1500 lir,
depilirajo dlake itd. No, pa se
pomudimo &e ob pultih. Tako
pravi upravnica, da 3minka ne
more biti dobra, de stane sto lir,
in lahko ji pritrdite! Dobra
Sminka stane Ze od 600 lir na-
prej. Kvaliteten lak za nohte s
snovjo za ja¢anje stane od 450
lir, lak za lase, po katerem pa

nimate zmazka na glavi, marveé

pridesko urejeno deset dni, sta-
ne od 800 lir naprej, trdni puder
od 650 lir. Odveé bi bilo naste-
vati ée razne kreme, ¢istila, mle-
ka, deodorante, kolonjske vode
in parfume — v parfumeriji si
vse lahko brezobvezno ogledate
in skalkulirate, zlasti pa pokram-
ljate ' kar je. toliko vredno. Tu
spremijajo modo in vedo in po-
vedo, kaj vaSemu obrazu in polti
pristaja, kaj pa ne. In tako si
mislim, da vas %e zdaj mika v
parfumerijo Aline — podobne
pri nas majbrz nd,

BUTIKA CONTENTO

Toda pojdimo naprej oziroma
nekaj ulic nazaj. Ko hodite mi-

mo izlod@b, si seveda kdaj pa
kdaj le poglejte ime ulice, napo-
sled ste olikane turistke. Ko pri-
dete na ulico Via XXX Oftobre
— sumna je in trgovska — se
ustavite pred &t. 11, kjer pise
nad vhodom v trgovinico MAS-
SIMO CONTENTO. Lastnik te
butike, Massimo Contento, govori
tudi hrvasko in &e je sestevek
vecji, rad spusti kakega stotaka,
kar je lepa dednost privatnega
sektonja, Prijetno je v te] trgo-
vinici zategadelj, ker lahko v mi-
ri, podasi in brez hlastanja in
pehanja izbirate, sprasujete, -
pate, vraéate in razen tega so
tudi tukaj nogavice po 150 lir
par, ¢eprav signor padrone trdi,
da prodaja zgol] kvalitetno ro-
bo — wvendar pa, kaj hotemo,
ko pa so nogavice v Trstu tudi
za to ceno kvalitetne! Kaj pri-
porota tngovec? Izvrstno mosko
perilo in Zensko perilo (najbolj-
Se italijanske znamke IMEC):
konfekcijska krila (od 2600 lir
naprej); komplete iz orloma (pu-
i in jopica od 2500 lir); mofke
majice =z okroglim izmrezom
(lambwool, od 3300 lir); moske
srajce »Aramisu iz teritala, ki se
ne likajo, od 2950 lir; Zenske ru-
te po 300 lir svilene in 690 Lir
volnene; rokavice, imenitne mo-
dréke od 900 lir naprej, jutra-
nje hakje s cenami kot povsod,
deZnike itd, V tej trgovinici, ve-
dite, boste prijazno postrezene
in kar boste kupile, bo =zares
dobro. To vam lahko zatrdim,
ker sem tjakaj zadnja leta %e ne-
kajkrat zaSla in mi potemtakem
smete vernjeti. Saj zato tudi pi-
Sem: da vam svetujem.

Ce bo vse po sredi, vas pri-
hodnji¢, ¢ez Stirinajst dni, pova-
bim na ogled ¢evljev in otrogke
konfekcije. Kam, pa & ne po-
vem.

BODAN; SLADKOR DO 14,
VSEBINA 1 LITER

DATUM POUNIENIA -
ROK TRAJANIA ¢ LETD -

Sﬂh‘

MODNI KAZIPOT ,

kaj vam ugaja, nam ni tezko od
govoriti, Ce vam ugaja plise, se
le odlo¢ite, zanj. Obleka naj bo
iz tankega muslina v tirkizni,
svetlo modri ali katerl koli zeleni
barvi, saj bodo ti odtenki naj-
bolj pristajali vasim oc¢em. Ob
rokavnem in vrainem izrezu je
lahko pofita s svetlefimi nasitki
in ¢e imate dovolj lepe noge, naj
bo kar nekoliko krajSa, kot tudi
narekuje sedanja moda. Sicer pa
si modele, ki vam jih prediaga-
mo, oglejte na skici.

Glede modnih dodatkov pa to
le. Najlepfe je, €e so sorodne
barve kot obleka, a prav tako
lepi so tudi elegantni érni tevlji
in torbica kot tudi nakit. Izbira
je sedaj odvisna le e od vas in
seveda od vsote, ki ste jo name-
nili dati za to priloZnost.

DARJA P, — Imam temno rjav
brokat, pretkan s cvetlitnim
vzorcem enake barve, v nekoliko
svetlejfem odtenku, Ali lahko iz
njega naredim vecéerno obleko,

ki bl jo lahko nosila pozimi in
poleti.

TT — Vedéerno obleko iz bro-
kata prav gotovo lahko nosile
poleti in pozimi, posebno, e je
zelo izrezana. Da pa vam ne bi
bilo v zimskem ¢asu hladno, si
iz istega materiala lahko sesi-
jete enostavno krojeno jopico z
dolgimi ozkimi rokavi, Kroj si
lahko ogledate na nasi skicl.

crnega ribeza
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Variacije pokonénega sloga

Ker zanimanje 3 ni popu-
stilo, se ponovno vradamo k
cvetju in vazam. Obljubili
smo vam bili, da bomo glav-
ne sloge ponovili, ¢e boste Ze-
leli, in skoraj preprid¢ani smo,
da to Zelite. Toda to ne bo na-
vadna obnova: Pri vsakem
slogu vam bo na voljo nekaj
slikovnih variant, ki si jih po
moznosti vtisnite v spomin,
za risbe pa vam svetujemo,
da si jih kar izreZete — z nji-
mi bo nadvse preprosto na-
rediti ikebanski Sopek, kadar
bo spet napo&il &as cvetja.
Na$§ kratki tedaj naj bi hil
vendar koristen!

KAJ MORATE VEDETI

Ko je skuta ze malo kisla, ji

lahko odvzamete -neprijeten
okus, &e vmeSate vanjo nekoliko
sode bikarbone,

-

Parmezanova skorja bo dala
juhi izreden okus, ¢e jo boste
dali Ze v vrelo vodo. Seveda mo-
rate skorjo pred tem dobro umi-
ti.

L]

Cajne liste, ki so ostali na dnu
¢ajnika, nikar ne vrzite v smeti,
Shranite jin v vredico iz gaze,
ki si jo lahko sami sesjjete, kar
s0 odlitno ¢istilno sredstvo za
dragocene preproge,

L]

Kadar perete temno svilo, lah-
ko namesto pralnega praska upo.
rabite kavno usedlino,

L]

Torto lazje spravite iz kalupa,
e ga ovijete s krpo, ki ste jo
prej namodili v topli vodi in do-
bro ozeli.

L]

Svoje goste boste prijetno pre-
senetili, ¢e jim pripravite k pi-
jatam ledene kocke s sadjem.
Kako pa' jih napravimo? Zelo
enostavno: ¥ vsak prostoréek. po-
sodice za led dajte eno desnjo,
malino, grozdno jagodo, limoni-
no ali pomaranéno lupino pa tu-
di kaks$no drugo sadje, - lahko
razrezano na kosStke in kolobar-
¢ke, potem pa jih zalijte z vodo,
ki mora pred tem zavreti, da

bodo kocke prozorne. No, sedaj
pa postavite posodico s sadjem
in vodo v hladilnik,

L]

Ce nameravate narediti sadno
solato iz banan, jo morate tako]
potresti s sladkorjem v prahu in
kaniti na vrh & malo limonine-
ga soka. Solata ne bo podrnela
in tudi okus bo boljsl.

L]

Mastne madeze na papirju lah-
ko zelo hitro odstranite. Madez
najprej premazite z mesSanico
magnezije in bencina, poéakajte,
da se posudi, potem pa ga odi-
stite z mehko, éisto krpo.

L

Kavlji za slike, Zebljl itd. se
desto razmajejo, ker se je luk-
nja v zidu razdirila, Taksen Ze-
belj ali kavelj iavlecite iz zidu,
ga omotajte z vato, pomodite v
mavec in spet vstavite v luknjo.
Poctakajte, da se mavec posusi
in Sele nato obesite sliko.

*

Ce ste juho preved solili, pre-
kuhajte v njej 1 do 2 olupljena
in razrezana krompirja, Na isti
nacin si lahko pomagate, e se
vam pripeti podobna nezgoda pri
kuhanju zelenjave,

L

Steklo boste najbolje odistili
s ¢asopisnim papirjem, namode-
nim v okisani vodi ali v vodi,
ki ste ji dodali amonijaka (2 ali
3 Zlice amonijaka na liter vode).

e ————

Priporoclijivo za vsako gospodinjo

-PETOVIA- PTUJS

F

Eumanrice

Pasterizirane kumarice v kisu

... PONOVITEV

Prvl
slog.
Zgornja skica kaZe Bopek

Je torej: pokontni

tako, kakor ga vidijo oéi, ko
vstopimo v sobo, torej njegov
robraz«. Seveda niste pozabi-
1i, da pomeni kroZec »din« (to
Je nebo), kvadrat pomeni
nsoe«, dloveka, in trikotnik
pomeni »hikae«, zemljo. »Ju-
Sit pa so dodatki in nimajo
posebnega  znamenja, Na
zgornji skiel je torej oditno,
da je normalna viSina &ina
nekako poldruga dolZina oz.
premer vazé plug viina vaze.
Soe meri dve tretjini &ina,
hikae pa eno tretjino &ina.
Vidni so tudi prileZni nagibi.

Srednja skica je pogled s
pti¢je perspektive, z nagibi.

Spodnja skica pa kaZe svin-
tenega jeZzka s pticje perspek-
tive: kam potaknemo veje oz.
cvetje. Pri tem slogu, vidite,
stoji Sin zadaj, ¢isto spredaj
je soe, malce nazaj in vstran
pomaknjen pa je hikae. Opa-
zili’ boste, da je poloZaj pri
vsakem slogu drugaden, zato
je prav, da te »drobnjarije« ne
prezrete, ¢eprav ni obvezna.
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BRALKE SVETUJEIO

MARMELADA 1Z BUC
Zrele bude olupimo, zrefemo na ko&éke in skuhamo,
Ko so kuhane, jih stresemo na reseto, da se disto od:
tecejo. Potem jih pretladimo skozi sito. Na 1 kg bud
denemo 1 kg sladkorja, lupino 1 limone in sok pol
limone. Naprej med nenehnim mesanjem kuhamo kot
vsako drugo marmelado. F. A,, Podnart

Na prosnjo tov. M. P. iz Zagorja vam posiljam
recept za marmelado iz bué. Potrebujemo: 3 kg Se zele
nih bué, 3 kg jabolk (ne presladkih), 2 kg sladkoriz,
1 limono, skorjo cimeta in nekaj klinckov. Bude olupi
mo, zrezemo na kocke'in kuhamo v sopari, jabolka raz
rezemo, odstranimo peSke in kuhamo v sopari z ohip
ki vred, Ko je kuhano, oboje pretlacimo in zmeSami
Jjabolka, bude in sladkor ter dodamo sok in lupino . ene
limone, cimet in klinéke. Ko je marmelada kubana,
poberemo iz nje limonino lupino, cimet in klincke. Mar
melado iz bué kuhamo tako dolgo kot druge marme
lade; je zelo dobra in pikantna. M. F., Velenje

Na Zeljo tovaridice M. P. iz Zagorja vam posiljam
recept, ki sem ga sama preizkusila.

Nekaj zrelih bué¢ olupimo, izéistimo sredino, nato
jih razrezemo na za prst dolge kose. Nato jih denemo
v posodo in nalijemo nanje vode, da so pokriti in jih
denemo kuhat. Med kuhanjem jih meSamo, dokler se
ne razpuste v gosto kaso. Kaso nato stehtamo in ji
dodamo na 1 kg 40 do 50 dkg sladkorja, nastrgano lu
pino ene limone, sok ene limone in po mo#znosti &e 3
naribane grenke mandlje. Vse to kuhamo tako dolgo, da
je primerno gosto in steklenasto. Dodamo natn &e ka
zarek ruma, dobro premeSamo in denemo Se vrode i
ogret kozarec. Ko se masa ohladi in napravi kozico, j
pokrijemo s pergamentnim papirjem, ki ga namocéimo
v rumu, kozarec zavezemo in spravimo na hladnem
mestu,

Ta marmelada je izvrstna in je po okusu podobna
mareliéni. M. S., Piran
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— Bil sem bigamist, pa me
je na sre¢o kmalu od-
krila policija.

— Upam, da bo zdaj juha
dosti vroda.

— Tipiéno: vedno, kadar
se poroéim, dezuje!

— Stra¥no sem Zejen! Ne
vem, kaj bi dal za ko-
zarec vode...

— Martin, doslej si me ve-
dno zadrzal, kadar sem za-
grozila, da bom skoéila z
balkona!

. TEONIK

¥ h

«anja n tiska CF «Da. .0
s Ljubljani — Gilavnl In od
jovorn) urednik Zoran jerin -
Jradnistvo: Ljubljana: Tomdice
@ 3N« p 150111, tel.: 23-522
4o 23-528 — Prodajnl oddalek;
Ljubljana, fliove 1. tel 20-463
Narodnina: celoletna N din 36

all din 3600 polletna N
fin 18.— sl din 1800 Getrt
etna N din 9.~ ‘all din 200
nasetna N din 3.~ all dir
00 &s noremstvo platana
ugnstavill letna N din B0.-
il din 6000, mesetna N, dir
1~ all din 500; plaésna v tu
lini = celoletna: v USA dolar
ith ' 8,4 dolarja, v britanskih
runtih 2 funta 3 dllinge, v o
nodnonemsékih markah 26 mark
« svedskih kronah 335 krone
¢ italijanskih llrah 4.000 ilr -
Oglasnl oddelek: Ljubljana, Ti
tove 1, tal.: 21-896. Stev. tiro
atuns SDK 5011.167 — Rokopl
sov ne vradamo.
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VODORAVNO:*

1, pisana ptica pevka, ki Zivi
po nalih gozdovih in sadovnja-
kih, 10. hotnica, viaduga, 18. pre-
tirano natancéen ¢&lovek, pikolo-
vec, 20, strokovnjak za élovesko
lobanjo, 21. veljko jezero v azj-
skem delu SZ, 22. tuje 2Zensko
ime, 23. popravilo, obnova, 24.
kratica za slastnorofnou, 25. go-
vedo, ki Zivi v Tibetu, 28. vrsta
uganke, izprasevanje, 27. koloni-
alna posest v Juini Ameriki, ki
sl jo delijo Velika Britanija, Nizo-
zemska in Francija, 29, anglefko
svetlo pivo, 30. avtomobilska
oznaka Krapine, 31, mo&no, na
robe obdelano nosilno deblo, 32.
lodilni veznik, 33. sto ena = rim-
skimi Stevilkami, 34. srebrno be-
la kovina, zelo odporna proti
kemiénim spremembam, 35. zna.
meniti starogriki pisec tragedij,
avtor trilogije »Orestija«, 37. sta-
nje zamaknjenosti spiritistiénega
medija, 39. elektronka s &tirimi
elektrodami, 42. figura pri Ce-
tvorki, 43. driava v severovzhod-
nem delu ZDA, 46. svetovljansko
letovisde na Floridi, 47, stikalifce
dveh ploskev, 49. mariborska to-
varna avtomobilov, 50. svetovno
znano kopaliSko mesto v Belgiji,
52, mnamka nem#kih motociklov,
53, obvodna Zival z dragocenim
krzmom, 55. kraj& lirski samo-
spev v operi, 59, odlifen japonski
telovadec, ki se je proslavil na
rimski olimpiadi, 61. sodobni hr-
vagki skladatel], avtor petih oper
(yEro z onega sveta«), 63. name-
ra, nakana, 64, tkanina za boljie
perilo, 67. ime znamenitega per-
zijskegn astronoma in pesnika
Hajjama, 68, tu] dvoglasnik, 70.
spremljevalec ognja, 71. pust ru-
ski polotok med Ledenim in Be-
lim morjem, 72. angle¥ka okra-
gava za nagovorno besedo, T3.
Jeleznidka proga, T4. reka v ame-
riski zvezni drZavi New Jersey,

ki tvori pri mestu Patersonu 24
metrov visoke slapove, T7. pri-
staniS®e v severozahodni Belgiji,
78, glavni Stevnik, 79. zadetnici
slovenskega pisatelja (»Cvetje v
jeseni«), 80, griki bog morja, 81,
departma in reka istega imena
v jugovzhodni Franciji, 83, itali-
jansko pristanii¢e ob Jadranu,
84, limonada, 86. govedo pleme-
nite Svicarske pasme, 88. nena-
vadna prigoda, pustolovi&ina, 89.
#ivahna ozkorepa ptica pevka se-
livka,

NAVPICNO: "

1. zdravilng rastlina, imenova-
na tudi baldrijan, 2. copranje, 3.
drava v Prednji Aziji, 4. kralje-
vi¢ v sMahabharati«, 5. okrajsava
7za utefno mero, 6. gorovie v
severozahodni Indiji, odrastek
Dekana, 7. odlien francoski film-
ski reZiser (Roger), 8. modéno an-
titno mesto ng zahodni oball Ma-
le Azije, izhodiZfe pomembnih
trgovskih poti in sredidte Arte-
midinega kulta, 9. modka oseba
v Steinbeckovem romanir»Vzhod.
no od rajag, 10. pred leti umrli
slovenski politi¢ni delavec (To-
mo), 11. pripadnik vere budistic-
nih Tibetancev, 12. reka v severo-
vzhodni Mongoliji in SZ, ki se.z
Ingodo #lije v Silko (dolga
953 km), 13. fizikalna enota za
silo, 14, angleSka nikalnica, 15.
italijanski spolnik, 16. popularni
jtalijanski mladinski pisatelj
(Carlo, »Pinocchiow), 17. privoli-
tev viade za imenovanje tujega
diplomatskega predstavnika, 19.
povrénik zvonéaste oblike, 20, ze.
meljska ofina na Malaki, 26, Ziv-
lienjska tekodina, 28. alkoholna
pijada, 20. romunska narodnost.
na manjéina v Jugoslaviji, Cin-
carji, 31, nem&ko mosko ime, 32.
princip zla v veri Parzov, 34. ne-
navadna lepota, 36. slovenski pes-
nik in pisatelj, avtor »Dunaiskih

BERITE PO KOSILU

sonetove (1836—1923), 37. pritisk,
38, sestav, ureditev, ustroj, 40.
kratica podjetja »Elektromonta-
2au, 41, ime hrvaikega lirika Uje-
vida, 44, kratica =z »Ljudsko
tehniko«, 45. v nuklearni fiziki
kotna koliding gibanja elemen.
tarnih delcev, 48, mostiéek, 51.
zadetnici izumitelja dinamita, 53,
sredstvo za bljuvanje, 54. kratica
slovenskega podjetja za civilni
letalski promet, 56. izsuSena red-
na struga v puléavi, 57. italijan-
ski pisatelj, éigar najboljfe delo

»Sree¢ imamo tudi v slovenskem
prevodu (Edmondo de, 1846 do
1908), 58, stalen odjemalec; na.

rofnik, 60. vrsta tekmovalnega
éolna, 61, siljasta nem3ka pisava,
62, cestni delavec, 65, nizek Zen-
ski glas, 66. konec hrbtii¢a, 69.
tisto, kar naj bi bilo éloveku na-
menjeno, 71. eden najmoénejiih
sovijetskih Sahovskih velemoj-
strov (Paul), T4, tenka palica, 75.
malo&tevilno 1ljudstvo, ki Zivi na
japonskem otoku Hokaidu, na
Sahalinu in Kurilih, 76. ime za-
grebike pevke zabavne glashe
Stefok, 77. brusen dragulj z vdol-
beno podobo, T8. jezik budistov
na Cejlonu in v Zadnji Indiji,
80. rastlinska bodica, 82, kot mo-
ka drobsn pesek, 83. nofni lokal
v vedjih mestih, 85. kemiéni znak
za tantal, 87. osebni zaimek.

(Maki)

RESITEY PREJSNJE KRIZANKE

Vodoravno: 1, selkdra, 7. kriiea, 13
jeémen, 19, Kranjec, 21. Reeves, 22,
Baleari, 23, omika, 24. elipsa, 26, kro.
kar, 28, J(anez) T(rdina), 20, Mira, 30,
plakat, 31. kaolin, 32, tar, 33, Ito," .
Rajter, 35. Morse, 36. kivi, 37, Ga, 38,
korant, 308. Nal, 40. Ast, 42, obed, 43.
sreb, 45. ni, 46, Gelin, 48. trobeg, BO.
Apis, 52, Karlobag, 55. kvar, 56. tilndk,
58, Jasna, 59. RK (Rdedi krid), 61
¢lan, 63. rune, 64, kri, 67. Cavtat, 69,
as, 71. Oger, 72. Igman, 74. kaviar, 75
Aba, T6, tor, T1. kotlet, 79. forint, 80,
stol, B1. OM, 82. Goljnt, 83, sadist, 84.
Aleko, 05, Velenje, 87. krilec, BS. agro.
nom, 91 #rmilje, 92. Asmara, 93. 2Ze-
neva.

Navpiéno: #86. Liucijan)
B88. Riisto) S(avin)

M(arija),

sKako to, Peter, da je splava-
la tvoja zaroka z Vero po vodi’«

»Ah, dragt moj, ali bi se ti po-
rodil z neumnim, lenim, skopim
in domisljavim &lovekom?«

»Ne, prav gotovo ne.«

»No, vidi§, Vera se tudi nt ho-
tela.«

L ]

Na oglas se prijavi kandidat
za sluzbo. Narediti mora Fkup
preizkufenj in vse dobro opravi.
Z?e hotejo podpisati pogodbo,
ko ga direktor vpraia 3e:

»Oprostite, all ste porodeni?«

sNe, samec sem, odgovori
kandidat.
+Ah, nero’na re® rolem ne

bo nié, Vasle, pri nei hofemo

_imeti v slubi samo ljudi, ki

znajo ubogatix
-
sKam tako teted?«
»Kupil sem svofi Zeni za rojst-
ni dan klobuk pa hitim domov,

" preden se moda spremeni.
-

Mlad =zakonski mof se vrne
domov in najde 2enifico v sol-
zah.

»Kaj se je =zgodilo, =zaklad
moj?« sprafuje zaskrbljeno.

»Pes je pojedel novo, posebno
sla§tico, ki sem jo spekla zate.«
thti soproga.

yNi¢ hudega, ljubezen majax
jo tolaZ mo¥. »Kupila bova dru-
gega psa.«

o

Vodnik razlaga turistom ob
obali velikega jezera:

»Ce se od tu vidi druga obala,
pomeni, da bo deZevalo .. .«

»In &e se ne vidi?«

»Pomeni, da %e deZuje.«

A

»Grozne tefave imam s SVOjO
seno. Vsak dan me zmerja in
mi dela scene.«

wPoka?i fi enkrat zobels svetu-
je Zalostnemu zakoncu prijatel].

»Tudt to sem %e poskusil in ta-
koj sem bil ob tril«

Sklep ameridkega  komika
Jerryja Lewisa:

»Moral si bom najti drugega
krojaca. Moj preved bere. Vsak
mesec dobim njegovo pismo,
kier pife: Spostovani gospod,
pri pregledu svojih knjig sem
ugotovil . . J«

-

Racient pride k zdravniku.

»Doktor, slabo se podutim, ze-
lo slabo, a ne vem, kaj mi fe.
Jem sicer kot wvolk, spim kot
polh, delam kot vol. . .«

»Potakajte malox ga prekine
zdravnik, »nisie prifli prav. Ka-
Ze, da potrebujete dobrega ve-
terinarja.«

Ladja se je potopila. Velikan.
ski kit pogoltne Skota, Kitajea,
stol in koSarico jabolk, Cez tri
dni ujamejo kita kitolovei in kap
najdejo v njegovem trebuhu, ko
ga razparajo?

Na stolu sedi Skot in prodaja
jabolka Kitajcu.

-
Direktar vodi novinarja po za-
vodu za duSevno bolne. PokaZe
mu razne oddelke in potem od-

pre 3e ena vrata.
»In tu so tisti, ki se jim je

NETON-
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2mesalo od strasti za avtomobi-
le,« pojasni. 2

»Saj ni nikogar. Vse postelie
so praznesx se &udi movinar.

»Oddelek je poln. Toda vsi s0
pod posteljo: popravljajo mMo-
for.«

°

Psihoanalitiki zatrjujejo, da e
za otroka strasno, e je brez
starfev, da ni dobro bili edinec,
da je nevarno biti stareji otrok,
da je pogubno za dusevnost biti
mlajst sin in da ima prav go-
tovo tedave tisti, ki je srednji
ofrok. Iz vsega tega lahko skle-
pamo, da bi bila najboljia re:
gitev, ko bi se rodilj odrasli.
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— Kaj godrnjad, ta mesec sva sl
kupila smuéi, prihodnji mesec pa
je na vrsti ostala oprema.

ga, kar piSe v knjigah!

| — Kaj hoéed dokazati s tem leksi-
konom? Menda ne verjames vse-

— Opozarjam te: &e mi ne bo red-
no pladeval alimentov, se hom
vrnila k tebi!

{

| — Dvajset steklenic rici-

novega olja je v zaboju.

— Cela seveda ne boste smeli gu
bati.




FOTOGRAFIJA ki naj bi po trditvah avtorja
L nastala ob queenslandski obali
(Avstralija), je precej razburila duhove. Avtor, sicer pre-
cej pustolovski raziskovalec Robert Le Sarrec namreé
trdi, da je na njej neka ogromna, vef kot dvajset metrov
dolga morska Zival, se pravi, po laiéno »morska kaae,
Nekateri strokovnjaki mu verjamejo ali pa vsaj menijo, =~ -
da ni izkljufeno, da bi bilo na fotografifi res posneto | & ¥ *
kako ¥ivo bitje, drugi pa mu seveda ofitajo, da je slepar.
No, ker bi bil edini trdni dokaz ujeti Zival, ho po vsej
verjetnosti tudi to razpravijanje o smorski poSastic pre- &

cej jalovo, ’
SKUP'NO OTRO z nade fotografije je dedek Mraz letos obiskal #¢ v novembru. Gre za
smodre otroke«, ki so na zdravijenjun v londonski otrogki bolnignici.
Prireditve so se sicer udeleZili tudi stardi otrok, toda njihovo veselje je hilo tedaj Se hudo posil je-
‘CE tako hofejo ku-  no. Brez nove operativne metode, s katero sedaj na tej kliniki zdravijo to hudo otro$ko bolezen, bi
~2>=pel In bral- bili namref vsi otrocl z nafe fotografije e mrivi. Na leto se v Angliji rodi 140 do 200 otrok s to
cl, se &lovek tu- hudo boleznijo.
di polije = benci-

nom in za¥ge. Osem- stilmskime inar} i i
zgodovinarjem, potem vsaj pri Zeénskih oblaéilih ni veéjih raz-
desetleinl Llewelyn CE JE VERJETI lik med kameno dobo In naSim &asom. Na fotografiji je namreé francoska
Evans, ki uspelno  jgpajks Michéle Mercier v savienticnie (kopalni?) obleki iz kamene dobe, Seveda v filmski zgodbi

ponuja nove VIS0 ,yiuhezen v kameni dobic,
gasilne naprave, po-

¢éne to nekajkrat na
teden, reporter »Dai.
Iy Mirrora« pa se
je dal zaZgati, da
bi lahke svojim
bralcem »iz prve
roke«  posredoval,
kaj obéuti starec,
ko v njegovo na-
vadno, Z bencinom
polito obleko vtak-
nejo goredo viigali-
co, Za novo gasil-
no priprave nam-
re¢ velja, da lahko
takSen manjsi ogenj
pogasi v hipu.

CETICI 3oa o
) Urla 0D
posebnl pedi v tre.
zorju »Ninth Fede-
ral Reserve Banke
v Minneapolisu
(ZDA), »navaden«
¢lovek skorajda ne
bi zavidal. Ceprav
imajo samo pov-
precne uradniske
plae, morajo vsak
teden seigatl wvel
sto tiso¢ dolarskih
bankoveev, ki so jih
3 .umakn]li iz obtoka.

@~

# Se posebno pa moéni vetrovi so poskrbeli, da se marsikate-
VREMENS‘\E RAZMERE- emu aviomobilistu, ki prvi¢ potuje skozi Liberty v ameri.
&ki zvezni drizavi New York, zazdi, da se mu blede., Tam namreé stoji hifa, kakrSno vidimo na
fotografiji.

, mladi lovski pes se je nenadoma spremeni] v gonjeno
PROT' VSEM pRAV""OM' Zival, srjak pa v zasledovalca. Nenavadnp pricanje iz
Zivlijenja v naravi so posneli med nekim lovom na Svedskem.
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